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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2025/2509
z dnia 26 listopada 2025 r.
w sprawie bezpieczefistwa zabawek oraz uchylajace dyrektywe 2009/48/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajagc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE () przyjeto w celu zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa zabawek i ich swobodnego przeplywu na rynku wewnetrznym.

(2)  Drzieci to szczeg6lnie wrazliwa grupa spoleczna. Niezbedne jest zapewnienie dzieciom wysokiego poziomu
bezpieczenstwa podczas zabawy zabawkami. Dzieci, w tym dzieci z niepelnosprawnosciami, nalezy odpowiednio
chroni¢ przed potencjalnym ryzykiem zwiazanym z zabawkami, w tym przed substancjami chemicznymi, ktdre
zabawki moglyby zawiera¢. Jednocze$nie powinien by¢ mozliwy swobodny przeplyw w Unii zabawek, ktore
spelniajg wymogi, bez koniecznosci spelnienia dodatkowych wymogdéw. W zwigzku z tym niniejsze rozporzgdzenie
powinno przyczynia¢ si¢ do wzmocnienia rynku wewnetrznego i poprawy jego funkcjonowania, a jednoczesnie
zapewnia¢ wysoki poziom ochrony konsumentéw. Ponadto zabawki adaptacyjne, czyli zmodyfikowane wersje
zabawek, ktére majg umozliwiaé zabawe osobom z ograniczeniami fizycznymi lub poznawczymi, to sektor nowy
i szybko rozwijajacy si¢, co sprawia, Ze réwniez konieczne jest, aby podczas zabawy takimi zabawkami dzieci mialy
zapewniony wysoki poziom bezpieczenstwa. Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zatem zastosowanie takze do
zabawek adaptacyjnych.

(3)  Z oceny dyrektywy 2009/48/WE przeprowadzonej przez Komisje¢ wynika, ze dyrektywa ta jest odpowiednia i co do
zasady skuteczna, jesli chodzi o ochrone dzieci. Wskazano jednak rowniez na pewne problemy, ktére pojawily si¢
podczas praktycznego stosowania dyrektywy od momentu jej przyjecia w 2009 r. W szczegdlnosci w ramach oceny
stwierdzono pewne niedociggniecia w odniesieniu do ewentualnego ryzyka wynikajacego ze stosowania
szkodliwych chemikaliow w zabawkach. W wyniku oceny stwierdzono réwniez, ze na rynku Unii jest nadal
wiele zabawek, ktdre nie spelniajg wymogdw i nie sa bezpieczne.

(4) W swoim komunikacie z dnia 14 pazdziernika 2020 r. zatytulowanym ,Strategia w zakresie chemikaliéw na rzecz
zréwnowazonoSci” Komisja wezwala do zwigkszenia ochrony konsumentéw przed najbardziej szkodliwymi
chemikaliami oraz do rozszerzenia ogélnego podejscia — opartego na ogdlnych zakazach zapobiegawczych — na
szkodliwe chemikalia w celu zapewnienia wigkszej spdjnosci ochrony konsumentéw, stabszych grup spolecznych
i Srodowiska. W ramach strategii zobowigzano si¢ w szczegélnosci do wzmocnienia przepiséw dyrektywy
2009/48/WE dotyczacych ochrony przed ryzykiem zwigzanym z najbardziej szkodliwymi chemikaliami
oraz mozliwymi skutkami polaczonego oddzialywania chemikaliéw.

(5)  Poniewaz przepisy okreslajagce wymogi dla zabawek, a w szczegblnosci zasadnicze wymogi bezpieczenstwa
i procedury oceny zgodnosci, musza by¢ stosowane w sposéb jednolity w calej Unii oraz nie moga przewidywaé
mozliwosci ich rozbieznego wdrazania przez panstwa czlonkowskie, dyrektywe 2009/48/WE nalezy zastapic
rozporzadzeniem.

()  Dz.U.C, C[2024/1577, 5.3.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/1577 |oj.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 marca 2024 r. (Dz.U. C, C[2025/1032, 27.2.2025, ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/
2025/1032/0j) oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 13 pazdziernika 2025 r. (Dz.U. C, C[2025/6468, 3.12.2025,
ELL http://data.curopa.cu/eli/C/2025/6468]oj (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym). Stanowisko Parlamentu
Europejskiego z dnia 25 listopada 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczenistwa zabawek (Dz.
U. L 170 z 30.6.2009, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/48/oj).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Zabawki sa rowniez przedmiotem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023988 (), ktére stosuje
sie¢ w sposob uzupelniajagcy w kwestiach nieobjetych szczegétowym prawodawstwem sektorowym dotyczacym
produktéw konsumenckich. W szczegdélnosci rozdziat III sekcja 2 i rozdzial IV, ktére dotycza sprzedazy przez
internet, rozdzial VI, ktéry dotyczy systemu wczesnego ostrzegania Safety Gate i portalu Safety Business Gateway
oraz rozdzial VIII, ktéry dotyczy prawa do informacji i do $rodkéw ochrony prawnej, tego rozporzadzenia, maja
roéwniez zastosowanie do zabawek. W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie nie zawiera przepiséw
szczegdtowych dotyczacych zglaszania wypadkéw przez podmioty gospodarcze ani prawa do informacji i do
srodkéw ochrony prawnej, ale zobowiazuje si¢ w nim raczej podmioty gospodarcze, ktére przekazujg informacje na
temat kwestii bezpieczenistwa dotyczacych zabawek do informowania organéw i konsumentéw lub innych
uzytkownikéw koncowych zgodnie z procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2023/988.

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (°) okres$lono przepisy dotyczace akredytacji
jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz ogdlne zasady oznakowania CE. Rozporzadzenie to powinno mieé
zastosowanie do zabawek w celu zapewnienia, aby zabawki bedace przedmiotem swobodnego przepltywu towaréw
w Unii spetnialy wymogi zapewniajgce wysoki poziom ochrony zdrowia i bezpieczenstwa oséb, w szczegdlnosci
dzieci.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE (°) ustanowiono wspdlne zasady i przepisy odniesienia,
ktore maja by¢ stosowane w prawodawstwie sektorowym dotyczacym produktow, aby zapewnié spéjne podstawy
dla tego prawodawstwa. Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ zatem w jak najwickszym stopniu zgodne z tymi
wspélnymi zasadami i przepisami odniesienia.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ zasadnicze wymogi bezpieczefistwa dotyczace zabawek w celu
zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenistwa dzieci podczas zabawy zabawkami, a takze
zapewnienia swobodnego przeplywu zabawek w Unii. Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowaé z nalezytym
uwzglednieniem zasady ostroznosci.

Aby ulatwi¢ stosowanie niniejszego rozporzadzenia, nalezy jasno okreli¢ jego zakres stosowania. Niniejsze
rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich produktéw zaprojektowanych lub przeznaczonych do
uzytku podczas zabawy przez dzieci ponizej 14 roku zycia. Produkt mozna uznaé za zabawke, nawet jezeli nie jest
przeznaczony wylacznie do zabawy i posiada inne dodatkowe funkcje. To, czy produkt ma warto$¢ zabawows,
zalezy od zastosowania przewidzianego przez producenta lub od zastosowania produktu mozliwego do
przewidzenia w spos6b rozsgdny przez rodzica lub opiekuna. Jednoczesnie konieczne jest wylaczenie z zakresu
stosowania niniejszego rozporzadzenia niektérych zabawek, ktdre nie s3 przeznaczone do uzytku domowego,
takich jak wyposazenie publicznych placéw zabaw lub automaty przeznaczone do uzytku publicznego, lub inne
zabawki wyposazone w silniki spalinowe i parowe, poniewaz zabawki takie moga stwarzal ryzyko dla zdrowia
i bezpieczenistwa dzieci, ktére nie jest objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia. Nalezy ponadto
przewidzie¢ wykaz produktéw, ktére mogg by¢ mylone z zabawkami, ale ktorych w rozumieniu niniejszego
rozporzadzenia nie nalezy uznawac za zabawki.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do nowych zabawek wytwarzanych przez producenta
majacego siedzibe na terytorium Unii oraz do zabawek, zaréwno nowych, jak i uzywanych, przywozonych
z panstwa trzeciego i wprowadzanych do obrotu w Unii. Bezpieczefistwo innych zabawek uzywanych, ktére
znajdowaly si¢ juz na rynku Unii, jest objete zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/988.

W celu zapewnienia odpowiedniej ochrony dzieci i innych oséb niniejsze rozporzadzenie powinno mieé
zastosowanie do wszystkich form dostawy zabawek, w tym do sprzedazy na odleglo$¢, o ktérej mowa w art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 (').

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajace dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywe
Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135 z 23.5.2023, s. 1, ELIL: http://data.curopa.eu/elijreg/2023/988/0j).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie
akredytacji i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30, ELIL: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2008/
765/0j).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczgcych
wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajgca decyzje Rady 93/465[EWG (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82, ELL: http://data.
europa.cu/eli/dec/2008/768(1)/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci
produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004[42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
z 25.6.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/o0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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Zasadnicze wymogi bezpieczenstwa dotyczace zabawek powinny zapewniaé ochrong uzytkownikéw i innych oséb
przed wszelkimi istotnymi zagrozeniami dla zdrowia i bezpieczefistwa stwarzanymi przez zabawki. Zakres
szczegdlowych wymogéw bezpieczenstwa powinien obejmowaé whasciwosci fizyczne i mechaniczne, palnosc,
wlaSciwosci chemiczne i elektryczne, higiene i radioaktywnos$¢ zabawek, aby zapewni¢ odpowiednia ochrong
bezpieczenstwa dzieci przed tymi konkretnymi zagrozeniami. Z uwagi na fakt, iz mozliwe jest, ze istniejg lub sg
w trakcie opracowywania zabawki, ktore stwarzaja zagrozenia nieobjete szczegélowymi wymogami bezpieczen-
stwa, w celu zapewnienia ochrony dzieci w odniesieniu do takich zabawek konieczne jest utrzymanie ogélnych
wymogow bezpieczenstwa. Bezpieczenstwo zabawek powinno by¢ okreslane w odniesieniu do zamierzonego uzycia
danej zabawki, przy jednoczesnym uwzglednieniu przewidywanego uzycia oraz majac na wzgledzie zachowanie
dzieci, ktére na ogot nie zachowujg takich samych srodkéw ostroznosci, jak przecigtny dorosty uzytkownik. Ogélne
wymogi bezpieczenstwa wraz ze szczegétowymi wymogami bezpieczenstwa powinny stanowi¢ zasadnicze wymogi
bezpieczenstwa dotyczace zabawek. Spoczywajacy na podmiotach gospodarczych obowigzek przestrzegania tych
zasadniczych wymogow bezpieczenstwa nie wplywa na ich obowiazki w zakresie przestrzegania innych przepisow
prawa Unii majacych zastosowanie do zabawek, odnoszacych si¢ do innych aspektéw, takich jak cyberbezpieczen-
stwo, ochrona $rodowiska, udostepnianie niebezpiecznych substancji i mieszanin lub sztuczna inteligengja.

Wrykorzystywanie technologii cyfrowych doprowadzito do powstania nowych zagrozen zwigzanych z zabawkami.
Zabawki radiowe maja spelnia¢ zasadnicze wymogi dotyczace ochrony prywatnosci, a zabawki podlaczone do
internetu majg mie¢ wbudowane systemy zabezpieczajace w zakresie cyberbezpieczenstwa i ochrony przed
oszustwami zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53|UE (%). Zabawki z elementami
cyfrowymi majg spelnia¢ wymogi rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 20242847 (°). Zabawki
wykorzystujace sztuczng inteligencje maja spelniaé wymogi rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 2024/1689 (*°). W zwigzku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nie nalezy okreslaé szczeg6towych
wymogow bezpieczefistwa dotyczacych cyberbezpieczenstwa, ochrony danych osobowych i prywatnosci lub innych
zagrozen zwiazanych z wykorzystaniem sztucznej inteligencji w zabawkach.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1689 zabawki wyposazone w systemy sztucznej inteligencji jako elementy
bezpieczenstwa wymagajace oceny zgodno$ci przeprowadzanej przez strong trzecig klasyfikuje si¢ jako systemy
sztucznej inteligencji wysokiego ryzyka. Dokonany przez producenta wybdr procedur oceny zgodnosci takich
zabawek, jezeli istnieje mozliwo$¢ rezygnacji z oceny zgodnosci przeprowadzanej przez strong trzecig w przypadku
zastosowania norm zharmonizowanych, nie powinien mie¢ wplywu na klasyfikacje jako system sztucznej
inteligencji wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1 tego rozporzadzenia. Ponadto zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2024/2847 zabawki podigczone do internetu, ktére majg interaktywne funkcje spoleczne, takie jak méwienie
lub filmowanie, lub ktére majg funkcj¢ Sledzenia lokalizacji, uznaje si¢ za wazne produkty z elementami cyfrowymi
(klasa 1) i wymaga si¢, aby ich ocen¢ zgodno$ci przeprowadzila strona trzecia, chyba Ze producent zastosowat
odpowiednie normy zharmonizowane, wspdlne specyfikacje lub europejskie programy certyfikacji cyberbezpie-
czefistwa co najmniej na ,istotnym” poziomie uzasadnienia.

Ocena bezpieczenistwa powinna w stosownych przypadkach uwzgledniaé zagrozenie dla zdrowia, ktore stwarzaja
zabawki podlaczone do internetu, w tym wszelkie zagrozenia dla zdrowia psychicznego. W zwiazku z tym
w ramach oceny bezpieczenstwa zabawek podlaczonych do internetu, ktére moglyby mie¢ wplyw na dzieci,
producenci powinni zapewnia¢, aby zabawki, ktére udostepniaja na rynku, juz w fazie projektowania spelniaty
najwyzsze normy bezpieczefistwa, ochrony i prywatnosci w najlepszym interesie dzieci.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw cztonkowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153
z 22.5.2014, s. 62, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/53/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/2847 z dnia 23 pazdziernika 2024 r. w sprawie horyzontalnych
wymagan w zakresie cyberbezpieczenstwa w odniesieniu do produktéw z elementami cyfrowymi oraz w sprawie zmiany
rozporzgdzen (UE) nr 168/2013 i (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2020/1828 (akt o cyberodpornosci) (Dz.U. L, 2024/2847,
20.11.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2847oj).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1689 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia
zharmonizowanych przepiséw dotyczacych sztucznej inteligencji oraz zmiany rozporzadzen (WE) nr 300/2008, (UE) nr 167/2013,
(UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1139 i (UE) 2019/2144 oraz dyrektyw 2014/90/UE, (UE) 2016/797
i (UE) 2020/1828 (akt w sprawie sztucznej inteligencji) (Dz.U. L, 2024/1689, 12.7.2024, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/
1689/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Zabawki powinny spelnia¢é wymogi fizyczne i mechaniczne, dzigki ktérym dzieci nie beda odnosi¢ obrazen
fizycznych podczas zabawy zabawkami, oraz nie powinny stwarzaé ryzyka, ze dzieci zadlawig si¢ lub udusza.
Zabawki, ich cz¢sci lub ich opakowania, co do ktérych mozna zasadnie oczekiwaé, ze w przypadku ich
zastosowania w zwyklych lub mozliwych do przewidzenia warunkach beda wchodzi¢ w kontakt z zywnoscig lub ze
ich skladniki beda migrowa¢ do zywnosci, sa przedmiotem rozporzadzenia (WE) nr 1935/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady (). Nalezy ponadto okresli¢ szczegétowe wymogi bezpieczeristwa, aby objaé potencjalne
szczegblne zagrozenie, ktére mogloby wynikal z zabawek znajdujacych si¢ w zywnosci, poniewaz dolaczenie
zabawki do Zywnosci moze spowodowac ryzyko zadlawienia si¢, ktére jest czym innym niz ryzyko powodowane
przez samg zabawke, i w zwigzku z tym nie jest objete jakimikolwiek szczeg6lnymi Srodkami na poziomie Unii.
Nalezy ustanowi¢ szczegblowe wymogi bezpieczefistwa, aby uwzgledni¢ potencjalne zagrozenie zwigzane
z polknigciem mocnych magneséw lub rozszerzajacego si¢ materiatu zabawki, ktére moga powodowaé perforacje
lub niedrozno$¢ jelit. Nalezy rowniez zapewni¢ wystarczajaca ochrone w zakresie palnosci lub wiasciwosci
elektrycznych zabawek, w szczegdlnosci w celu zapobiegania oparzeniom lub porazeniu pradem. Zabawki powinny
ponadto spelnia¢ okreslone normy higieny, aby unikna¢ ryzyka mikrobiologicznego lub innego ryzyka zakazenia
lub zanieczyszczenia.

Niektére zabawki sa zaprojektowane tak, by emitowal dzwigk, na przyklad zabawki perkusyjne, kapiszonowce,
grzechotki i zabawki, ktore odtwarzaja muzyke lub wydaja dzwigki. W celu ochrony dzieci przed ryzykiem
uszkodzenia stuchu nalezy okresli¢ maksymalne wartoci zaréwno w odniesieniu do halasu impulsowego, jak
i dzwigku cigglego, emitowanego przez zabawki zaprojektowane do wydawania dzwigku. Jednakze zabawki, ktére
nie s3 wyraznie zaprojektowane do emitowania dZwigku, ale emituja powtarzalny dzwiek, gdy dziecko aktywuje
mechanizm, taki jak spust pistoletu zabawki, powinny by¢ réwniez zaprojektowane w taki sposéb, aby chronié
dzieci przed ryzykiem uszkodzenia stuchu. Obecna wiedza naukowa nie daje wystarczajaco precyzyjnych wskazan
co do wplywu dzwigku emitowanego przez zabawki na zdrowie i bezpieczefistwo dzieci, ale badania prowadzone
w ramach Swiatowej Organizacji Zdrowia wykazaly ogélng podatnos¢ dzieci na uszkodzenia stuchu spowodowane
hatasem oraz szkodliwo$¢ ubytku stuchu dla rozwoju dzieci. Chociaz dopuszczalne poziomy hatasu majace
zastosowanie w kontekscie zawodowym odnosza si¢ do innego narazenia na halas niz dzwick emitowany przez
zabawki, nalezy jednak zapewnié, aby zabawki nie narazaly dzieci na poziom dZwigku wyzszy niz poziom, ktéry
wymaga od pracodawcow przyjecia Srodkéow ochrony pracownikéw zgodnie z dyrektywa 2003/10/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (). Maksymalne wartosci halasu cigglego i hatasu impulsowego w zabawkach powinny
uwzglednia¢ rodzaj zabawki i dzwicku wytwarzanego przez zabawke, a rownoczesnie zamierzone i racjonalnie
przewidywalne zastosowanie.

Chemikalia sklasyfikowane jako rakotworcze, mutagenne lub dzialajace szkodliwie na rozrodczo$¢ (zwane dalej
,substancjami CMR”), chemikalia wplywajace na uklad hormonalny lub uktad oddechowy oraz chemikalia, kt6re sa
toksyczne dla konkretnego narzadu, s szczeg6lnie szkodliwe dla dzieci, a ich zastosowanie w zabawkach nalezy
wyraznie uregulowac. Biorgc pod uwage zasadniczg role ukladu hormonalnego w rozwoju czlowieka, wezesne
narazenie na substancje zaburzajace funkcjonowanie ukladu hormonalnego w okresach krytycznych, takich jak
wczesne dziecifistwo, moze prowadzi¢ do niekorzystnych skutkéw nawet przy bardzo niskich dawkach
oraz wplywaé na zdrowie w pézniejszych etapach zycia. Substancje dzialajace uczulajaco na drogi oddechowe
moga prowadzi¢ do wzrostu zachorowan na astme dziecigca, a substancje o dzialaniu neurotoksycznym sa
szczegolnie szkodliwe dla rozwijajacego si¢ moézgu dzieci, ktéry jest z natury bardziej podatny na toksyczne
uszkodzenia niz mozg osoby doroslej. Dzieci nalezy réwniez odpowiednio chroni¢ przed dzialaniem substancji
wywotlujgcych alergie i okreslonych metali. Niniejsze rozporzadzenie powinno zawieral uaktualnione i zaostrzone
wymogi dotyczace substancji chemicznych, zastepujace wymogi okreslone w dyrektywie 2009/48/WE. Zabawki
maja by¢ zgodne z ogélnym prawodawstwem w zakresie chemikaliéw, w szczegdlnosci z rozporzadzeniem
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (’). W celu zapewnienia dalszej ochrony dzieci, ktére sa
szczegblnie wrazliwg grupa konsumentdw, oraz ochrony innych oséb, te ramy prawne nalezy uzupehni¢ og6lnymi
zakazami dotyczacymi niektorych niebezpiecznych chemikalibw w zabawkach, sklasyfikowanych zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 (*4). Te ogdlne zakazy powinny mieé
zastosowanie do substancji CMR, substancji zaburzajacych funkcjonowanie ukladu hormonalnego, substancji
dzialajacych uczulajaco na drogi oddechowe, substancji ukierunkowanych na konkretny narzad oraz substangji
o dziataniu uczulajgcym na skére, po sklasyfikowaniu tych substancji jako niebezpieczne zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1272/2008.

Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 2004 r. w sprawie materialow
i wyrobow przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG (Dz.U. L 338
z 13.11.2004, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/0j).

Dyrektywa 2003/10/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie minimalnych wymagan w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dotyczacych narazenia pracownikow na ryzyko spowodowane czynnikami fizycznymi (hatasem)
(Dz.U. L 42 z 15.2.2003, s. 38, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/10/oj).

Rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2006/1907 [oj).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 19072006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2008/1272/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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Aby zapewni¢ bezpieczenstwo zabawek, wystepowanie substancji zakazanych powinno by¢ dopuszczalne
w iloSciach $ladowych, w tym w materialach z recyklingu, tylko jezeli takie ilosci sa z technicznego punktu
widzenia nieuniknione wedlug dobrej praktyki wytwarzania oraz jezeli zabawka jest bezpieczna. Niezamierzony
poziom wystepowania powinien by¢ zgodny z zasadg ,na najnizszym racjonalnie osiggalnym poziomie” (ALARA).
Ogolne stezenia graniczne skutkujace klasyfikacja mieszanin ustalono w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008 na
poziomie 1 000 mg/kg w przypadku substancji rakotwoérczych lub mutagennych kategorii 1A lub 1B, 3 000 mg/kg
w przypadku substancji dziatajacych szkodliwie na rozrodczos¢ kategorii 1A lub 1B lub na poziomie 100 000 mg/kg
w przypadku substancji dzialajacych szkodliwie na narzady docelowe kategorii 1. Te warto$ci dopuszczalne nie
zapewniajg wystarczajacej ochrony dzieci i nie powinny by¢ wykorzystywane jako podstawa egzekwowania
og6lnych zakazow.

Aby zapewni( elastycznosé, w przypadku gdy bezpieczenstwo dzieci nie jest zagrozone, powinna istnie¢ mozliwo$¢
calkowitego lub czgSciowego zwolnienia substancji zakazanej z ogdlnych zakazéw dotyczacych wystepowania
substancji w zabawkach. Zwolnienia z ogdlnych zakazéw zezwalajace na wystepowanie substancji zakazanych
powinny mie¢ zastosowanie ogdlne i by¢ mozliwe tylko wtedy, gdy wystepowanie danej substancji jest uwazane za
bezpieczne dla dzieci. Ponadto nie powinno by¢ zadnych odpowiednich alternatyw dla wystepowania substancji
w zabawkach. W ocenie odpowiednioci substancji alternatywnych nalezy rozwazy¢, czy eliminacja lub zastgpienie
takiej substancji zakazanej s3 mozliwe, w tym czy substancje alternatywne jest dostgpna i czy istnieje techniczna
mozliwos¢ zastapienia substancji zakazanej substancjami alternatywnymi lub spelniania w zabawce funkgji danej
substancji zakazanej, a takze czy ewentualne zidentyfikowane substancje alternatywne sa bezpieczne. Ponadto
zwolnienia powinny by¢ mozliwe tylko wtedy, gdy stosowanie danej substancji w artykutach konsumpcyjnych nie
jest zakazane na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

Oceng bezpieczenstwa stosowania danej substancji w zabawkach oraz dostgpnosci odpowiednich substancji
alternatywnych powinny przeprowadzi¢ odpowiednie komitety naukowe w Europejskiej Agencji Chemikaliow
(ECHA) w celu zapewnienia spdjnosci i skutecznego wykorzystania zasobé6w w ocenie substancji w Unii. W celu
zapewnienia, aby zwolnienia z og6lnych zakazéw uwzglednialy wszelka nowa wiedze techniczng lub naukows,
ECHA powinna przeprowadzaé okresowy przeglad swoich opinii. Ten okresowy przeglad nalezy dostosowaé do
konkretnej substancji i przyznanego zwolnienia dotyczacego zabawek. ECHA powinna zwrdci¢ si¢ do osoby, ktora
ztozyla pierwotny wniosek, lub do jakiejkolwiek innej strony trzeciej, o przekazanie informacji, ktére uwaza za
niezbedne do celéw okresowego przegladu.

Podmioty gospodarcze, stowarzyszenia branzowe lub inne zainteresowane strony powinny mieé mozliwo$é
ztozenia do ECHA wniosku o ocen¢ dozwolonego zastosowania w odniesieniu do okrelonej substancji objetej
o0gllnym zakazem. ECHA powinna opracowa¢ i udostepnic¢ format skladania wnioskéw o ocen¢. Ponadto, majac na
wzgledzie przejrzysto$¢ i przewidywalno$¢, ECHA powinna wydaé wytyczne techniczne i naukowe dotyczace takich
wniosk6w o oceng.

W ostatnich latach ECHA powierzono nowe zadania okre$lone w szeregu aktach prawnych i porozumieniach ad hoc.
Z uwagi na wazng i centralng role przewidziang dla ECHA w niniejszym rozporzadzeniu, ECHA powinna
dysponowa¢ odpowiednimi zasobami, aby zapewni¢ terminowe i wiarygodne dane i oceny naukowe wspierajace
proces decyzyjny dotyczacy bezpieczefistwa chemicznego zabawek.

Komitet Naukowy ds. Zagrozeri dla Zdrowia i Srodowiska oraz Pojawiajacych si¢ Zagrozefi, ustanowiony decyzja
Komisji (UE) 20241514 (%), uznal, ze wystepowanie niklu i kobaltu w stali nierdzewnej i elementach przesylajacych
prad elektryczny w zabawkach jest bezpieczne i ze powinno by¢ dozwolone. Nalezy zezwoli¢ na stosowanie
w zabawkach innych substancji, ktére sa niezbedne do przesylania pradu elektrycznego, aby umozliwi¢
udostepnianie na rynku zabawek elektrycznych, jezeli takie substancje sa catkowicie niedostepne dla dziecka
bawigcego si¢ zabawka i tym samym nie stwarzaja ryzyka.

Poniewaz kwestie baterii uregulowano w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 ('),
wymogi dotyczace substancji chemicznych stosowanych w zabawkach nie powinny mie¢ zastosowania do baterii
zawartych w zabawkach. Zabawki zawierajace baterie nalezy jednak projektowaé w taki sposéb, aby dzieci mialy
utrudniony dostep do baterii. W sytuacjach, w ktérych ze wzgledu na charakter, wielko$¢ lub ksztalt zabawki lub
zawartej w niej malej elektroniki nie byloby mozliwe takie zaprojektowanie zabawki, aby uzytkownik koficowy byt
w stanie usung¢ i wymieni¢ bateri¢ wewngtrzng, i aby jednocze$nie zapewnione byly bezpieczenstwo dziecka
i bezpieczne dalsze uzywanie tej zabawki, zabawka moze by¢ zaprojektowana w taki sposéb, aby usuna¢ i wymienié
baterie mogly jedynie niezalezne podmioty.

Decyzja Komisji (UE) 2024/1514 z dnia 7 sierpnia 2015 r. w sprawie ustanowienia komitetéw naukowych w dziedzinie zdrowia
publicznego, bezpieczeristwa konsumentéw i Srodowiska (Dz.U. L, 2024/1514, 31.5.2024, ELL http:|/data.curopa.cu/eli/dec/2024/
1514/oj).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzytych baterii,
zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE i rozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe 2006/66/WE (Dz.U. L 191
z 28.7.2023, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Obowiazujace wartosci dopuszczalne dotyczace okreslonych substancji chemicznych i odpowiadajace im metody
badan okazaly si¢ odpowiednie dla ochrony dzieci w odniesieniu do tych substancji i nalezy je utrzymad. W celu
dostosowania si¢ do nowej wiedzy naukowej Komisja powinna by¢ uprawniona do zmiany tych wartosci
dopuszczalnych w razie potrzeby. W odniesieniu do arsenu, kadmu, chromu (VI), ofowiu, rteci i cyny organicznej,
ktore sg szczeg6lnie toksyczne, a w zwigzku z czym nie nalezy ich celowo stosowac w zabawkach, nalezy ustanowi¢
warto$ci dopuszczalne na poziomie odpowiadajacym polowie wartosci uznawanej za bezpieczna przez wiasciwy
organ naukowy, aby sprawi¢, ze w zabawce obecne beda jedynie $ladowe ilosci zgodne z zasadami dobrej praktyki
wytwarzania.

W dyrektywie 2009/48/WE uwzgledniono wartoéci dopuszczalne dla okre§lonych substancji stosowanych
w zabawkach przeznaczonych do uzytku przez dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy lub przeznaczonych do
wkladania do ust. Wykazano, ze substancje te stwarzaja réwniez ryzyko dla starszych dzieci, poniewaz moga one
w réwnym stopniu by¢ narazone na dziatanie takich chemikaliéw przez kontakt ze skora lub wdychanie. Te wartosci
dopuszczalne powinny zatem mie¢ zastosowanie do wszystkich zabawek. Od czasu przyjecia wartosci
dopuszczalnych w odniesieniu do bisfenolu A okreslonych w dyrektywie 2009/48/WE pojawily si¢ nowe dane
naukowe. W kwietniu 2023 r. Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) ponownie ocenit ryzyko dla
zdrowia publicznego wynikajace z narazenia z dietg na dzialanie bisfenolu A i stwierdzil, Ze narazenie na dzialanie
bisfenolu A stanowi zagrozenie dla zdrowia konsumentéw we wszystkich grupach wiekowych. EFSA okreslita nowe
tolerowane dzienne pobranie bisfenolu A, ktére jest znaczaco nizsze niz wczesniejsze. W $wietle tych dowodow
naukowych bisfenol A powinien podlega¢ ogélnemu zakazowi stosowania substancji CMR w zabawkach. W celu
sprawdzenia zgodnoSci z tym zakazem oraz zapewnienia, aby nie dochodzilo do narazenia na kontakt
z jakimkolwiek niezamierzonym wystepowaniem bisfenolu A w zabawkach, nalezy okresli¢ limit migracji. Limit
migracji nalezy ustali¢ na podstawie granicy oznaczalno$ci z wykorzystaniem istniejacych metod badania.
Z podobnych powodéw nalezy réwniez wprowadzi¢ limity migracji dla niektérych najczesciej stosowanych
w produkgji tworzyw sztucznych monomerdw.

Aby unikng¢ sytuacji zastgpienia jednego niebezpiecznego bisfenolu innym, ktéry moze by¢ réwnie szkodliwy,
ECHA ocenita dostepne dowody na obecno$¢ bisfenoli jako grupy. Aby chroni¢ ludzi i $rodowisko, ECHA
stwierdzila, ze ze wzgledu na ich potencjal w zakresie zaklécania funkcjonowania uktadu hormonalnego i wplywu
na rozrodczo$¢ 34 bisfenole beda wymagaé dalszego zarzadzania ryzykiem regulacyjnym w ramach przepisow
prawodawstwa Unii dotyczacego chemikaliéw. Liczba ta moze ulegal zmianie wraz z pojawianiem si¢ nowych
informacji na temat tych 34 bisfenoli, a takze innych bisfenoli, w odniesieniu do ktérych dowody dostepne obecnie
sa niejednoznaczne. Biorac pod uwage, ze zabawki sg przeznaczone dla grupy szczegdlnie wrazliwej, ktéra powinna
by¢ chroniona przed narazeniem na szkodliwe bisfenole, te 34 bisfenole zidentyfikowane przez ECHA nie powinny
by¢ obecne w zabawkach. Niektére z tych bisfenoli podlegaja zharmonizowanej klasyfikacji zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 jako dzialajace szkodliwie na rozrodczos¢ lub jako substancje zaburzajace
funkcjonowanie ukladu hormonalnego. W zwigzku z tym podlegaja juz ogélnemu zakazowi stosowania
szkodliwych chemikaliow w zabawkach okre§lonemu w niniejszym rozporzadzeniu. Nalezy zakazal wystepowania
pozostalych bisfenoli zidentyfikowanych przez ECHA, ale nieobjetych jeszcze innymi przepisami niniejszego
rozporzadzenia zakazujagcymi ich stosowania. Gdy dostepne beda nowe informacje, przepisy niniejszego
rozporzadzenia dotyczgce bisfenoli powinny zostaé zaktualizowane.

Substancje per- i polifluoroalkilowe (PFAS) to duza rodzina ponad 10 000 substancji chemicznych wytwarzanych
przez czlowieka. PFAS sa stosowane w coraz szerszej gamie produktéw, w tym w produktach konsumenckich.
Gléwnym problemem jest trwalos¢ wszystkich PFAS, co prowadzi do wzrostu stezen w Srodowisku. Narazenie na
kontakt z tymi PFAS, ktére najczgsciej sa przedmiotem badan, powiazano z wieloma niekorzystnymi skutkami dla
zdrowia. Celowe stosowanie PFAS w zabawkach, czgdciach skladowych zabawek lub mikrostrukturalnie odrebnych
czesciach zabawek powinno by¢ zakazane.

Aby zapewnia¢ odpowiednig ochrong przed okreslonymi substancjami chemicznymi w miar¢ pojawiania si¢ nowej
wiedzy naukowej, Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych ustanawiajacych
szczegOlowe wartosci dopuszczalne dla kazdej substancji chemicznej stosowanej w zabawkach. Jezeli jest to
uzasadnione w przypadku zabawek wiazacych si¢ z wyzszym stopniem narazenia, w tych aktach delegowanych
nalezy okresli¢ szczegotowe wartosci dopuszczalne w odniesieniu do zabawek przeznaczonych dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesigcy oraz innych zabawek przeznaczonych do wkladania do ust, z uwzglednieniem wymogdéw
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004 oraz réznic miedzy zabawkami i materiatami stykajacymi sig
z zywnoscig lub wyrobami, ktére moga wiazaé si¢ z ryzykiem wynikajacym z kontaktu z jamg ustng poprzez ich
zastosowanie jako materialu przeznaczonego do kontaktu z zywnoscig. Obecno$¢ substancji zapachowych
w zabawkach wigze si¢ ze szczegélnym ryzykiem dla zdrowia ludzi. W zwigzku z tym nalezy ustanowié
szczegdtowe przepisy dotyczace stosowania substancji zapachowych w zabawkach, w tym zakazu zamierzonego
stosowania w zabawkach niektérych substancji zapachowych mogacych powodowal alergie, w szczegdlnosci
w zabawkach przeznaczonych dla dzieci ponizej 36 miesigca zycia lub innych zabawkach przeznaczonych do
wkladania do ust, a takze przepisy dotyczace etykietowania niektérych substancji zapachowych mogacych
powodowac alergie. Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych w celu zmiany tych
przepiséw, aby umozliwi¢ ich dostosowywanie do postgpu naukowo-technicznego.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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W przypadku gdy catkowite wyeliminowanie zagrozen, jakie moze stwarzal zabawka, jest niemozliwe na etapie
projektowania, ryzyko szczatkowe nalezy uwzgledni¢ w informacjach na temat produktu skierowanych do
opiekunéw dzieci w formie ostrzezen, z uwzglednieniem zdolnosci tych opiekunéw do podejmowania niezbednych
Srodkéw ostroznodci. Ostrzezenia powinny by¢ zawsze umieszczane na przymocowanej etykiecie lub na
opakowaniu oraz, w stosownych przypadkach, w instrukcji uzywania dolaczonej do zabawki. Do zabawek
sprzedawanych bez opakowania powinny by¢ przymocowane odpowiednie ostrzezenia, jezeli pozwala na to
powierzchnia zabawki. Jezeli nie jest to mozliwe, ostrzezenia powinno umieszczaé si¢ na etykiecie. Producenci
powinni mie¢ rowniez mozliwo$¢ umieszczania ostrzezen w formacie cyfrowym w cyfrowym paszporcie produktu.

Aby zapobiec wykorzystywaniu ostrzezen do obchodzenia majacych zastosowanie wymogdw bezpieczenstwa,
ostrzezenia przewidziane dla okreslonych kategorii zabawek nie powinny by¢ dozwolone, jezeli sa one sprzeczne
z zamierzonym lub racjonalnie przewidywalnym zastosowaniem zabawki. W celu zapewnienia, aby opiekunowie
byli $wiadomi wszelkich czynnikéw ryzyka zwigzanych z zabawkg, ostrzezenia musza by¢ wyraznie zrozumiale,
czytelne i widoczne.

W celu zapewnienia wiedzy o wszelkich ryzykach zwigzanych z zabawka, zwlaszcza w przypadku gdy zakup
odbywa si¢ na odlegto$¢ i przez internet, nalezy zapewnic, aby ostrzezenia w internecie byly wyraznie czytelne
i widoczne.

Przy wprowadzaniu zabawek do obrotu lub udostepnianiu na rynku zabawek podmioty gospodarcze powinny
postepowaé w sposob odpowiedzialny oraz w pelni zgodny z majacymi zastosowanie wymogami prawnymi.

Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia i bezpieczefistwa dzieci oraz uczciwg konkurencje na rynku
wewnetrznym, podmioty gospodarcze powinny odpowiadaé za zgodno$¢ zabawek z niniejszym rozporzadzeniem,
zgodnie z ich rola w laincuchu dostaw.

Z uwagi na fakt, ze niektére zadania moga by¢ wykonywane wylacznie przez producenta, zachodzi koniecznosé
wyraznego rozréznienia miedzy obowigzkami producenta i obowigzkami podmiotéw stanowiacych dalsze ogniwa
tanicucha dystrybucji. Ponadto konieczne jest dokonanie wyraZnego rozréznienia migdzy obowigzkami importera
a obowigzkami dystrybutora, poniewaz to importer wprowadza do obrotu w Unii zabawki z pafstw trzecich.
Importer powinien zapewniaé, aby te zabawki spelnialy majace zastosowanie wymogi unijne.

Aby ulatwi¢ komunikacje migedzy podmiotami gospodarczymi, organami nadzoru rynku i konsumentami lub
innymi uzytkownikami koficowymi, producenci i importerzy powinni podaé oprocz adresu pocztowego réwniez
adres strony internetowej, adres e-mail lub inne cyfrowe dane kontaktowe.

Producent, jako posiadajacy szczegdlowa wiedze o procesie projektowania i produkeji, jest odpowiedzialny za
zapewnienie zgodnoSci zabawki z wymogami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu i jest najlepiej
przygotowany do przeprowadzenia pelnej procedury oceny zgodnosci w odniesieniu do zabawek. W zwigzku
z tym ocena zgodnosci powinna pozostaé wylacznie obowiazkiem producenta.

Aby ulatwi¢ producentom wypelnianie ich obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, producenci
powinni mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia upowaznionego przedstawiciela, ktory bedzie wykonywal okreslone zadania
w ich imieniu. Co wigcej, aby zapewni¢ jasny i proporcjonalny podziat zadan miedzy producentem a upowaznionym
przedstawicielem, konieczne jest okreSlenie wykazu zadan, ktére producenci powinni moéc powierzyé
upowaznionemu przedstawicielowi. Ponadto, aby zapewni¢ egzekwowalno$¢ niniejszego rozporzadzenia i zgodnos¢
z nim, w przypadku gdy producent majacy siedzib¢ poza Unig wyznacza upowaznionego przedstawiciela,
pelnomocnictwo powinno obejmowac zadania okreslone w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Podmioty gospodarcze majace udzial w tancuchu dostaw i dystrybucji powinny podejmowaé odpowiednie Srodki,
aby zabawki wprowadzane przez nie do obrotu nie stanowily zagrozenia dla zdrowia lub bezpieczenistwa dzieci
w warunkach zamierzonego i racjonalnie przewidywalnego uzytkowania, a takze, aby udostepniaty na rynku jedynie
zabawki zgodne z majgcymi zastosowanie przepisami prawa Unii.

Niezbedne jest zapewnienie, aby zabawki z panstw trzecich wprowadzane na rynek Unii spelnialy wszystkie majace
zastosowanie wymogi unijne, a w szczeg6lnosci, aby producenci przeprowadzili juz w odniesieniu do tych zabawek
odpowiednie procedury oceny zgodnosci. Importerzy powinni zatem zapewnic, aby zabawki wprowadzane przez
nich do obrotu spetnialy majace zastosowanie wymogi, aby przeprowadzono procedury oceny zgodnosci oraz aby
oznakowanie i dokumentacja produktu sporzadzone przez producenta byly dostepne do celéw kontroli
przeprowadzanej przez wlasciwe organy nadzoru rynku.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Wprowadzajac zabawke do obrotu, importerzy powinni umiesci¢ na niej swoje imi¢ i nazwisko lub swoja nazwe
i adres kontaktowy, pod ktérym mozna si¢ z nimi skontaktowal. Nalezy wprowadzi¢ wyjatki od tej zasady,
w przypadku gdy wielko$¢ lub charakter zabawki nie pozwalaja na takie oznaczenie, w tym w przypadku gdy
importerzy musieliby otworzy¢ opakowanie, aby umiesci¢ na zabawce swoja nazwe i adres. W takich przypadkach
nazwe i adres nalezy poda¢ na opakowaniu lub w dokumencie towarzyszacym.

Poniewaz dystrybutor udostgpnia na rynku zabawke po jej wprowadzeniu do obrotu przez producenta lub
importera, powinien on z nalezytg staranno$cia obchodzi¢ si¢ z zabawka, tak aby nie mialo to negatywnego wplywu
na zgodno$¢ zabawki z niniejszym rozporzadzeniem.

Dystrybutorzy i importerzy maja bliski zwiazek z rynkiem, a zatem powinni by¢ zaangazowani w zadania zwigzane
z nadzorem rynku wykonywane przez wlasciwe organy krajowe, a takze powinni by¢ zobowigzani do aktywnego
udzialu w wykonywaniu tych zadan i dostarczania tym organom wszelkich niezbednych informacji dotyczacych
danej zabawki.

Aby zwigkszy¢ stopient wypelniania obowiazkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz poprawi¢ nadzér
rynku, w przypadku gdy dostawcy ustug realizacji zamdwien majg powody, by na podstawie informacji
przekazanych przez organy lub podmioty gospodarcze sadzi¢, ze zabawka nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, nie powinni przyczynia¢ si¢ do udostgpniania danej zabawki na rynku, dopdki nie zostanie
zapewniona jej zgodno$¢. Na podstawie niniejszego rozporzadzenia dostawcy uslug realizacji zaméwieni nie
ponosza odpowiedzialnosci za ocene zgodnosci zabawki. Powinni jednak dziala¢ z nalezyta starannoscig oraz
zapewnia¢, aby warunki podczas magazynowania, pakowania, adresowania lub wysylki nie wplywaly negatywnie na
zgodno§¢ zabawki z zasadniczymi wymogami bezpieczefistwa. Komisja moze wydaé wytyczne, aby pomoc
dostawcom ustug realizacji zaméwient w wypelnianiu obowiazkéw, ktérym podlegaja na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Osobe fizyczng lub prawng, ktéra wprowadza zabawke do obrotu pod nazwa tej osoby lub znakiem towarowym tej
osoby albo w znacznym stopniu modyfikuje zabawke juz wprowadzona do obrotu w sposéb, ktéry mogtby
wplynaé na zgodnos$¢ produktu z majacymi zastosowanie wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu,
nalezy uzna¢ za producenta do celéw niniejszego rozporzadzenia i nalezy nalozy¢ na nig obowigzki producenta.
Konsument lub inny uzytkownik konicowy, ktéry dokonuje znacznej modyfikacji swojej zabawki, nie powinien by¢
uznawany za producenta do celéw niniejszego rozporzadzenia i nie powinien podlega¢ obowigzkom producenta.

Informacje odnoszace si¢ do oferty zabawek wprowadzanych do obrotu lub udostgpnianych na rynku, ktére nie sg
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nalezy uznaé za nielegalne tre$ci w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065 (V) oraz nalozy¢ na dostawcoéw ustug posrednich w internecie szczegdlne
obowiazki w zakresie nalezytej starannosci okreslone w tym rozporzadzeniu. Istotna rola, jaka odgrywaja dostawcy
internetowych platform handlowych, posredniczac w sprzedazy produktéw miedzy podmiotami gospodarczymi
a konsumentami, uzasadnia ustanowienie najnowszych zbioréw przepisow naktadajacych na internetowe platformy
handlowe nowe obowiazki w zakresie nalezytej starannosci. Po pierwsze, rozporzadzenie (UE) 2022/2065 reguluje
odpowiedzialno$¢ i rozliczalno§¢ dostawcow ustug posrednich w internecie w odniesieniu do nielegalnych tresci,
w tym do produktéow niebezpiecznych. Po drugie, w rozporzadzeniu (UE) 2023/988 ustanowiono szczegdlne
obowiazki w zakresie zwalczania sprzedazy produktéw niebezpiecznych przez internet. W oparciu o horyzontalne
ramy prawne przewidziane w tych rozporzadzeniach, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okreslié wymogi
dotyczace bezpieczenstwa zabawek, ktére maja spetnia¢ dostawcy internetowych platform handlowych w celu
zapewnienia zgodnosci z niektérymi przepisami rozporzadzenia (UE) 2022/2065. Wymogi te powinny by¢ spéjne
z horyzontalnymi ramami dotyczacymi internetowych platform handlowych na podstawie rozporzadzen
(UE) 2022/2065 i (UE) 2023/988. Ponadto wymogi te nie powinny wplywal na stosowanie rozporzadzenia
(UE) 2022/2065, ktére nadal ma zastosowanie do dostawcow internetowych platform handlowych.

Zapewnienie identyfikowalnosci zabawki w calym lancuchu dostaw pomaga uprosci¢ dzialania nadzoru rynku
oraz zwigkszy¢ ich skutecznosé. Skuteczny system identyfikowalnosci ulatwia organom nadzoru rynku realizacje
zadania polegajacego na identyfikowaniu podmiotéw gospodarczych udostepniajgcych na rynku zabawki
niespelniajace wymogow.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065 z dnia 19 pazdziernika 2022 r. w sprawie jednolitego rynku
ustug cyfrowych oraz zmiany dyrektywy 2000/31/WE (akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277 z 27.10.2022, s. 1, ELL http://data.
europa.eu/elifreg/2022/2065/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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Aby zapewni¢ skuteczny rynkowy nadzér zabawek udoste¢pnianych na rynku, podmioty gospodarcze powinny by¢
zobowigzane do przechowywania informacji i dokumentacji dotyczacych zgodnosci zabawki przez okres 10 lat po
jej wprowadzenia do obrotu. Uznaje si¢, ze ten 0gdlny okres trwa do uplywu 10 lat po wprowadzeniu do obrotu
ostatniego egzemplarza tego modelu zabawki.

W celu ulatwienia oceny zgodnosci z wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢
domniemanie zgodnosci w przypadku zabawek, ktére sa zgodne z majagcymi zastosowanie normami
zharmonizowanymi przyjmowanymi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1025/2012 (*¥) i opublikowanymi w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

W przypadku braku odpowiednich norm zharmonizowanych Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania
aktéw wykonawczych ustanawiajacych wspdlne specyfikacje dotyczace zasadniczych wymogéw bezpieczenstwa
okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu, pod warunkiem ze nie narusza przy tym roli i funkcji organizacji
normalizacyjnych; rozwigzanie takie nalezy traktowa jako wyjatkowe rozwiazanie awaryjne sluzace ulatwieniu
wypelnienia przez producenta obowigzku polegajacego na przestrzeganiu zasadniczych wymogéw bezpieczefistwa
w przypadku gdy zablokowany zostanie proces normalizacji, lub gdy wystapia opdZnienia w ustanowieniu
odpowiednich norm zharmonizowanych. Jezeli takie opdznienie wynika ze zlozonosci technicznej danej normy,
Komisja powinna rozwazy¢ te kwestig, zanim rozpocznie analiz¢ dotyczacg ustanowienia wspdlnych specyfikacji.
Aby jak najskuteczniej ustanowi¢ wspdlne specyfikacje obejmujgce zasadnicze wymogi bezpieczenistwa okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu, Komisja powinna w ramach procedury zasiggna¢ opinii odpowiednich
zainteresowanych stron.

Oznakowanie CE wskazujace na zgodno§¢ zabawki z wymogami jest widoczng konsekwencjg calego procesu
obejmujacego oceng zgodnosci w szerokim znaczeniu. Ogélne zasady dotyczace oznakowania CE okre$lono
w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi szczegélowe zasady
regulujace umieszczanie oznakowania CE na zabawkach. Zasady te powinny zapewniaé wystarczajaca widocznos¢
oznakowania CE, ulatwiajac tym samym nadzér rynku nad zabawkami.

Producenci powinni stworzy¢ cyfrowy paszport produktu, ktéry bedzie zawieral informacje o zgodnosci zabawek
z niniejszym rozporzadzeniem oraz z wszelkimi innymi przepisami Unii majacymi zastosowanie do zabawek.
Powinni oni aktualizowa¢ cyfrowy paszport produktu i w razie potrzeby wprowadza¢ wszelkie niezbedne zmiany.
Cyfrowy paszport produktu powinien zastapi¢ deklaracje zgodnoéci UE na podstawie dyrektywy 2009/48/WE oraz
powinien zawieral elementy niezbedne do oceny zgodno$ci zabawki z majgcymi zastosowanie wymogami
i normami zharmonizowanymi lub innymi specyfikacjami. Ponadto, aby zmniejszy¢ obciazenie administracyjne,
nalezy umozliwi¢ korzystanie z cyfrowego paszportu produktu na podstawie niniejszego rozporzadzenia w celu
wypetnienia obowigzku sporzadzenia deklaracji zgodnosci UE w odniesieniu do zabawek, ktére wchodza w zakres
stosowania innych przepisow prawa Unii wymagajacych deklaracji zgodnosci UE. W przypadku gdy cyfrowy
paszport produktu jest wykorzystywany jako deklaracja zgodnosci UE zgodnie z innymi przepisami prawa Unii
majacymi zastosowanie do zabawki, nalezy uznaé, ze producenci i inne podmioty gospodarcze wypelniaja swoje
odpowiednie obowiazki w odniesieniu do deklaracji zgodnosci UE zgodnie z tymi innymi przepisami prawa Unii.

Aby ulatwi¢ kontrole zabawek przez organy nadzoru rynku oraz umozliwi¢ uczestnikom lancucha dostaw
i konsumentom dostgp do informacji na temat zabawki i kanaléw komunikacyjnych, informacje zawarte
w cyfrowym paszporcie produktu powinny by¢ dostarczane w formie cyfrowej i w bezposrednio dostgpny sposéb,
za pomocg no$nika danych umieszczonego na zabawce, na jej opakowaniu lub w dofaczonej do niej dokumentacji.
Zaleznie od uprawnien, organy nadzoru rynku, organy celne, podmioty gospodarcze i konsumenci powinni mie¢
natychmiastowy dostep do odpowiednich informacji na temat zabawki za posrednictwem no$nika danych.

Aby unikna¢ powielania inwestycji w cyfryzacje przez wszystkie zaangazowane podmioty, w tym producentéw,
organy nadzoru rynku i organy celne, w przypadku gdy w innych przepisach prawa Unii wymaga si¢ cyfrowego
paszportu produktu w odniesieniu do zabawek, powinien by¢ dostepny jeden cyfrowy paszport produktu
zawierajacy informacje wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz innych przepiséw prawa Unii.
Cyfrowy paszport produktu powinien by¢ ponadto w pelni interoperacyjny z kazdym cyfrowym paszportem
produktu wymaganym na podstawie innych przepiséw Unii.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23|WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23|WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2012/1025/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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(57) W szczeg6lnosci w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1781 (") okreslono wymogi
i specyfikacje techniczne dotyczace cyfrowego paszportu produktu, a takze przewidziano utworzenie przez Komisje
cyfrowego rejestru (zwanego dalej ,rejestrem”), w ktorym przechowywane sg informacje dotyczace cyfrowych
paszportéw produktéw, oraz wzajemne polaczenie rejestru z unijnym systemem jednego okienka w dziedzinie cel
stuzacego do wymiany $wiadectw (zwanym dalej ,systemem EU CSW-CERTEX”), ustanowionym rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20222399 (*°). Rozporzadzenie (UE) 20241781 mogloby w perspektywie
Srednioterminowej objaé swoim zakresem stosowania zabawki, co wymagaloby udostepnienia dla nich cyfrowego
paszportu produktu. W przyszlosci powinno by¢ zatem mozliwe wlaczenie do cyfrowego paszportu produktu
dokladniejszych informacji, w szczegdlnosci tych dotyczacych zréwnowazenia Srodowiskowego. Cyfrowy paszport
produktu dla zabawek sporzadzany na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinien zatem spelniaé te same
wymogi i posiadaé te same elementy techniczne, ktére okreslono w rozporzadzeniu (UE) 2024/1781, w tym jego
techniczne, semantyczne i organizacyjne aspekty facznosci typu koniec-koniec i przekazywania danych.

(58)  Poniewaz cyfrowy paszport produktu ma zastapi¢ deklaracje zgodnosci UE, kluczowe jest wyrazne wskazanie, ze
opracowanie cyfrowego paszportu produktu dla zabawki i umieszczenie oznakowania CE jest réwnoznaczne
z zadeklarowaniem przez producenta, ze zabawka jest zgodna z wymogami okreSlonymi w niniejszym
rozporzadzeniu i ze producent ponosi za takg zgodnos$¢ pelng odpowiedzialnos$é.

(59 W przypadku gdy w formie cyfrowej przekazywane s inne informacje niz elementy wymagane na potrzeby
cyfrowego paszportu produktu, nalezy wyjasnié, ze poszczegdlne rodzaje informacji muszg by¢ przekazywane
oddzielnie i wyraznie odr6znione od siebie, ale za posrednictwem jednego no$nika danych. Ulatwi to prace organom
nadzoru rynku, ale takze zapewni konsumentom lub innym uzytkownikom koncowym jasno$¢ co do
poszczegllnych rodzajow informacji, ktére sa dla nich dostepne w postaci cyfrowe;.

(60)  Wigkszo$¢ producentéw zabawek, ktorzy podlegaja wymogom niniejszego rozporzadzenia, to mikroprzedsigbior-
stwa oraz male i §rednie przedsigbiorstwa (MSP). Komisja powinna udzieli¢ MSP dodatkowego wsparcia, aby poméc
im w spelnieniu nowych wymogéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. W tym celu Komisja powinna
opublikowa¢ praktyczne wytyczne dotyczace sposobu przeprowadzania ocen bezpieczenstwa i tworzenia cyfrowego
paszportu produktu dla zabawek produkowanych przez te przedsigbiorstwa.

(61)  Rozdziat VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020, w ktérym ustanowiono zasady kontroli produktéw wprowadzanych
na rynek Unii, ma zastosowanie do zabawek. Organy odpowiedzialne za kontrole, ktérymi w niemal wszystkich
panstwach czltonkowskich sa organy celne, majg je przeprowadza na podstawie analizy ryzyka, zgodnie z art. 46
i 47 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (*!), jego przepisami wykonawczymi
oraz odpowiednimi wytycznymi. Niniejsze rozporzadzenie w zaden sposéb nie zmienia zatem rozdziatu VII
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, ani sposobu, w jaki organy odpowiedzialne za kontrole produktow
wprowadzanych na rynek Unii organizuja si¢ i prowadza swoje dzialania.

(62)  Oprécz ram kontroli ustanowionych w rozdziale VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020 organy celne powinny mie¢
mozliwos$¢ automatycznej weryfikacji, czy dla przywozonych zabawek podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu
istnieje cyfrowy paszport produktu, aby wzmocni¢ kontrole na granicach zewnetrznych Unii oraz zapobiec
wprowadzaniu na rynek Unii zabawek niespelniajacych wymogéw.

(63)  Gdy zabawki pochodzace z panistw trzecich poddawane sg procedurze celnej dopuszczenia do obrotu, podmiot
gospodarczy powinien udostepni¢ organom celnym odniesienie do cyfrowego paszportu produktu dla tych
zabawek. Odniesienie do cyfrowego paszportu produktu powinno odpowiada¢ niepowtarzalnemu identyfikatorowi
rejestracji  przekazanemu podmiotowi gospodarczemu przez rejestr. Organy celne powinny co najmniej
zweryfikowaé, czy wazne odniesienie do niepowtarzalnego identyfikatora rejestracji i odpowiedni kod towaru
dostarczonej lub udostgpnionej im zabawki odpowiadaja danym przechowywanym w rejestrze. Umozliwitoby to
organom celnym weryfikacje istnienia cyfrowego paszportu produktu dla przywozonych zabawek. Aby
przeprowadzic t¢ automatyczng weryfikacje, nalezy wykorzystaé wzajemne polaczenie migdzy rejestrem a systemem
EU CSW-CERTEX zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/1781.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1781 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia ram ustalania
wymogéw ekoprojektu w odniesieniu do zréwnowazonych produktéw oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzadzenia
(UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE (Dz.U. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELIL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/
1781/oj).

(*)  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 z dnia 23 listopada 2022 r. ustanawiajgce unijne Srodowisko
jednego okienka w dziedzinie cel oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 317 z 9.12.2022, s. 1, ELL http://
data.europa.eueli/reg/2022/2399/0j).

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks
celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

10/82 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj

Dz.U. Lz 12.12.2025

PL

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

Dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu majg na celu umozliwienie organom celnym usprawnienie
i ulatwienie zarzadzania ryzykiem oraz umozliwienie lepszego ukierunkowania kontroli na granicy. Organy celne
powinny mie¢ zatem mozliwos¢ wyszukiwania i wykorzystywania danych zawartych w cyfrowym paszporcie
produktu i rejestrze do wykonywania swoich zadan zgodnie z przepisami prawa Unii, w tym do zarzadzania
ryzykiem zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 952/2013.

Automatyczna weryfikacja przez organy celne odniesienia do cyfrowego paszportu produktu dla zabawek
wprowadzanych na rynek Unii nie powinna zastgpowa¢ ani modyfikowa obowigzkéw organéw nadzoru rynku,
lecz jedynie uzupelnia¢ ogdlne ramy kontroli produktéw wprowadzanych na rynek Unii. Rozporzadzenie
(UE) 2019/1020 powinno mie¢ w dalszym ciagu zastosowanie do zabawek, tak aby zapewnié, by organy nadzoru
rynku prowadzily kontrole informacji zawartych w cyfrowych paszportach produktéw oraz kontrole zabawek
znajdujacych si¢ na rynku zgodnie z tym rozporzadzeniem, a takze — w przypadku zawieszenia dopuszczenia do
obrotu przez organy wyznaczone do kontroli na granicach zewngtrznych Unii — by okreslaly zgodno$¢ i ryzyko
zwigzane z zabawkami zgodnie z rozdzialem VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Kazdego dnia dzieci sg narazone na dzialanie szerokiego zakresu réznych substancji chemicznych pochodzacych
z réznorodnych Zrédel i majacych negatywny wplyw jako pojedyncze substancje lub mieszaniny, ale takze przez
narazenie laczne. Poczyniono znaczace postepy w celu zlikwidowania pewnych luk w wiedzy na temat skutkow
polaczonego oddzialywania tych substancji chemicznych. Bezpieczenstwo substancji chemicznych ocenia si¢ jednak
obecnie zazwyczaj na podstawie oceny pojedynczych substancji, a w niekt6rych przypadkach mieszanin celowo
dodanych do konkretnych zastosowan. Potrzebne s3 dalsze wysitki, aby lepiej zrozumie¢ wplyw polaczonego
oddziatywania substancji chemicznych. Aby zapewni¢ najwyzszy poziom ochrony dzieci, nalezy ogdlnie zakazaé
stosowania najbardziej szkodliwych substancji w zabawkach w celu zapewnienia, aby zabawki nie byly Zrédlem
narazenia na te substancje. Konkretne wartosci dopuszczalne dotyczace substancji chemicznych w zabawkach
powinny uwzgledniaé narazenie taczne pochodzace z réznych Zrédet na kontakt z ta sama substancja chemiczna.
Producenci powinni ponadto by¢ zobowigzani do przeprowadzenia analizy poszczegdlnych zagrozen, jakie
moglaby stwarza zabawka, oraz oceny potencjalnego narazenia na takie zagrozenia, a takze — w ramach oceny
zagrozen chemicznych — do uwzglednienia znanych efektéw kumulacji lub efektéw synergicznych substancji
chemicznych obecnych w zabawce, aby zapewni¢ uwzglednienie ryzyka wynikajacego z jednoczesnego narazenia na
wiele substancji chemicznych. Ponadto zabawki musza by¢ zgodne z ogdlnym prawodawstwem dotyczacym
chemikaliéw, w szczeg6lnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006, a niniejsze rozporzadzenie nie zmienia
obowigzkéw w zakresie oceny bezpieczeristwa samych substancji lub mieszanin chemicznych, ktére maja
zastosowanie na podstawie tego rozporzadzenia.

Producenci powinni przygotowa¢ dokumentacje techniczng opisujgca wszystkie istotne aspekty zabawek, w tym
oceng bezpieczenstwa w odniesieniu do wszystkich zagrozen, jakie moglaby stwarzaé zabawka, oraz sposoby,
w jakie odpowiedziano na te zagrozenia, aby umozliwi¢ organom nadzoru rynku skuteczne wykonywanie ich
zadan. Producent powinien by¢ zobowiazany do udostgpnienia tej dokumentacji technicznej na wniosek organéw
krajowych lub jednostek notyfikowanych w kontekscie odpowiednich procedur oceny zgodnosci.

W ramach oceny bezpieczenstwa producenci powinni ocenial substancje chemiczne wystepujace w zabawce
oraz ewentualne niezamierzone wystgpowanie substancji podlegajacych ogdlnym zakazom lub innym
ograniczeniom, a takze ustalié, czy ich wystgpowanie na takich poziomach jest technicznie nieuniknione przy
zastosowaniu dobrej praktyki wytwarzania oraz czy zabawka jest bezpieczna. W ramach oceny nalezy okresli¢
zakres mozliwych badan, w szczegdlnosci w odniesieniu do tych substangji, co do ktérych mozna zasadnie, i przy
zastosowaniu dobrej praktyki wytwarzania, oczekiwal, ze pojawia si¢ w zabawce, w tym w $ladowych ilosciach.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ zabawek z zasadniczymi wymogami bezpieczenstwa, nalezy ustanowi¢ odpowiednie
procedury oceny zgodnosci, ktére maja by¢ przestrzegane przez producenta. Wewnetrzna kontrola produkgji
przeprowadzana na odpowiedzialno$¢ producenta w odniesieniu do oceny zgodnosci jest odpowiednia w przypadku,
gdy zastosowal on normy zharmonizowane, do ktérych odniesienie zostalo opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, lub wspdlne specyfikacje obejmujace wszystkie szczegdlowe wymogi bezpieczenstwa dla zabawki.
W przypadku braku takich norm zharmonizowanych lub wspélnych specyfikacji zabawka powinna by¢ poddana
weryfikacji przez strong trzecig, w tym przypadku badaniu typu UE. To samo ma zastosowanie jezeli normy lub
jedna z nich zostaly opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej z zastrzezeniem lub jezeli producent nie
zastosowal si¢ do takich norm lub specyfikacji lub zastosowat si¢ do nich jedynie czgSciowo. Producent powinien
podda¢ zabawke badaniu typu UE, w przypadku gdy uwaza, ze charakter, projekt, konstrukcja lub przeznaczenie
zabawki wymagajg weryfikacji przez strone trzecia.

Z uwagi na fakt, Ze konieczne jest zapewnienie jednolicie wysokiego poziomu realizacji zadan przez jednostki
dokonujace oceny zgodnosci zabawek w calej Unii, oraz na fakt, ze wszystkie takie organy powinny wykonywac
swoje zadania na tym samym poziomie i zgodnie z warunkami uczciwej konkurencji, nalezy ustanowi¢ wymogi dla
jednostek oceniajacych zgodnos¢, ktdre chcialyby stal si¢ jednostkami notyfikowanymi $wiadczacymi ustugi
w zakresie oceny zgodnosci zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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(71)  Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze, ze spelnia kryteria okreslone w normach zharmonizowanych,
domniemywa si¢, ze dana jednostka oceniajgca zgodno$¢ spelnia odpowiednie wymogi okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu.

(72)  System okreslony w niniejszym rozporzadzeniu nalezy uzupetni¢ o system akredytacji przewidziany w rozporza-
dzeniu (WE) nr 765/2008. Poniewaz akredytacja stanowi istotny Srodek weryfikacji kompetencji jednostek
oceniajacych zgodnos¢, powinno sig ja stosowac do celéw notyfikacji. W szczegdlnosci jedyna metoda wykazywania
technicznych kompetencji jednostek oceniajacych zgodno$¢ powinna by¢ przejrzysta akredytacja zgodna
z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, zapewniajaca niezbedny poziom zaufania do certyfikatéw zgodnosci.

(73)  Jednostki oceniajace zgodno$¢ czesto zlecaja wykonywanie czeSci zadan zwigzanych z oceng zgodnosci
podwykonawcom lub korzystaja z ustug spolek zaleznych. W celu zapewnienia poziomu bezpieczenstwa
wymaganego w przypadku zabawek, ktére maja zostaé wprowadzone do obrotu, istotne jest, aby w ramach
wykonywania zadan oceny zgodnosci podwykonawcy i spélki zalezne spelniali te same wymogi co jednostki
notyfikowane. W zwigzku z tym wazne jest, aby ocena kompetencji i dzialalnosci jednostek, ktére majg stac si¢
jednostkami notyfikowanymi, oraz monitorowanie jednostek juz notyfikowanych obejmowaly réwniez dzialania
prowadzone przez podwykonawcow i spotki zalezne. Nalezy unikaé w szczegdlnosci zbyt czestego powierzania
tych zadan podwykonawcom i spétkom zaleznym, co mogloby kwestionowaé kompetencje jednostki notyfikowanej
lub sprawowanie nadzoru nad nig przez organ notyfikujacy.

(74) W celu zapewnienia sp6jnego poziomu jakosci w dokonywaniu oceny zgodnosci zabawek, konieczna jest nie tylko
konsolidacja wymogdw, ktére maja spelniaé jednostki oceniajace zgodnos¢, jezeli chca staé si¢ jednostkami
notyfikowanymi, lecz takze jednoczesne ustalenie wymogdw, ktore maja spelnia¢ organy notyfikujace i inne organy
zaangazowane w oceng, notyfikowanie i monitorowanie jednostek notyfikowanych.

(75)  Poniewaz jednostki notyfikowane moga oferowal swoje ustugi w calej Unii, pozostalym panistwom cztonkowskim
i Komisji nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ wnoszenia sprzeciwu wobec danej jednostki notyfikowanej. Wazne jest zatem
ustalenie terminu, w jakim mozliwe bedzie wyjasnienie wszelkich watpliwosci lub obaw co do kompetengji
jednostek oceniajacych zgodno$¢, zanim zaczng one prowadzi¢ dziatalnos¢ jako jednostki notyfikowane. Komisja
powinna, w drodze aktéw wykonawczych, zobowigzaé notyfikujacy organ do podjecia niezbednych $rodkéw
naprawczych w odniesieniu do jednostki notyfikowanej, ktora nie spelnia wymogéw swojej notyfikacji.

(76)  Z punktu widzenia konkurencyjnosci kluczowe jest, aby jednostki notyfikowane stosowaly procedury oceny
zgodnosci bez tworzenia zbednego obcigzenia dla podmiotéw gospodarczych. Z tego samego powodu oraz w celu
zapewnienia réwnego traktowania podmiotéw gospodarczych nalezy zapewni¢ spdjnos$¢ stosowania procedur
oceny zgodno$ci pod wzgledem technicznym. Najlepszym sposobem na osiggnigcie takiej spdjnosci jest
odpowiednia koordynacja jednostek notyfikowanych oraz wspdlpraca migdzy nimi. Taka koordynacja i wspétpraca
powinny odbywa¢ si¢ z poszanowaniem unijnych zasad konkurencji.

(77)  Nadzér rynku jest instrumentem istotnym o tyle, Ze zapewnia on wlaciwe i jednolite stosowanie przepiséw prawa
Unii. W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 okreslono ramy nadzoru rynku dla produktéw podlegajacych unijnemu
prawodawstwu harmonizacyjnemu, w tym dla zabawek. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zastepuje dyrektywe
2009/48/WE, zasady nadzoru rynku i kontroli produktéw wprowadzanych na rynek Unii okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020, w tym szczegélne wymogi okreslone w art. 4 tego rozporzadzenia, zgodnie
z ktérymi zabawki mozna wprowadzi¢ do obrotu, tylko jezeli istnieje podmiot gospodarczy majacy miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Unii, kt6ry jest odpowiedzialny za zadania okreslone w tym artykule, w dalszym ciagu
maja zastosowanie do zabawek. W zwiazku z tym panstwa czlonkowskie powinny organizowaé i wykonywaé
nadzér rynku zabawek zgodnie z tym rozporzadzeniem.

(78)  Dyrektywa 2009/48/WE przewiduje procedure ochronng, umozliwiajacag Komisji i innym panstwom cztonkowskim
zbadanie zasadnosci $rodka podjetego przez panstwo czlonkowskie w zwiazku z zabawkami uznanymi przez to
panstwo czlonkowskie za niespelniajace wymogdéw. Procedura ta zapewnia przekazywanie zainteresowanym
stronom informagji na temat $rodkéw, ktére maja zosta¢ podjete w odniesieniu do zabawek stwarzajacych ryzyko
dla zdrowia lub bezpieczenstwa oséb oraz spdjne traktowanie takich zabawek przez wszystkie organy nadzoru
rynku na rynku Unii. Nalezy zatem utrzymac te procedure.

(790 W przypadku gdy panistwa czlonkowskie i Komisja osiggna porozumienie co do zasadnosci $rodka przyjetego przez
panstwo czlonkowskie, nie nalezy wymaga¢ dalszego zaangazowania Komisji. W przypadku zgloszenia zastrzezen
do tego Srodka Komisja powinna, w drodze aktéw wykonawczych, stwierdzi¢, czy podjecie takiego Srodka
krajowego w odniesieniu do zabawki jest uzasadnione.
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Z do$wiadczen zwigzanych z dyrektywa 2009/48/WE wynika, ze nowe zabawki dostepne na rynku, ktére po
wprowadzeniu do obrotu byly zgodne z majacymi zastosowanie szczegbtowymi wymogami bezpieczenstwa,
w szczegblnych przypadkach stwarzaly jednak ryzyko wzgledem dzieci, nie byly zatem zgodne z ogélnym
wymogiem bezpieczenstwa. Z tego wzgledu niniejsze rozporzadzenie powinno zapewnié, aby organy nadzoru
rynku mogly podejmowac dzialania w odniesieniu do zabawek stanowiacych ryzyko dla dzieci, nawet w przypadku
gdy spelniaja one szczegblowe wymogi bezpieczenistwa.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1020 organy nadzoru rynku sa zobowigzane do przekazywania, za
posrednictwem systemu informacyjnego i komunikacyjnego do celéw nadzoru rynku, informacji na temat zabawek,
w odniesieniu do ktdérych przeprowadzono szczegélowa kontrole, w tym na temat przyjetych Srodkéw lub
przeprowadzonych dzialan naprawczych, a takze dostgpnych informacji na temat obrazen spowodowanych przez
takie zabawki. Ponadto, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/988, producenci sa zobowigzani do powiadamiania,
za posrednictwem portalu Safety Business Gateway, o wszelkich obrazeniach zwigzanych uzywaniem produktu.
Takie informacje powinny by¢ brane pod uwage w ramach procesu oceny do celéw oceny skutecznosci niniejszego
rozporzadzenia.

W celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego lub nowych dowodéw naukowych nalezy przekazaé Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
w odniesieniu do zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez dostosowywanie ostrzezen szczegétowych, ktére
majg by¢ umieszczane na zabawkach, dostosowywanie szczegélowych wymogéw dotyczacych substancji
chemicznych w zabawkach oraz przyznawanie odstepstw w celu dopuszczenia w zabawkach okreslonych
zastosowan substancji objetych og6lnymi zakazami.

W celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego, a takze poziomu gotowosci cyfrowej organéw nadzoru
rynku oraz dzieci i ich opiekunéw nalezy réwniez przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie
z art. 290 TFUE dotyczgcych uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez okreslenie wymogéw technicznych
w odniesieniu do cyfrowego paszportu produktu oraz zmiany niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
informacji, ktére nalezy wlaczy¢ do cyfrowego paszportu produktu, a takze informacji, ktére nalezy wlaczy¢ do
rejestru.

W celu ulatwienia pracy organom celnym w odniesieniu do zabawek i ich zgodno$ci z wymogami okre$lonymi
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do zmiany wykazu kodéw towaréw i opiséw produktéw wykorzystywanych do celéw kontroli
celnych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na podstawie zalacznika 1 do rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 ().

Przyjmujgc akty delegowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym konsultacje na ekspertéw i zainteresowanych
stron, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytu-
cjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (**). W szczegdlnosci, aby zapewnié
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytugje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych sie
przygotowaniem aktéw delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w celu ustalenia, czy do celéw niniejszego rozporzadzenia konkretny produkt lub
konkretna grupe produktéw nalezy uznaé za zabawke. W wyjatkowych przypadkach, gdy jest to konieczne w celu
uwzglednienia nowego pojawiajacego si¢ ryzyka, ktére nie jest odpowiednio uwzglednione w szczegétowych
wymogach bezpieczefistwa, Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych
ustanawiajgcych szczegblowe Srodki w odniesieniu do zabawek lub kategorii zabawek udostepnianych na rynku,
ktore stwarzajg ryzyko dla dzieci. Komisja powinna przyjmowaé akty wykonawcze majace natychmiastowe
zastosowanie, jezeli — w nalezycie uzasadnionych przypadkach zwigzanych z ochrong zdrowia i bezpieczenstwa
0s0b — jest to uzasadnione szczegdlnie pilng potrzeba.

Uprawnienia wykonawcze powierzane Komisji na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 (*#).

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1987/2658/0j).

Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eufelijreg/2011/182/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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(88)  Panstwa czltonkowskie powinny przewidzie¢ sankcje za naruszenia niniejszego rozporzadzenia. Sankcje te powinny
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

(89) W celu zapewnienia producentom i innym podmiotom gospodarczym wystarczajacego czasu na dostosowanie si¢
do wymogéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu niezbedne jest przyjecie okresu przejsciowego, w ktérym
mozliwe bedzie wprowadzanie do obrotu zabawek zgodnych z dyrektywa 2009/48/WE.

(90)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie bezpieczenstwa zabawek z mysla
o zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dzieci, przy jednoczesnym zagwarantowaniu
funkcjonowania rynku wewnetrznego, nie moze zostal osiagnigty w sposéb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego rozmiary i skutki, mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na poziomie
Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace bezpieczenstwa zabawek, aby zapewni¢ wysoki poziom
ochrony zdrowia i bezpieczefistwa dzieci i innych oséb, nalezycie uwzgledniajac przy tym zasade ostroznosci, a takze
przepisy dotyczace swobodnego przeptywu zabawek w Unii.

Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ do produktéw zaprojektowanych lub przeznaczonych, wylacznie lub nie, do
uzytku podczas zabawy przez dzieci ponizej 14. roku zycia (zwanych dalej ,zabawkami”).

Do celéw niniejszego rozporzadzenia produkt uznaje si¢ za przeznaczony do uzytku podczas zabawy przez dzieci ponizej
14. roku zycia w przypadku, gdy rodzic lub opiekun moze rozsadnie zalozy¢, na podstawie funkeji, wymiaréw
i charakterystyki tego produktu, ze jest on przeznaczony do uzytku podczas zabawy przez dzieci nalezace do odpowiedniej
grupy wiekowej.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do produktéw wymienionych w zalaczniku I

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych w celu okreslenia, czy konkretne produkty lub
kategorie produktéw spelniajg kryteria okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu, i czy moga zatem zosta¢ uznane za zabawki
w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 53
ust. 3. Data rozpoczgcia stosowania takich aktéw wykonawczych nie moze przypadaé weze$niej niz 18 miesiecy od ich
wejicia w zycie, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw lub w przypadkach gdy pewne kategorie produktow sg
uznawane za niespelniajace kryteriow okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku gdy mozna ustali¢
weczesniejsza date rozpoczecia stosowania.

Artykut 3

Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,udostepnianie na rynku” oznacza kazde, odplatne lub nieodplatne, dostarczanie zabawki w celu jej dystrybucji,
konsumpgji lub uzywania na rynku Unii, w ramach dzialalnosci handlowej;

2) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udost¢pnienie zabawki na rynku Unii po raz pierwszy;

3) ,producent” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawna, ktéra wytwarza zabawke lub ktéra zleca jej zaprojektowanie
lub wytworzenie, oraz wprowadza te zabawke do obrotu pod nazwg lub znakiem towarowym tej osoby;

4) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Unii oraz otrzymala od producenta pisemne pelnomocnictwo do wystgpowania w jego imieniu w zakresie
okreslonych zadan w odniesieniu do obowigzkéw producenta wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;
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) importer” oznacza kazdg osob¢ fizyczng lub prawng, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Unii,
wprowadzajacg do obrotu w Unii zabawke z kraju trzeciego;

6) ,dystrybutor” oznacza kazdg osobg fizyczna lub prawng w fancuchu dostaw, inng niz producent lub importer, ktéra
udostepnia na rynku zabawke;

7) ,dostawca ustug realizacji zaméwien” oznacza dostawce ustug realizacji zaméwien w rozumieniu art. 3 pkt 11
rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

8) ,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego przedstawiciela, importera, dystrybutora i dostawce
ustug realizacji zamowien;

9) ,dostawca internetowej platformy handlowej” oznacza dostawce internetowej platformy handlowej w rozumieniu
art. 3 pkt 14 rozporzadzenia (UE) 2023/988;

10) ,norma zharmonizowana” oznacza norm¢ zharmonizowang w rozumieniu art. 2 pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) nr 1025/2012;

11) ,unijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza akty ustawodawcze wymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 oraz wszelkie inne przepisy prawa Unii harmonizujgce warunki wprowadzania do obrotu produktéw,
do ktérych to rozporzadzenie ma zastosowanie;

12) ,przeznaczone dla” oznacza, ze rodzic lub opiekun moze na podstawie funkgji, wymiardéw i charakterystyki danej
zabawki rozsadnie zaklada¢, ze jest ona przeznaczona dla dzieci nalezace do podanej grupy wickowej;

13) ,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, poprzez ktore producent wskazuje, ze zabawka spelnia majace zastosowanie
wymogi okre§lone w unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujacym jego umieszczanie;

14) ,zasadnicze wymogi bezpieczefistwa” oznaczaja ogélne wymogi bezpieczenistwa okreslone w art. 5 ust. 2, wraz
ze szczegblowymi wymogami bezpieczenistwa okreslonymi w zalaczniku II;

15) ,model zabawki” oznacza grupe zabawek spelniajacych nastepujace warunki:
a) odpowiada za nie ten sam producent,
b) maja jednakowy projekt i jednakowe wiasciwosci techniczne,
¢) produkuje si¢ je z wykorzystaniem jednakowych materiatéw i proceséw produkcji; oraz
d) s okrelone za pomoca numeru typu lub innego elementu umozliwiajacego ich identyfikacje jako grupy;
16) ,nos$nik danych” oznacza noénik danych w rozumieniu art. 2 akapit pierwszy pkt 29 rozporzadzenia (UE) 2024/1781;

17) ,cyfrowy paszport produktu” oznacza zbiér danych odnoszacych si¢ do zabawki, ktéry zawiera informacje okreslone
w zalgczniku VI i jest dostepny droga elektroniczng za posrednictwem noénika danych zgodnie z rozdzialem V niniej-
szego rozporzadzenia;

18) ,niepowtarzalny identyfikator produktu” oznacza niepowtarzalny identyfikator produktu zdefiniowany w art. 2 akapit
pierwszy pkt 30 rozporzadzenia (UE) 2024/1781;

19) ,niepowtarzalny identyfikator podmiotu” oznacza niepowtarzalny identyfikator podmiotu zdefiniowany w art. 2
akapit pierwszy pkt 31 rozporzadzenia (UE) 2024/1781;

20) ,dostawca ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng bedaca niezalezng
strong trzecig, upowazniong przez podmiot gospodarczy zobowigzany do stworzenia cyfrowego paszportu produktu
dla zabawki, ktory przetwarza dane dotyczace cyfrowego paszportu produktu dla tej zabawki w celu udostepnienia
takich danych podmiotom gospodarczym i innym odpowiednim podmiotom majgcym prawo dostepu do tych danych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub innymi przepisami prawa Unii;
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21) ,dopuszczenie do obrotu” oznacza procedure celng okreslong w art. 201 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;
22) ,organy celne” oznaczaja organy celne zgodnie z definicjg w art. 5 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

23) ,unijny system jednego okienka w dziedzinie cel stuzacego do wymiany Swiadectw (system EU CSW-CERTEX)”
oznacza system ustanowiony na podstawie art. 4 rozporzadzenia (UE) 2022/2399;

24) ,Safety Business Gateway” oznacza portal internetowy, o ktérym mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE) 2023/988;

25) ,ocena zgodnos$ci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spelnione zasadnicze wymogi bezpieczefistwa dotyczace
zabawki;

26) ,jednostka oceniajgca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktora wykonuje dzialania zwiazane z ocena zgodnosci, w tym
wzorcowanie, badanie, certyfikacje i inspekcje;

27) ,akredytacja” oznacza akredytacje w rozumieniu art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;

28) ,krajowa jednostka akredytujaca” oznacza krajowg jednostke akredytujaca w rozumieniu art. 2 pkt 11 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008;

29) ,zagrozenie” oznacza potencjalne Zrédlo szkody;

30) ,ryzyko” oznacza polaczenie prawdopodobienstwa wystapienia zagrozenia oraz stopnia powagi szkody powodowanej
przez to zagrozenie;

31) ,odzyskanie” oznacza kazdy Srodek majacy na celu doprowadzenie do zwrotu zabawki, ktéra zostala juz udostgpniona
uzytkownikowi koncowemu;

32) ,wycofanie z obrotu” oznacza kazdy $rodek majacy na celu zapobiezenie udostgpnieniu na rynku zabawki w danym
fancuchu dostaw;

33) ,organ nadzoru rynku” oznacza organ nadzoru rynku w rozumieniu art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

34) ,organ notyfikujacy” oznacza organ wyznaczony przez panstwo czlonkowskie na podstawie niniejszego
rozporzadzenia jako odpowiedzialny za oceng i powiadamianie jednostek oceniajacych zgodnos¢ na terytorium tego
panstwa czlonkowskiego;

35) ,zabawka funkcjonalna” oznacza zabawke, ktora dziala i jest uzywana w taki sam sposéb jak produkt, urzadzenie lub
instalacja przeznaczone dla dorostych, i ktéra moze by¢ pomniejszonym modelem takiego produktu, urzadzenia lub
instalacji;

36) ,zabawka do zabawy w wodzie” oznacza zabawke przeznaczona do uzytku w plytkiej wodzie, zdolna unie$¢ lub
utrzyma¢ dziecko w wodzie;

37) ,zabawka ruchowa” oznacza zabawke do uzytku domowego, ktérej konstrukcja no$na pozostaje nieruchoma w czasie
wykonywania danej czynnosci i ktdra jest przeznaczona do wspinania si¢, skakania, hustania, zjezdzania, kolysania,
obracania, raczkowania, pelzania lub dowolnego polgczenia tych czynnosci;

38) ,zabawka chemiczna” oznacza zabawke przeznaczong do bezposredniego obchodzenia si¢ z substancjami
chemicznymi i mieszaninami;

39) ,zapachowa gra planszowa” oznacza zabawke, ktorej celem jest ulatwienie dziecku nauki rozpoznawania réznych
zapach6éw lub smakow;

40) ,zestaw kosmetyczny” oznacza zabawke, ktéra ma na celu ulatwienie dziecku nauki wytwarzania produktow
kosmetycznych, takich jak perfumy, mydla, kremy, szampony, odzywki, plyny do kapieli i pasty do z¢bow, a takze
blyszczyki, pomadki do ust, lakier do paznokci i inne produkty do makijazu;

41) ,gra smakowa” oznacza zabawke, ktérej celem jest umozliwienie dziecku przygotowania stodyczy lub innych potraw
z wykorzystaniem skladnikéw spozywczych, w tym plyndw, substancji w proszku i aromatéw;
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42) ,PFAS” oznacza kazda substancj¢, ktéra zawiera co najmniej jeden w pelni fluorowany atom wegla grupy metylowej
(CF,-) lub metylenowej (-CF,-) (bez dolgczonych do niego jakichkolwiek atoméw H/CI/Brl).

Artykut 4
Swobodny przeplyw

1. Panstwa czlonkowskie nie moga zakazywal, ogranicza¢ ani utrudniaé — ze wzgledéw dotyczacych zdrowia
i bezpieczenistwa lub innych aspektéw objetych niniejszym rozporzadzeniem — udostgpniania na rynku zabawek zgodnych
z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Podczas targéw, wystaw i pokazéw lub podobnych imprez panstwa czlonkowskie nie moga uniemozliwial
prezentowania zabawki, ktdra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze widoczny znak wyraznie
wskazuje, ze zabawka ta nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem i nie bedzie udostgpniona na rynku, dopdki jej
zgodno$¢ nie zostanie zapewniona.

Podczas targdw, wystaw i pokazéw podmioty gospodarcze podejmuja odpowiednie Srodki w celu zapewnienia ochrony
0s6b.

Artykut 5

Zasadnicze wymogi bezpieczefistwa

1. Zabawki wprowadza si¢ do obrotu wylacznie jezeli spelniajg one zasadnicze wymogi bezpieczefistwa, ktére obejmuja
wymogi bezpieczenistwa okreslone w ust. 2 (zwane dalej ,o0gélnymi wymaganiami bezpieczenstwa”) i wymogi
bezpieczenstwa okreslone w zalaczniku II (zwane dalej ,szczegétowymi wymogami bezpieczeristwa”).

2. Zabawki nie moga stwarza¢ ryzyka dla bezpieczenistwa lub zdrowia uzytkownikéw lub innych osob, gdy sa uzywane
zgodnie z przeznaczeniem lub w sposéb mozliwy do przewidzenia, majac na wzgledzie zachowanie dzieci.

Oceniajac ryzyko, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, uwzglednia si¢ zdolnosci uzytkownikéw oraz, w stosownych
przypadkach, ich opiekunéw. W przypadku zabawki przeznaczonej dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy lub dzieci
nalezace do innej okre$lonej grupy wiekowej uwzglednia si¢ zdolnosci uzytkownikéw w tej grupie wiekowe;.

3. Zabawki wprowadzane do obrotu musza by¢ zgodne z zasadniczymi wymogami bezpieczefistwa podczas
przewidywalnego okresu ich uzytkowania.

Artykut 6

Ostrzezenia

1. W przypadku gdy jest to konieczne w celu zapewnienia bezpiecznego ich uzytkowania zabawki musza by¢ opatrzone
ostrzezeniami podajacymi odpowiednie ograniczenia ich uzycia. Ograniczenia uzycia obejmuja co najmniej minimalny
wiek uzytkownika, oraz, w stosownych przypadkach, wymagane umiejetnosci uzytkownika, maksymalng lub minimalng
wage uzytkownika oraz informacje¢ o koniecznosci zapewnienia, aby zabawka byla uzywana wylacznie pod nadzorem
osoby dorostej.

2. Kategorie zabawek wymienione w zalgczniku III musza by¢ opatrzone ostrzezeniami zgodnie z zasadami
dotyczacymi kazdej z kategorii okreSlonych w tym zalgczniku.

Na zabawkach nie umieszcza si¢ ostrzezenia lub ostrzezen okreslonych w zataczniku III, w przypadku gdy s3 one sprzeczne
z zamierzonym lub racjonalnie przewidywalnym uzytkowaniem zabawki okreslonym na podstawie jej funkcji, rozmiaréw
i charakterystyki.

3. Producent musi umieszczaé ostrzezenia na zabawce w sposéb wyraznie widoczny, latwo czytelny, zrozumialy oraz
dokladny, na przymocowanej etykiecie lub na opakowaniu oraz, w stosownych przypadkach, w instrukeji uzytkowania
dolaczonej do zabawki. Do zabawek sprzedawanych bez opakowania przymocowuje si¢ odpowiednie ostrzezenia, jezeli
pozwala na to powierzchnia zabawki. Jezeli nie jest to mozliwe, ostrzezenia umieszcza si¢ na etykiecie.

Ostrzezenia musza spetnia kryteria widocznosci i czytelnosci okreslone w zalaczniku IIL

Ostrzezenia okre$lone w ust. 1 i 2 muszg by¢ wyraznie widoczne dla konsumenta przed dokonaniem zakupu, w tym
réwniez w przypadkach dokonywania zakupu na odlegtosé.

4. Etykiety i instrukcje uzytkowania muszg zwraca uwage dzieci lub ich opiekunéw na zwiazane z zabawa okreslonymi
zabawkami zagrozenia i ryzyko dla zdrowia i bezpieczenstwa dzieci, stosownie do grupy wiekowej dzieci, dla ktérych
zabawki sg przeznaczone, oraz na sposoby uniknigcia takiego zagrozenia i ryzyka.
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ROZDZIAL 1I
OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

Artykut 7

Obowigzki producentéw

1. Wprowadzajac do obrotu zabawki, producenci zapewniaja, aby zostaly one zaprojektowane i wytworzone zgodnie
z zasadniczymi wymogami bezpieczenstwa.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu zabawek producenci sporzadzaja wymagana dokumentacje¢ techniczng zgodnie
z art. 27 oraz przeprowadzaja majgcg zastosowanie procedure oceny zgodnosci, zgodnie z art. 26, lub zlecaja jej
przeprowadzenie.

W przypadku wykazania zgodnosci zabawki z majagcymi zastosowanie wymogami okreSlonymi w niniejszym
rozporzadzeniu za pomocg procedury, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, przed wprowadzeniem do obrotu zabawki,
producenci:

a) sporzadzaja cyfrowy paszport produktu dla zabawki zgodnie z art. 19;
b) umieszczaja nosnik danych zgodnie z art. 19 ust. 7;
¢) umieszczajg oznakowanie CE zgodnie z art. 18 ust. 1; oraz

d) zamieszczaja niepowtarzalny identyfikator produktu i niepowtarzalny identyfikator podmiotu odnoszace si¢ do
zabawki, a takze wszelkie inne dodatkowe informacje okreslone w akcie delegowanym przyjetym zgodnie z art. 49
ust. 3, w cyfrowym rejestrze paszportéw produktu, o ktérym mowa w art. 22 ust. 1.

3. Producenci zapewniajg aktualno$¢ dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w ust. 2. Ponadto producenci
przechowuja dokumentacje techniczng oraz cyfrowy paszport produktu przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu
zabawki, ktérej dotycza ta dokumentacja i ten cyfrowy paszport produktu.

4. Producenci zapewniaja wprowadzenie procedur majgcych na celu utrzymanie zgodnosci z niniejszym rozporza-
dzeniem zabawek, ktore sa czgScia produkdji seryjnej. Odpowiednio uwzglednia si¢ zmiany w projekcie lub wiasciwosciach
zabawek oraz zmiany w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15, lub we wspdlnych specyfikacjach,
o ktérych mowa w art. 16, w odniesieniu do ktérych deklaruje si¢ zgodnos¢ zabawki lub poprzez stosowanie ktorych
weryfikuje si¢ zgodno$¢ zabawki.

W przypadku gdy w odniesieniu do ryzyka zwiazanego z zabawka zostanie to uznane za stosowne w celu ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa konsumentéw lub innych uzytkownikéw koncowych, producenci przeprowadzaja badania préby
zabawek wprowadzanych do obrotu.

5. Producenci zapewniajg, aby zabawki byly opatrzone nazwa typu, numerem partii, serii lub modelu lub innymi
informacjami umozliwiajagcymi ich identyfikacje, lub — w przypadku gdy nie pozwala na to wielko$¢ lub charakter
zabawki — aby wymagane informacje byly umieszczone na opakowaniu lub w dokumencie dofaczonym do zabawki.

6.  Producenci podajg na zabawce swoje imi¢ i nazwisko lub swoja nazwe, zarejestrowana nazwe towarowa lub
zarejestrowany znak towarowy oraz adres pocztowy i adres poczty elektronicznej, pod ktérym mozna si¢ z nimi
skontaktowa¢, lub — w przypadku gdy nie jest to wykonalne — na opakowaniu, w dokumencie dolgczonym do zabawki lub
w cyfrowym paszporcie produktu. Producenci wskazuja pojedynczy punkt, w ktérym mozna si¢ z nimi skontaktowac.

7. Producenci zapewniajg dolaczenie do zabawki instrukeji obstugi oraz informacji na temat bezpieczenstwa w jezyku
lub jezykach tatwo zrozumialych dla konsumentéw i innych uzytkownikéw koncowych, okreslonych przez zainteresowane
panstwo cztonkowskie. Taka instrukcja obstugi oraz takie informacje muszg by¢ jasne, zrozumiale i czytelne, w tym — jezeli
jest to wykonalne — dla 0s6b z niepelnosprawnosciami.

8.  Zgodnie z art. 6 producenci zapewniaja, aby zabawka byla opatrzona w ostrzezenia w jezyku lub jezykach latwo
zrozumialych przez konsumentéw i innych uzytkownikéw koncowych, okreslonych przez zainteresowane pafistwo
cztonkowskie.

9. W przypadku gdy producenci uznajg lub majg powody, by uzna¢, ze zabawka wprowadzona przez nich do obrotu
nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, natychmiast podejmuja $rodki naprawcze niezbedne w celu zapewnienia
zgodnosci tej zabawki lub, stosownie do przypadku, wycofania jej z obrotu lub jej odzyskania.
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Ponadto w przypadku gdy producenci uznaja lub majg powody, by uznaé, ze zabawka stwarza ryzyko, natychmiast
informuja:

a) organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich, w ktérych udostepnili na rynku dang zabawke, za posrednictwem
portalu Safety Business Gateway, podajac szczegétowe informacje dotyczace w szczeg6lnosci na temat wszelkich
niezgodnosci oraz wszelkich podjetych $rodkéw naprawczych; oraz

b) konsumentéw lub innych uzytkownikéw koncowych, zgodnie z art. 35 lub 36 rozporzadzenia (UE) 2023/988 lub
oboma tymi artykufami.

10. Na uzasadnione zgdanie wlaiciwego organu krajowego producenci przekazuja mu wszelkie informacje
i dokumentacje, ktore s3 niezbedne do wykazania zgodnosci danej zabawki, w jezyku latwo zrozumialym dla tego
organu. Na zadanie tego wilasciwego organu podejmuja z nim wspélprace w odniesieniu do wszelkich dzialan
podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka, jakie stwarza zabawka wprowadzona przez nich do obrotu.

11.  Producenci zapewniaja, aby inne podmioty gospodarcze, podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, oraz dostawcy internetowych platform handlowych w danym lafcuchu dostaw byli
terminowo informowani o wszelkich stwierdzonych przez producentéw przypadkach niezgodnosci.

Producenci zapewniaja, aby dostawcy uslug realizacji zaméwien otrzymywali szczegétowe informacje niezbedne do
zapewnienia bezpiecznego magazynowania, pakowania, adresowania lub wysytki zabawek.

12.  Producenci publicznie udostepniajg kanaly komunikacyjne, takie jak numer telefonu, adres poczty elektronicznej lub
specjalna czgs¢ ich strony internetowej, aby umozliwi¢ konsumentom lub innym uzytkownikom koncowym skladanie
skarg dotyczacych bezpieczenistwa zabawek oraz informowanie producentéw o wszelkich wypadkach lub problemach
zwigzanych z bezpieczenistwem, ktérych do§wiadezyli w przypadku takich zabawek. W ramach tego dzialania producenci
uwzgledniajg potrzeby zwigzane z dostepnoscia osob z niepelnosprawnosciami.

13.  Producenci badaja skargi i informacje, o ktérych mowa w ust. 12, oraz prowadza wewnetrzny rejestr tych skarg
i informacji, a takze rejestr przypadkoéw odzyskania i wszelkich innych $rodkéw naprawczych przyjetych w celu
zapewnienia zgodnosci zabawek z niniejszym rozporzadzeniem.

14. W wewnetrznym rejestrze, o ktorym mowa w ust. 13, przechowuje si¢ wylacznie dane osobowe, ktére sg dla
producenta niezbedne do zbadania skargi lub informacji, o ktérych mowa w ust. 12. Takie dane przechowuje si¢ nie dtuzej
niz jest to niezbedne do celow zbadania skargi lub informacji, a w kazdym wypadku nie dluzej niz 5 lat po ich
wprowadzeniu do wewngtrznego rejestru.

Artykut 8

Upowaznieni przedstawiciele
1. Producent moze wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela w drodze pisemnego pelnomocnictwa.

2. Pelnomocnictwo upowaznionego przedstawiciela nie moze obejmowac obowigzkéw okreslonych w art. 7 ust. 1 ani
obowigzku sporzadzania dokumentacji technicznej, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2.

3. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okre§lone w pelnomocnictwie otrzymanym od producenta i na
zadanie przekazuje kopi¢ pelnomocnictwa organom nadzoru rynku. Pelnomocnictwo musi umozliwia¢ upowaznionemu
przedstawicielowi co najmniej:

a) przechowywanie dokumentacji technicznej do wgladu dla wiasciwych organdéw krajowych oraz zapewnienie
dostepnosci cyfrowego paszportu produktu zgodnie z art. 19 ust. 2 przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu
zabawki, ktérej dotyczy ta dokumentacja i ten cyfrowy paszport produktu;

b) na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego, udostgpnianie temu organowi wszelkich informacji
i dokumentacji niezbednych do wykazania zgodnosci zabawki, w jezyku latwo zrozumialym dla tego organu;

¢) na zadanie whaSciwego organu krajowego, podejmowanie z nim wspdtpracy we wszelkich dzialaniach podejmowanych
w celu wyeliminowania ryzyka, jakie stwarzaja zabawki objete pelnomocnictwem; oraz
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d) informowanie wlasciwych organéw krajowych o wszelkich dzialaniach podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka,
jakie stwarzaja zabawki objete ich pelnomocnictwem, za posrednictwem portaluSafety Business Gateway, w przypadku
gdy informacje te nie zostaly przekazane juz przez producenta.

4. W przypadku gdy producent majacy siedzib¢ poza Unig wyznacza upowaznionego przedstawiciela, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, pisemne pelnomocnictwo musi obejmowaé zadania okreslone w art. 4 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020.

5. W przypadku gdy istnieja powody, by sadzi¢, ze zabawka nie spelnia wymogoéw lub stwarza ryzyko, upowaznieni

przedstawiciele natychmiast informuja o tym organy nadzoru rynku.

Artykut 9

Obowigzki importeréw
1. Importerzy moga wprowadzaé do obrotu wylacznie zabawki zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.
2. Przed wprowadzeniem do obrotu zabawek importerzy zapewniaja, aby:

a) producent przeprowadzil odpowiednig procedurg oceny zgodnosci oraz sporzadzit dokumentacje techniczna, o ktorej
mowa w art. 7 ust. 2;

b) do zabawki dotaczona byla instrukcja obstugi oraz informacje na temat bezpieczenstwa zgodnie z art. 7 ust. 7 i aby byta
ona opatrzona ostrzezeniami zgodnie z art. 6 w jezyku lub jezykach latwo zrozumialych dla konsumentéw lub innych
uzytkownikéw konicowych, okreslonych przez zainteresowane panstwo czlonkowskie;

¢) producent sporzadzit cyfrowy paszport produktu dla zabawki zgodnie z art. 7 ust. 2 akapit drugi lit. a);
d) umieszczono nosnik danych zgodnie z art. 19 ust. 7;

¢) odpowiednie informacje znajdujace si¢ w cyfrowym paszporcie produktu zostaly wprowadzone do cyfrowego rejestru
paszportéw produktu zgodnie z art. 22 ust. 1;

f) w odpowiednim miejscu umieszczono oznakowanie CE zgodnie z art. 18 ust. 1; oraz
g) producent spetnit wymogi okreslone w art. 7 ust. 5 i 6.

3. W przypadku gdy importerzy uznajg lub maja powody, by uznaé, ze zabawka nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, informuja producenta i wstrzymuja wprowadzenie do obrotu tej zabawki, dopdki nie zostanie
zapewniona jej zgodno$¢.

Ponadto w przypadku gdy importerzy uznajg lub maja powody, by uwazad, ze zabawka stwarza ryzyko:
a) natychmiast informujg o tym producenta; oraz

b) zapewniajg, aby organy nadzoru rynku zostaly natychmiast poinformowane za posrednictwem portalu Safety Business
Gateway.

4. Importerzy podaja na zabawce swoje imi¢ i nazwisko lub nazwe, zarejestrowang nazwe towarows lub zarejestrowany
znak towarowy oraz adres pocztowy i adres poczty elektronicznej, pod ktérymi mozna si¢ z nimi skontaktowa¢, lub —
w przypadku gdy nie jest to wykonalne — na opakowaniu, w dokumencie dolagczonym do zabawki lub w cyfrowym
paszporcie produktu.

5. Importerzy zapewniajg, aby w czasie, gdy ponosza oni odpowiedzialno$¢ za zabawke, warunki jej przechowywania
lub przewozenia nie wplywaly negatywnie na jej zgodno$¢ z zasadniczymi wymogami bezpieczeristwa.

6. W przypadku gdy w odniesieniu do ryzyka zwiazanego z zabawka zostanie to uznane za stosowne w celu ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw lub innych uzytkownikow koncowych, importerzy przeprowadzaja badanie proby
zabawek wprowadzanych do obrotu.

7. W przypadku gdy importerzy uznaja lub maja powody, by uzna¢, ze zabawka wprowadzona przez nich do obrotu nie
jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, natychmiast podejmujg rodki naprawcze niezbedne do zapewnienia zgodnosci
tej zabawki lub, stosownie do przypadku, wycofania jej z obrotu lub jej odzyskania.
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Ponadto w przypadku gdy importerzy uznaja lub maja powody, by uznaé, ze zabawka, ktérg wprowadzili do obrotu,
stwarza ryzyko:

a) natychmiast informuja o tym producenta;

b) zapewniajg, aby konsumenci lub inni uzytkownicy konicowi zostali natychmiast poinformowani zgodnie z art. 35 lub 36
rozporzadzenia (UE) 2023/988 lub oboma tymi artykulami; oraz

¢) natychmiast informujg organy nadzoru rynku za posrednictwem portalu Safety Business Gateway, podajac szczegdlowe
informacje, w szczegdlnosci na temat niezgodnosci oraz wszelkich podjetych Srodkéw naprawczych.

8. Importerzy przechowuja niepowtarzalny identyfikator produktu dla zabawki do wgladu dla organéw nadzoru rynku
przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu zabawki oraz zapewniaja dostepno$¢ dokumentagji technicznej, o ktorej
mowa w art. 27, dla tych organéw, na ich zadanie.

9. Na uzasadnione zgdanie wlasciwego organu krajowego importerzy przekazujag mu wszelkie informacje
i dokumentacje, ktore s3 niezbedne do wykazania zgodnosci danej zabawki, w jezyku latwo zrozumialym dla tego
organu. Na Zadanie tego wlasciwego organu podejmuja z nim wspotprace we wszelkich dziataniach podejmowanych w celu
wyeliminowania ryzyka, jakie stwarza zabawka wprowadzona przez nich do obrotu.

10.  Importerzy weryfikuja, czy producent udostepnil publicznie kanaly komunikacyjne, o ktérych mowa w art. 7
ust. 12, dla konsumentéw lub innych uzytkownikéw koncowych, aby umozliwi¢ im skladanie skarg dotyczacych
bezpieczenstwa zabawek i zglaszanie informacji na temat wszelkich wypadkéw lub probleméw zwigzanych
z bezpieczefistwem, ktorych doswiadczyli w przypadku danej zabawki. Jezeli kanaly komunikacyjne nie sa dostgpne,
muszg je zapewni¢ importerzy, uwzgledniajac potrzeby zwigzane z dostgpnoscia osob z niepelnosprawnosciami.

11.  Importerzy badajg dotyczace zabawek udostgpnionych przez nich na rynku skargi i informacje, o ktérych mowa
w ust. 10 niniejszego artykulu, ktére otrzymali za posrednictwem kanatu komunikacji udostgpnionego przez producenta
lub za posrednictwem kanalu komunikacji, ktéry oni sami udostepnili. Importerzy wprowadzaja takie skargi, a takze
przypadki odzyskania i wszelkie inne Srodki naprawcze podjete w celu zapewnienia zgodnosci zabawek z niniejszym
rozporzadzeniem, do rejestru, o ktérym mowa w art. 7 ust. 13, lub do ich wlasnego wewnetrznego rejestru.

Importerzy na biezaco informujg producenta, dystrybutoréw oraz, w stosownych przypadkach, dostawcow internetowych
platform handlowych o prowadzonym badaniu i jego wynikach.

12. W wewnetrznym rejestrze, o ktérym mowa w ust. 11 akapit pierwszy, przechowuje si¢ wylacznie takie dane
osobowe, ktore sg dla importera niezbedne do zbadania skargi lub informacji, o ktérych mowa w ust. 10. Takie dane
przechowuje si¢ nie dtuzej niz jest to niezbedne do celéw zbadania skargi lub informacji, a w kazdym wypadku nie dtuzej
niz 5 lat po ich wprowadzeniu do wewngtrznego rejestru.

Artykut 10
Obowiazki dystrybutoré6w

1. Udostepniajac na rynku zabawke, dystrybutorzy musza dziala¢ z nalezyta starannoscig w odniesieniu do wymogéw
niniejszego rozporzadzenia.

2. Przed udostgpnieniem na rynku zabawki dystrybutorzy weryfikuja, czy spelniono nastepujace warunki:

a) do zabawki dofgczona jest instrukcja obstugi oraz informacje na temat bezpieczefistwa zgodnie z art. 7 ust. 7 i jest ona
opatrzona ostrzezeniami zgodnie z art. 6 w jezyku lub jezykach fatwo zrozumialych dla konsumentéw lub innych
uzytkownikéw koncowych, okreslonych przez panstwo cztonkowskie, w ktérym udostepniono na rynku zabawke;

b) umieszczono nosnik danych zgodnie z art. 19 ust. 7;
¢) umieszczono oznakowanie CE zgodnie z art. 18 ust. 1; oraz

d) producent i importer spehili wymogi okre$lone, odpowiednio, w art. 7 ust. 2 akapit drugi, art. 7 ust. 5, 6 i 12 oraz
art. 9 ust. 4.
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3. W przypadku gdy dystrybutorzy uwazaja lub maja powody, by uznaé, ze zabawka nie jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, informuja producenta lub importera oraz wstrzymuja udostepnienie na rynku tej zabawki, dopdki nie
zostanie zapewniona jej zgodnos¢.

Ponadto w przypadku gdy dystrybutorzy uwazaja lub maja powody, by uznaé, ze zabawka stwarza ryzyko:
a) natychmiast informujg o tym producenta lub importera, stosownie do przypadku; oraz

b) zapewniaja, aby organy nadzoru rynku zostaly natychmiast poinformowane za posrednictwem portalu Safety Business
Gateway.

4. Dystrybutorzy zapewniaja, aby w czasie, gdy ponosza odpowiedzialno$¢ za zabawke, warunki jej przechowywania
lub przewozenia nie wplywaly negatywnie na jej zgodno$¢ z zasadniczymi wymogami bezpieczeristwa.

5. W przypadku gdy dystrybutorzy uwazaja lub maja powody, by uznac, ze zabawka udostepniona przez nich na rynku
nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, zapewniaja natychmiastowe podjecie Srodkéw naprawczych w celu
zapewnienia zgodnosci tej zabawki lub, stosownie do przypadku, wycofania jej z obrotu lub jej odzyskania.

Ponadto w przypadku gdy dystrybutorzy uwazajg lub maja powody, by uzna¢, ze zabawka, ktéra udostepnili na rynku,
stwarza ryzyko, natychmiast informuja:

a) organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich, w ktérych zabawka zostala udostepniona, za posrednictwem portalu
Safety Business Gateway, podajac szczegdlowe informacje, w szczegdlnosci na temat niezgodnosci oraz wszelkich
podjetych $rodkéw naprawczych; oraz

b) konsumentéw lub innych uzytkownikéw koncowych, zgodnie z art. 35 lub 36 rozporzadzenia (UE) 2023/988 lub
oboma tymi artykulami.

6. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy przekazuja mu wszelkie informacje
i dokumentacj¢ niezbedne do wykazania zgodnosci danej zabawki, w jezyku latwo zrozumialym dla tego organu. Na
zadanie tego organu podejmuja z nim wspolprace w dziataniach podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka, jakie
stwarzajg zabawki udostepnione przez nich na rynku.

Artykut 11

Obowigzki dostawcow ustug realizacji zaméwien

1. Przyczyniajac si¢ do udostepnienia na rynku zabawki, dostawcy ustug realizacji zamowien musza dzialal z nalezyta
starannos$cig w odniesieniu do wymogdw niniejszego rozporzadzenia.

2. Dostawcy ushug realizacji zaméwien zapewniaja, aby warunki podczas magazynowania, pakowania, adresowania lub
wysylki nie wplywaly negatywnie na zgodnos¢ zabawki z zasadniczymi wymogami bezpieczenstwa.

3. Dostawcy ustug realizacji zaméwien wspolpracujg w przypadku wycofywania z obrotu produktu lub odzyskiwania
go niezaleznie od tego, czy dzialanie takie zostalo zainicjowane przez organy, producenta, upowaznionego przedstawiciela
czy importera.

4. W przypadku gdy dostawcy ustug realizacji zaméwien majg powody, by na podstawie informacji przekazanych przez
organy lub podmioty gospodarcze sadzié, ze zabawka nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, nie wspieraja
udostepniania danej zabawki na rynku, dopoki nie zostanie zapewniona jej zgodnosc.

Artykut 12

Przypadki, w ktérych obowiazki producentéw majg zastosowanie do innych oséb

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia osobe fizyczng lub prawng uwaza si¢ za producenta, i osoba taka podlega
obowigzkom producenta okreslonym w art. 7 w przypadku gdy taka osoba fizyczna lub prawna wprowadza do obrotu
zabawke pod imieniem i nazwiskiem lub nazwg lub znakiem towarowym tej osoby, lub w taki sposéb dokonuje znacznej
modyfikacji juz wprowadzonej do obroty zabawki, ze moze to mie¢ wplyw na zgodno$¢ z majacymi zastosowanie
wymogami niniejszego rozporzadzenia, oraz udostgpnia ja na rynku.

2. Modyfikacje zabawki za pomoca $rodkéw fizycznych lub cyfrowych po wprowadzeniu do obrotu zabawki uznaje sie
za znaczng w przypadku, gdy modyfikacja taka nie zostata przewidziana lub zaplanowana przez producenta i w przypadku
gdy wplywa ona na bezpieczefistwo tej zabawki, stwarzajac nowe zagrozenie lub zwigkszajgc istniejace ryzyko.
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3. Konsument lub inny uzytkownik koficowy, ktéry dokonuje znacznej modyfikacji swojej zabawki, nie jest uznawany
za producenta do celéw niniejszego rozporzadzenia i nie podlega obowigzkom producenta okreslonym w art. 7.

Artykut 13
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

1. Na zadanie organéw nadzoru rynku, podmioty gospodarcze wskazuja:
a) kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt im zabawke;
b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyly zabawke.

2. Podmioty gospodarcze muszg by¢ w stanie przedstawic informacje, o ktérych mowa w ust. 1, przez okres 10 lat po
wprowadzeniu do obrotu zabawki, w przypadku producenta, i przez okres 10 lat po otrzymaniu dostawy zabawki,
w przypadku innych podmiotéw gospodarczych.

ROZDZIAL 11
OBOWIAZKI DOSTAWCOW INTERNETOWYCH PLATFORM HANDLOWYCH

Artykut 14
Szczegblne obowigzki dostawcow internetowych platform handlowych zwigzane z bezpieczenstwem zabawek
1. Informacje dotyczace oferty zabawek sprzedawanych lub promowanych na internetowych platformach handlowych
posredniczacych migdzy podmiotami gospodarczymi a konsumentami, ktére nie sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem,

do celow rozporzadzenia (UE) 2022/2065 uznaje si¢ za nielegalne tresci i podlegaja one §rodkom ustanowionym w tym
rozporzadzeniu.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia dostawcy internetowych platform handlowych muszg spelnia¢ wymogi
okreslone w art. 30-32 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 i w art. 22 rozporzadzenia (UE) 2023/988. Spelnianie takich
wymogoéw egzekwuje si¢ w ramach struktur egzekwowania okreslonych w tych rozporzadzeniach.

3. Do celow zgodnosci z art. 31 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2022/2065 oraz w uzupehiieniu do informacji
wymaganych w art. 22 ust. 9 rozporzadzenia (UE) 2023/988 dostawcy internetowych platform handlowych zapewniaja,
aby ich interfejs internetowy byt zaprojektowany i zorganizowany w sposéb umozliwiajacy podmiotom gospodarczym:

a) prezentowanie oznakowania CE, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1;
b) zapewnienie wyraznej widocznosci wszelkich ostrzezen przed zakupem przez klienta, zgodnie z art. 6 ust. 3; oraz

¢) udostepnianie noénika danych lub linka internetowego, za posrednictwem ktérych dostepny jest cyfrowy paszport
produktu.

4. Do celéw zgodnosci z art. 22 rozporzadzenia (UE) 2023/988 kazdg zabawke, ktéra nie spelnia szczegétowych
wymogow bezpieczenistwa lub spelnia szczegdlowe wymogi bezpieczenstwa, ale stwarza ryzyko dla zdrowia
i bezpieczenistwa dzieci lub innych oséb, uznaje si¢ za produkt niebezpieczny.

5.  Komisja moze wydawal wytyczne, aby pomdc podmiotom gospodarczym i dostawcom internetowych platform
handlowych w stosowaniu ust. 1 i 2.

ROZDZIAL IV
ZGODNOSC ZABAWEK

Artykut 15
Domniemanie zgodno$ci zabawek
W przypadku zabawek spelniajacych catkowicie lub cz¢iciowo normy zharmonizowane, do ktérych odniesienie

opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, domniemywa si¢, ze spelniaja one zasadnicze wymogi
bezpieczenstwa w zakresie, w jakim wymogi te sg objete tymi normami lub ich czgscia.
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Artykut 16
Wspdlne specyfikacje

1. W przypadku zabawek spelniajacych catkowicie lub cz¢sciowo wspélne specyfikacje, o ktérych mowa w ust. 2,
domniemywa si¢, ze spelniajg one zasadnicze wymogi bezpieczefistwa w zakresie, w jakim wymogi te s objete tymi
wspolnymi specyfikacjami lub ich czgscig.

2. W wyjatkowych przypadkach Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze ustanawiajace wspélne specyfikacje
obejmujgce wymogi, ktére zapewniajg Srodki umozliwiajace spelnienie majgcych zastosowanie zasadniczych wymogéw
bezpieczenstwa.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ wylacznie wtedy, gdy spelnione s nastgpujace warunki:

a) nie istnieje zadna norma zharmonizowana obejmujaca majace zastosowanie zasadnicze wymogi bezpieczefistwa, do
ktorej odniesienie zostalo opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i nie przewiduje si¢ opublikowania
takiego odniesienia w rozsagdnym terminie; oraz

b) zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 Komisja zwrdcila si¢ do jednej lub wigkszej liczby
europejskich organizacji normalizacyjnych z wnioskiem o sporzadzenie lub przeglad norm europejskich w odniesieniu
do majgcych zastosowanie zasadniczych wymogdéw bezpieczefistwa oraz:

(i) wniosek nie zostal zaakceptowany przez zadng z europejskich organizacji normalizacyjnych bedacych jego
adresatami; lub

(ii) wniosek zostal zaakceptowany przez co najmniej jedng z europejskich organizacji normalizacyjnych bedacych jego
adresatami, ale normy europejskie, ktorych dotyczyt wniosek:

— nie zostaly opracowane w terminie okreslonym we wniosku,
— nie s3 zgodne z wnioskiem, lub
— nie spetniaja wymogéw, do ktérych majg si¢ odnosié.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 53 ust. 3.

3. Przed sporzadzeniem projektu aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja
informuje komitet, o ktérym mowa w art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, ze uznaje warunki okreslone w tym
ustepie za spetnione.

Przy sporzadzaniu projektu aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Komisja uwzglednia opinie
Grupy Ekspertéw ds. Bezpieczefistwa Zabawek oraz konsultuje si¢ ze wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi
stronami.

4. W przypadku gdy norma zharmonizowana zostaje przyjeta przez europejska organizacje normalizacyjna
i zaproponowana Komisji w celu opublikowania odniesienia do niej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, Komisja
ocenia norme zharmonizowang zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012. W przypadku opublikowania odniesienia
do normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej Komisja uchyla lub zmienia akty wykonawcze,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, lub ich czgsci, ktére dotycza takich samych zasadniczych wymogdw
bezpieczenstwa jak te, ktore sa objete ta norma zharmonizowang.

5. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uzna, ze wspdlna specyfikacja nie spelnia catkowicie zasadniczych
wymogow bezpieczenstwa, informuje o tym Komisje, przedkladajac szczegélowe wyjasnienie. Komisja ocenia to
szczegblowe wyjasnienie i w stosownych przypadkach moze zmieni¢ akt wykonawczy ustanawiajacy dana wsp6lna
specyfikacje.

Artykut 17

Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE
Zabawki udostgpniane na rynku musza by¢ opatrzone oznakowaniem CE.

Oznakowanie CE podlega ogélnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.
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Artykut 18

Zasady i warunki dotyczace umieszczania oznakowania CE

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ w sposob widoczny, czytelny i trwaly na zabawce lub na przymocowanej etykiecie.
W przypadku gdy nie pozwala na to wielko$¢ lub charakter zabawki, umieszcza si¢ je na opakowaniu, jezeli istnieje, lub na
dokumentacji dolaczonej do zabawki.

W przypadku gdy oznakowanie CE jest niewidoczne przez opakowanie, umieszcza si¢ je takze na opakowaniu.
2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem do obrotu zabawki.

3. W stosownych przypadkach zgodnie z art. 6 po oznakowaniu CE mozna umiesci¢ piktogram lub innego rodzaju
ostrzezenie wskazujgce na szczegélne ryzyko lub zastosowanie.

4. Aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie systemu oznakowania CE, pafistwa cztonkowskie korzystaja z istniejacych juz

mechanizméw, a w przypadku niewlasciwego wykorzystania oznakowania CE podejmuja odpowiednie dzialania.

ROZDZIAL V
CYFROWY PASZPORT PRODUKTU

Artykut 19
Cyfrowy paszport produktu

1. Przed wprowadzeniem do obrotu zabawki producent tworzy cyfrowy paszport produktu tej zabawki. Cyfrowy
paszport produktu musi spetnia¢ wymogi okreslone w niniejszym artykule i art. 20.

2. Cyfrowy paszport produktu musi:
a) odpowiada¢ konkretnemu modelowi zabawki;

b) stwierdzaé, ze wykazano zgodno$¢ zabawki z wymogami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu, oraz,
w szczeg6lnosci, z zasadniczymi wymogami bezpieczenistwa;

¢) zawiera¢ co najmniej dane okreslone w czgsci I zalacznika VI
d) by¢ dokladny, kompletny i aktualny;

e) by¢ dostepny w jezyku lub jezykach wymaganych przez pafistwo cztonkowskie, w ktérym zabawke udostepnia si¢ na
rynku;

f) by¢ dostgpny dla konsumentéw lub innych uzytkownikéw konicowych, organéw nadzoru rynku, organéw celnych,
jednostek notyfikowanych, Komisji i innych podmiotéw gospodarczych zgodnie z prawami dostgpu okreslonymi na
podstawie art. 49 ust. 1 lit. d);

by¢ dostepny przez 10 lat po wprowadzeniu do obrotu zabawki, w tym w przypadku niewyplacalnosci lub likwidacji
podmiotu gospodarczego, ktéry utworzyt cyfrowy paszport produktu, lub zaprzestania przez ten podmiot dziatalnosci
w Unii;

©

h) by¢ polaczony z niezmiennym niepowtarzalnym identyfikatorem produktu za posrednictwem no$nika danych; oraz
i) spelnia¢ wymogi szczegblowe i techniczne okreslone na podstawie art. 49 ust. 1.

3. Oproécz danych, o ktérych mowa w ust. 2, cyfrowy paszport produktu moze zawiera¢ dane okreslone w czesci 11
zalgcznika VI

4. Tworzgc cyfrowy paszport produktu, producent przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie zgodnosci
zabawki z niniejszym rozporzadzeniem.
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5. W przypadku gdy cyfrowy paszport produktu stworzony zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem w odniesieniu do
zabawki zawiera wszystkie informacje wymagane do deklaracji zgodnosci zgodnie z — stosownie do przypadku —
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1689 lub (UE) 20242847, dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE (¥), 2014/30/UE (*), 2014/35/UE(¥) lub 2014/53JUE lub rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) 2019/945 (*%), zastosowanie majg nastgpujace przepisy:

a) producentéw oraz, w stosownych przypadkach, dostawcoéw systeméw Al wysokiego ryzyka uznaje si¢ za spelniajacych
obowigzek sporzadzenia deklaracji zgodnosci UE zgodnie z — stosownie do przypadku — art. 16 lit. g) rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, art. 13 ust. 12 rozporzadzenia (UE) 20242847, art. 7 lit. ¢) dyrektywy 2011/65/UE, art. 7 ust. 2
dyrektywy 2014/30/UE, art. 6 ust. 2 dyrektywy 2014/35/UE, art. 10 ust. 3 dyrektywy 2014/53/UE lub art. 6 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/945;

b) uznaje si¢ réwniez, ze producenci spelniaja, w stosownych przypadkach, obowigzek okreslony w art. 13 ust. 20
rozporzadzenia (UE) 2024/2847, art. 10 ust. 9 dyrektywy 2014/53/UE lub art. 6 ust. 8 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2019/945;

¢) sporzadzajac cyfrowy paszport produktu, producenci przyjmuja na siebie odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ zabawki
z wymogami okre$lonymi w majacych zastosowanie rozporzadzeniach lub dyrektywach;

d) podmioty gospodarcze oraz, w stosownych przypadkach, dostawcy systeméw Al wysokiego ryzyka korzystaja
z cyfrowego paszportu produktu w celu wypelnienia swoich obowigzkéw zwigzanych z deklaracja zgodnosci zgodnie
z — stosownie do przypadku —art. 18 ust. 1 lit. e), art. 22 ust. 3 lit. a) i b), art. 23 ust. 1 lit. ¢), art. 23 ust. 5 i art. 24 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, art. 13 ust. 13, art. 18 ust. 3 lit. a) oraz art. 19 ust. 2 i 6 rozporzadzenia
(UE) 2024/2847, art. 7 lit. ¢) i d), art. 8 lit. b) i art. 9 lit. g) dyrektywy 2011/65/UE, art. 7 ust. 2 i 3, art. 8 ust. 2
lit. a) i art. 9 ust. 7 dyrektywy 2014/30/UE, art. 6 ust. 2 i 3, art. 7 ust. 2 lit. a) i art. 8 ust. 8 dyrektywy 2014/35/UE,
art. 10 ust. 314, art. 11 ust. 2 lit. a) i art. 12 ust. 8 dyrektywy 2014/53UE lub art. 6 ust. 3 i 4, art. 7 ust. 2 lit. a) i art. 8
ust. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/945.

6. W przypadku gdy producenci opieraja si¢ na przepisach okreslonych w ust. 5 w celu wypelnienia swoich
obowigzkéw zwigzanych z deklaracja zgodnodci, cyfrowy paszport produktu musi zawieraé informacje okreslone
w zalgczniku VI lit. h).

7. Nosnik danych musi by¢ fizycznie obecny na zabawce lub na przymocowanej etykiecie. W przypadku gdy wielkos¢
lub charakter zabawki na to nie pozwalajg, umieszcza si¢ go na opakowaniu, jezeli istnieje, lub na dokumentacji dofgczonej
do zabawki, zgodnie z aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 49 ust. 1. Nosnik danych musi by¢ wyraznie
widoczny dla konsumenta lub innych uzytkownikéw koficowych przed kazdym zakupem oraz dla organéw nadzoru
rynku, w tym w przypadkach, gdy zabawka jest udost¢pniana na rynku w ramach sprzedazy na odleglos¢.

8. W przypadku gdy inne przepisy prawa Unii zawierajg wymdg udostepnienia informacji dotyczacych zabawki za
posrednictwem nosnika danych, do celéw dostarczenia informacji wymaganych na podstawie niniejszego rozporzadzenia
i innych takich przepiséw prawa Unii stosuje si¢ jeden noénik danych.

(*)  Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 88, ELI: http://data.europa.eu/elif
dir/2011/65/0j).

(**)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 79, ELL http://data.europa.eu/
eli/dir/2014/30/0j).

(*)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napiecia (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 357, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/35/0j).

(*)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/945 z dnia 12 marca 2019 r. w sprawie systeméw bezzalogowych statkéw
powietrznych oraz operatoréw systeméw bezzalogowych statkéw powietrznych z panstw trzecich (Dz.U. L 152 z 11.6.2019, s. 1,
ELL: http://data.europa.eufelijreg_del/2019/945/0j).
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9. W przypadku gdy inne przepisy prawa Unii majace zastosowanie do zabawek zawierajg wymog utworzenia
cyfrowego paszportu produktu, w odniesieniu do zabawek tworzy si¢ jeden paszport produktu zawierajacy dane
wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a takze wszelkie inne dane wymagane w odniesieniu do cyfrowego
paszportu produktu na podstawie takich innych przepisow prawa Unii. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 lit. a),
w przypadku gdy inne przepisy prawa Unii wymagaja, aby cyfrowy paszport produktu odpowiadal danemu poziomowi
partii, do celéw niniejszego rozporzadzenia cyfrowy paszport produktu moze zosta¢ wydany w odniesieniu do tego
poziomu.

10.  Oprécz danych, o ktérych mowa w ust. 8 i 9, podmioty gospodarcze moga udostepnial takze inne informagje.
W takim przypadku informacje te musza by¢ wyraznie oddzielone od informacji wymaganych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz, w stosownych przypadkach, na podstawie innych przepiséw prawa Unii.

11.  Producent lub dostawca ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu zapewnia, aby po otwarciu cyfrowego
paszportu produktu wyswietlat si¢ link do cze¢sci portalu Safety Gate Portal, o ktdrej mowa w art. 34 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2023/988, na potrzeby przekazywania informacji o zabawkach, ktére moga stwarza ryzyko dla zdrowia
i bezpieczenistwa konsumentow.

12.  Podmiot gospodarczy wprowadzajacy do obrotu zabawke musi:

a) udostepnia¢ dystrybutorom i dostawcom internetowych platform handlowych cyfrowa kopie nosnika danych lub
niepowtarzalny identyfikator produktu, stosownie do przypadku, aby umozliwi¢ im udostgpnienie nosnika danych lub
niepowtarzalnego identyfikatora produktu potencjalnym klientom, w przypadku gdy fizyczny dostep do zabawki nie
jest mozliwy; oraz

b) udostepnia¢ cyfrowa kopie, o ktérej mowa w lit. a), lub link do strony internetowej bezplatnie i bez zwloki, a w kazdym
razie w ciggu 5 dni roboczych od otrzymania wniosku w tym celu.

13.  Wprowadzajgc do obrotu zabawke, podmiot gospodarczy udostepnia kopie zapasowa cyfrowego paszportu
produktu za poSrednictwem dostawcy ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu.

Artykut 20

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu

1. Cyfrowy paszport produktu musi by¢ w pelni interoperacyjny z innymi cyfrowymi paszportami produktu
wymaganymi na podstawie innych przepiséw prawa Unii w odniesieniu do technicznych, semantycznych i organizacyjnych
aspektow tacznosci typu koniec-koniec i przekazywania danych.

2. Wszystkie dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu musza opieral si¢ na standardach otwartych
opracowanych w formacie zapewniajgcym interoperacyjno$¢ oraz, w stosownych przypadkach, musza nadawal si¢ do
odczytu maszynowego, by¢ ustrukturyzowane, wyszukiwalne oraz transferowalne za pomoca otwartej interoperacyjnej
sieci wymiany danych bez uzaleznienia od jednego dostawcy.

3. Konsumenci lub uzytkownicy koncowi, podmioty gospodarcze, wlasciwe organy krajowe i organy celne, Komisja
oraz inne wilasciwe podmioty muszg mie¢ bezplatny dostep — zaleznie od przystugujacych im uprawnien zgodnie
z przepisami prawa Unii — do cyfrowego paszportu produktu.

4. Konsumenci, aby uzyska¢ dostep do cyfrowego paszportu produktu, nie moga by¢ zobowigzani do rejestracji ani
podawania hasta.

5. Cyfrowy paszport produktu musi by¢ przechowywany przez podmiot gospodarczy odpowiedzialny za stworzenie
cyfrowego paszportu produktu lub przez dostawcow ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu.

6. W przypadku gdy dla zabawki, ktéra posiada juz cyfrowy paszport produktu, tworzy si¢ nowy cyfrowy paszport
produktu, ten nowy cyfrowy paszport produktu musi by¢ powiazany z oryginalnym cyfrowym paszportem lub cyfrowymi
paszportami produktu.

7. Jezeli cyfrowy paszport produktu jest przechowywany na podstawie ust. 5 niniejszego artykutu lub w inny sposéb
przetwarzany przez dostawcoéw ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu na podstawie art. 19 ust. 13, nie moga
oni sprzedawaé, ponownie wykorzystywal ani przetwarzaé takich danych, w caloici lub czeSciowo, w zakresie
wykraczajacym poza to, co jest konieczne do $wiadczenia odpowiednich ustug przechowywania lub przetwarzania, chyba
ze zostanie to szczegbélowo uzgodnione z podmiotem gospodarczym wprowadzajacym do obrotu zabawke.

8.  Zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich niezawodnos¢ i integralnos¢.

9.  Cyfrowe paszporty produktu musza by¢ projektowane i obstugiwane w sposéb zapewniajacy wysoki poziom
bezpieczenstwa i prywatnosci oraz umozliwiajacy zapobieganie oszustwom.
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10.  Podmioty gospodarcze nie moga $ledzi¢ analizowa¢ ani wykorzystywa¢ jakichkolwiek informacji o uzytkowaniu do
celow innych niz absolutnie i bezwzglednie niezbedne do dostarczania informacji zawartych w cyfrowym paszporcie
produktu online. W szczeg6lnosci dane osobowe dotyczace klientéw nie moga by¢ przechowywane w cyfrowym
paszporcie produktu bez wyraznej zgody konsumenta lub innego uzytkownika kofcowego zgodnie z art. 6
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (¥).

Artykut 21

Noséniki danych oraz niepowtarzalne identyfikatory

1. Nosniki danych, niepowtarzalne identyfikatory produktu i niepowtarzalne identyfikatory podmiotu wymagane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia muszg by¢ zgodne z normami majgcymi zastosowanie do nosnikéw danych,
niepowtarzalnych identyfikatoréw produktu i niepowtarzalnych identyfikatoréw podmiotu na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2024/1781.

2. W przypadku gdy niepowtarzalny identyfikator podmiotu nie jest jeszcze dostgpny, art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2024/1781 ma zastosowanie do podmiotow gospodarczych, ktére tworzg lub aktualizuja cyfrowy paszport produktu
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Wszelkie zasady i procedury zarzadzania cyklem Zycia niepowtarzalnych identyfikatoréw i nos$nikéw danych okreslone
w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 20241781 maja rdwniez zastosowanie
do niepowtarzalnych identyfikatoréw i no$nikéw danych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy zabawka podlega obowigzkowi zapewnienia cyfrowego paszportu produktu na podstawie aktu
delegowanego przyjetego zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 20241781 lub na podstawie innych przepisow prawa Unii,
niepowtarzalny identyfikator produktu, niepowtarzalny identyfikator podmiotu i niepowtarzalny identyfikator rejestracji
musza by¢ takie same.

4. Wszelkie procedury wydawania i weryfikowania cyfrowych danych uwierzytelniajacych odnoszacych si¢ do
podmiotéw gospodarczych i innych odpowiednich podmiotéw, ktére maja prawa dostgpu do danych zawartych
w cyfrowym paszporcie produktu okre$lone w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie art. 11 akapit czwarty
rozporzadzenia (UE) 2024/1781, majg rowniez zastosowanie do celéw niniejszego rozporzadzenia.

5. Wszelkie wymogi, ktére musza spelni¢ dostawcy uslug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu, aby zostaé
takimi dostawcami, oraz, w stosownych przypadkach, wymogi dotyczace $wiadczenia ustlug, okreslone w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 11 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) 2024/1781, majg rowniez zastosowanie
do celéw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 22
Rejestr cyfrowych paszportéw produktu

1. Przed wprowadzeniem do obrotu zabawki podmiot gospodarczy wprowadzajacy do obrotu zabawke zamieszcza
w cyfrowym rejestrze ustanowionym na podstawie art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 (zwanym dalej
Lrejestrem”) niepowtarzalny identyfikator produktu i niepowtarzalny identyfikator podmiotu dla tej zabawki. W przypadku
zabawek, ktére maja zostaé objete procedura celng dopuszczenia do obrotu, w rejestrze przechowuje si¢ kod towaru danej
zabawki.

2. Przy wprowadzaniu do rejestru przez podmiot gospodarczy danych, o ktorych mowa w ust. 1, rejestr automatycznie
podaje temu podmiotowi gospodarczemu niepowtarzalny identyfikator rejestracji powigzany z niepowtarzalnymi
identyfikatorami wprowadzonymi do rejestru w odniesieniu do konkretnej zabawki. Tej informacji z rejestru nie uznaje
si¢ za dowdd zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem lub innymi przepisami prawa Unii.

Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy okreslajacy rozwiazania wykonawcze dotyczace rejestru, w tym podawania
niepowtarzalnego identyfikatora rejestracji, o ktérym mowa w niniejszym ustepie. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 53 ust. 3.

3. Komisja, wlasciwe organy krajowe i organy celne muszg mie¢ dostgp do rejestru w celu wypelniania swoich
obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/oj).
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Artykut 23

Kontrole celne zwigzane z cyfrowym paszportem produktu

1. Zabawki wprowadzane na rynek Unii podlegaja weryfikacji oraz innym $rodkom okreslonym w niniejszym artykule.
Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich innych przepisow prawa Unii, w szczeg6lnosci dla
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 i rozdzialu VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

2. Kazda osoba, ktéra zamierza objaé zabawke procedura celng dopuszczenia do obrotu, podaje lub udostepnia
organom celnym niepowtarzalny identyfikator rejestracji, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2.

3. Organy celne moga dopusci¢ do obrotu zabawke wylacznie po zweryfikowaniu co najmniej tego, czy niepowtarzalny
identyfikator rejestracji oraz przekazany im lub udostgpniony kod towaru odpowiadajg danym przechowywanym
w rejestrze. Dopuszczenia do obrotu nie uznaje si¢ za dowdd zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem lub innymi
przepisami prawa Unii.

4. Weryfikacja, o ktérej mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, odbywa si¢ droga elektroniczng i automatycznie za
posrednictwem polaczenia miedzy rejestrem a systemem EU CSW-CERTEX, o ktérym mowa w art. 15 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2024/1781. Weryfikacja ta ma miejsce od momentu uruchomienia tego polaczenia lub od dnia
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest p6zniejsza.

5. Komisja i organy celne moga wyszukiwaé i wykorzystywaé dane na temat zabawek zawarte w cyfrowym paszporcie
produktu i w rejestrze na potrzeby wykonywania swoich obowigzkéw na podstawie prawa Unii, w tym w celu zarzadzania
ryzykiem, kontroli celnych oraz dopuszczenia do obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 952/2013.

6.  Weryfikacje oraz inne $rodki okreSlone w niniejszym artykule przeprowadza si¢ na podstawie wykazu kodéw
towaréw i opisow produktoéw zawartych w zalaczniku VII.

Artykut 24

Pomoc dla mikroprzedsiebiorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw

Nie pézniej niz w dniu 1 sierpnia 2029 r. Komisja, w porozumieniu z wlasciwymi organami krajowymi, udziela pomocy
mikroprzedsi¢biorstwom oraz malym i $rednim przedsigbiorstwom (MSP) pomocy, zapewniajac im wytyczne dotyczace
sposobu tworzenia i obstugi cyfrowego paszportu produktu zabawek, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

ROZDZIAL VI
OCENA ZGODNOSCI

Artykut 25

Ocena bezpieczefistwa

1. Aby wykazal, ze zabawka spelnia zasadnicze wymogi bezpieczenstwa, przed wprowadzeniem do obrotu zabawki
producenci przeprowadzaja oceng bezpieczenstwa, w tym analize zagrozen, ktére zabawka moze stwarzad, a takze oceng
wszelkiego potencjalnego narazenia na takie zagrozenia.

2. Ocena bezpieczenstwa musi w szczegdlnosci:

a) obejmowal wszystkie zagrozenia chemiczne, fizyczne, mechaniczne, elektryczne, zwigzane z palnoscia, higieng
i radioaktywnoscig oraz ewentualne narazenie na takie zagrozenia;

b) w przypadku zagrozen chemicznych — uwzglednia¢ ewentualne narazenie na dzialanie poszczegdlnych substancji
chemicznych oraz wszelkie znane dodatkowe zagrozenia zwigzane z lacznym narazeniem na dzialanie réznych
substancji chemicznych wystepujacych w zabawce, z uwzglednieniem obowigzkéw okreslonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 1907/2006 oraz warunkéw w nim okrelonych;

¢) w przypadku zabawek objetych zakresem stosowania rozporzadzen (UE) 2024/1689 lub (UE) 2024/2847 lub
dyrektywy 2014/53/UE — przy ocenie zagrozen, jakie zabawka moze stwarzaé, oraz w celu zapobiegania takim
zagrozeniom, uwzgledniaC szczegdlng podatno$¢ dzieci na zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem takich zabawek
zgodnie z przeznaczeniem; oraz
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d) by¢ aktualizowana kazdorazowo, gdy pojawiaja si¢ dodatkowe istotne informacje.

Do celow akapitu pierwszego lit. b) w ocenie bezpieczenistwa uwzglednia si¢ ewentualne niezamierzone wystgpowanie
substancji objetych zalacznikiem II czg$¢ III pkt 4 oraz wszelkie informacje przekazane producentowi w odniesieniu do
wystepowania substancji lub mieszanin spelniajacych kryteria klasyfikacji kategorii okreslone w zalaczniku II czg$é III
pkt 4.

3. Oceng bezpieczefistwa wlacza sie do dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w art. 27.

Artykut 26

Procedury oceny zgodnosci
1. Producenci stosujg procedury oceny zgodnosci, o ktérych mowa w ust. 2 lub 3.

2. Jezeli producent zastosowal normy zharmonizowane, do ktorych odniesienia zostaly opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, lub wspdlne specyfikacje obejmujace wszelkie odpowiednie wymogi bezpieczenstwa dotyczace
danej zabawki okreslone w ocenie bezpieczefistwa, o ktérej mowa w art. 25, stosuje on procedure wewnetrznej kontroli
produkcji okreslong w zalaczniku IV czg$é 1.

3. W nastgpujacych przypadkach producent stosuje procedurg badania typu UE okreslong w zataczniku IV cze$¢ 11 wraz
z procedurg zgodnosci typu okreslong w czesci III tego zalgcznika:

a) w przypadku gdy normy zharmonizowane, do ktérych odniesienia zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, lub wspdlne specyfikacje obejmujace wszelkie odpowiednie wymogi bezpieczenstwa dotyczace danej
zabawki, nie istnieja;

b) w przypadku gdy normy zharmonizowane lub wspdlne specyfikacje, o ktérych mowa w lit. a), istnieja, ale producent ich
nie zastosowal lub zastosowal je jedynie cz¢sciowo;

¢) w przypadku gdy co najmniej jedna norma zharmonizowana, o ktérej mowa w lit. a), zostala opublikowana
z zastrzezeniem, a zastrzezenie to ma zastosowanie do danej zabawki;

d) w przypadku gdy producent uwaza, ze charakter, projekt, konstrukcja lub przeznaczenie zabawki wymagaja weryfikacji
przez strong trzecig.

4.  Zawsze, gdy jest to niezbedne, dokonuje si¢ przegladu certyfikatu badania typu UE wydanego zgodnie
z zalgcznikiem IV czgs¢ 11 pkt 6, w szczegblnosci w przypadku zmiany procesu produkgji, zmiany stosowanych
surowcow lub skladnikow zabawki, a w kazdym razie co pigé lat.

Artykut 27

Dokumentacja techniczna

1. Dokumentacja techniczna musi zawiera¢ wszystkie istotne dane lub informacje dotyczace srodkéw wykorzystywane
przez producenta, aby zapewni¢ zgodno$¢ zabawki z zasadniczymi wymogami bezpieczenstwa. Musi ona w szczegdlnosci
zawiera¢ dokumenty wymienione w zalgczniku V.

2. Dokumentacj¢ techniczna sporzadza si¢ w jednym z jezykéw urzedowych Unii.

3. Na uzasadnione zadanie organu nadzoru rynku panstwa czlonkowskiego producent dostarcza tlumaczenia
odpowiednich czesci dokumentacji technicznej na jezyk tego panstwa cztonkowskiego.

W przypadku gdy organ nadzoru rynku wymaga od producenta dokumentacji technicznej lub ttumaczenia jej czgsci, organ
ten moze ustali¢ termin ich dostarczenia, wynoszacy 30 dni, chyba ze, w celu zapobiezenia powaznemu i bezposredniemu
ryzyku dla zdrowia i bezpieczenstwa, uzasadnione jest zastosowanie krotszego terminu.

4. Jezeli producent nie wypelnia obowigzkéw przewidzianych w ust. 1, 2 i 3, organ nadzoru rynku moze wymaga¢ od
niego zlecenia przeprowadzenia badania przez jednostke notyfikowang, na koszt tego producenta, w okreslonym terminie,
aby sprawdzi¢ zgodnos¢ z zasadniczymi wymogami bezpieczenstwa.
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ROZDZIAL VII
NOTYFIKACJA JEDNOSTEK OCENIAJACYCH ZGODNOSC

Artykut 28
Notyfikacja

Pafistwa czlonkowskie notyfikuja Komisji oraz pozostalym panstwom czlonkowskim jednostki uprawnione jako osoby
trzecie do wykonywania zadan w zakresie oceny zgodnosci zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 29
Organy notyfikujgce
1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy, ktéry odpowiada za opracowanie i stosowanie procedur

niezbednych do oceny i notyfikowania jednostek oceniajacych zgodnos¢ do celéw niniejszego rozporzadzenia oraz za
monitorowanie jednostek notyfikowanych, w tym za zgodno$¢ z art. 34.

2. Panstwa czlonkowskie moga zadecydowal, ze oceng¢ oraz monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, prowadzi
krajowa jednostka akredytujaca w rozumieniu rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008 oraz zgodnie z tym rozporzadzeniem.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny sposéb powierza oceng, notyfikacje lub monitorowanie,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, podmiotowi, ktéry nie jest podmiotem publicznym, podmiot ten musi mieé
status osoby prawnej oraz spelnia odpowiednio wymogi okreslone w art. 30. Ponadto podmiot ten musi posiadac
rozwiazania pozwalajace na pokrycie zobowigzan wynikajacych z jego dzialalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez podmiot, o ktérym mowa

w ust. 3.

Artykut 30
Wymogi dotyczace organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy musi by¢ ustanawiany w sposéb niepowodujacy konfliktu intereséw miedzy organem
notyfikujacym a jednostkami oceniajacymi zgodnos¢.

2. Organ notyfikujacy musi by¢ zorganizowany i funkcjonowac w sposéb gwarantujacy bezstronnos¢ i neutralnos¢ jego
dziatalnosci.

3. Organ notyfikujacy musi by¢ zorganizowany w taki sposob, aby kazda decyzja dotyczaca notyfikowania jednostki
oceniajgcej zgodnos¢ byla podejmowana przez kompetentne osoby inne niz osoby przeprowadzajace oceng.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowaé ani realizowa¢ jakichkolwiek dzialan wykonywanych przez jednostki
oceniajace zgodno$¢ ani oferowal lub S$wiadczyé ustug w zakresie konsultacji na zasadach komercyjnych lub

konkurencyjnych.

5. Organ notyfikujacy musi gwarantowaé poufno$¢ informacji, ktére otrzymuje na podstawie przepiséw prawa Unii
i prawa krajowego.

6. Organ notyfikujacy musi dysponowaé wystarczajaca liczba kompetentnych pracownikéw oraz odpowiednimi
zasobami do wlasciwego wykonywania swoich zadan.

7. Organ notyfikujacy monitoruje charakter i liczbe zadaft wykonywanych przez jednostki zalezne lub podwykonawcow

jednostek notyfikowanych zgodnie z art. 34.

Artykut 31

Obowigzki informacyjne organéw notyfikujacych

Pafistwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o swoich procedurach oceny i notyfikacji jednostek oceniajacych zgodnos¢ oraz
monitorowania jednostek notyfikowanych, a takze o wszelkich zmianach w tym zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publicznej.
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Artykut 32
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Do celéw notyfikacji na podstawie niniejszego rozporzadzenia jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi spetnia¢ wymogi
okreslone w ust. 2-11. Jednostka ta musi by¢ akredytowana zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008.

2. Jednostki oceniajace zgodno$¢ ustanawia si¢ zgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego i musza one
posiada¢ osobowos¢ prawng.

3. Jednostka oceniajaca zgodnos$¢ musi by¢ strong trzecig niezalezna od organizacji lub niepowiazana z zabawka, ktére
ocenia.

Jednostke nalezaca do stowarzyszenia przedsigbiorcéw lub zrzeszenia zawodowego reprezentujacego przedsigbiorstwa
zaangazowane w projektowanie, produkcje, dostarczanie, montowanie, wykorzystywanie lub konserwacj¢ zabawek, ktére
ocenia, mozna do celéw akapitu pierwszego uznad za takg jednostke bedaca strong trzecia, pod warunkiem ze wykazano
jej niezalezno$¢ i brak jakiegokolwiek konfliktu interesow.

4. Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej kierownictwo wysokiego szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za
wykonywanie zadan zwiazanych z oceng zgodnosci nie moga by¢ projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami,
nabywcami, wlascicielami, uzytkownikami ani konserwatorami zabawek, ktére oceniajg, ani upowaznionymi
przedstawicielami ktorejkolwiek z tych stron. Nie wyklucza to wykorzystywania ocenianych zabawek, ktére sg niezbedne
do prowadzenia dziatalnosci jednostki oceniajacej zgodnos¢, ani wykorzystywania tych zabawek do celow osobistych.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej kierownictwo wysokiego szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za wykonywanie
zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie moga angazowal si¢ bezposrednio w projektowanie lub produkeje,
wprowadzanie do obrotu, instalacje, uzytkowanie lub konserwacje tych zabawek, ani reprezentowa¢ stron zaangazowanych
w takg dzialalno$¢. Nie moga oni angazowac¢ si¢ w jakakolwiek dziatalno$¢, ktéra moze zagrazaé niezaleznosci ich osagdow
lub wiarygodnosci w odniesieniu do dzialafi zwigzanych z ocena zgodnosci, w odniesieniu do ktorych zostaly
notyfikowane. Ma to w szczegdlnosci zastosowanie do ustug doradczych.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ zapewniajg, aby dzialalno$¢ ich jednostek zaleznych lub podwykonawcéw nie wplywala na
poufnosé, obiektywizm lub bezstronno$¢ ich dzialan zwigzanych z oceng zgodnosci.

5. Jednostki oceniajace zgodnos¢ i ich pracownicy musza spetnia¢ w ramach dziatan zwigzanych z oceng zgodnosci
najwyzsze standardy zawodowe, posiada¢ wymagane kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie oraz nie moga by¢
poddawani jakimkolwiek naciskom ani zachgtom, zwlaszcza finansowym, ktére moglyby wplywa¢ na ich osad lub wyniki
dzialan zwigzanych z oceng zgodnosci, w szczegdlnosci ze strony oséb lub grup oséb, ktérych interesy zwigzane sa
z rezultatami tej dzialalnosci.

6. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do wykonywania zadan zwigzanych z oceng zgodnosci,
przydzielonych jej w zalaczniku IV i w odniesieniu do ktorych zostala notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana
jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykonuje te zadania samodzielnie, czy sa one realizowane w jej imieniu i na jej
odpowiedzialnos¢.

Przez caly czas, dla kazdej procedury oceny zgodnosci oraz dla kazdego rodzaju lub kazdej kategorii zabawek,
w odniesieniu do ktorych zostala notyfikowana, dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi mie¢ do dyspozycji lub
dysponowa¢ sama niezbednymi:

a) pracownikami posiadajacymi wiedze techniczng oraz do$wiadczenie odpowiednie do wykonywania zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci;

b) opisami procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadza si¢ oceng¢ zgodnoSci, w celu zapewnienia przejrzystosci
i powtarzalnosci tych procedur;

¢) politykami i procedurami pozwalajacymi na odréznienie zadan wykonywanych w charakterze jednostki notyfikowanej
od innej dziatalnosci; oraz

d) procedurami stuzacymi prowadzeniu dziatalnosci, ktére nalezycie uwzgledniaja wielko$¢ i strukture przedsigbiorstwa,
sektor, w ktérym ono funkcjonuje, stopien ztozonosci technologii wytwarzania danej zabawki oraz masowy lub seryjny
charakter procesu produkcyjnego.

Jednostka oceniajaca zgodno§¢ musi mie¢ zasoby niezbedne do prawidlowego wykonywania zadan o charakterze
technicznym i administracyjnym powigzanych z dzialaniami zwigzanymi z oceng zgodnosci oraz musi mie¢ dostep do
wszelkiego niezbednego wyposazenia lub wszelkich niezbednych obiektow.
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7. Pracownicy odpowiedzialni za prowadzenie dziatan zwiazanych z oceng zgodnoici (zwani dalej ,pracownikami
wykonujgcymi oceng”) musza mieé:

a) gruntowne przeszkolenie zawodowe i techniczne, obejmujace wszystkie dzialania zwiazane z ocena zgodnosci,
w odniesieniu do ktérych dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ zostata notyfikowana;

b) doglebng znajomos¢ wymogéw dotyczacych ocen, ktére przeprowadzaja, oraz odpowiednie uprawnienia do
dokonywania takich ocen;

¢) doglebna znajomos¢ i doglebne zrozumienie wymogéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, majacych
zastosowanie norm zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15, oraz wspdlnych specyfikacji, o ktérych mowa
w art. 16; oraz

d) umiejetnosci w zakresie sporzadzania certyfikatéw, zapisow i sprawozdan potwierdzajacych, ze oceny zostaly
przeprowadzone.

8.  Zapewnia si¢ bezstronnos¢ jednostek oceniajgcych zgodnosé, ich kierownictwa wysokiego szczebla oraz pracownikéw
wykonujacych ocene.

Wynagrodzenie kierownictwa wysokiego szczebla jednostki oceniajacej zgodno$é oraz jej pracownikéw przeprowadza-
jacych ocene nie moze zaleze¢ od liczby przeprowadzonych ocen ani od ich wynikow.

9.  Jednostki oceniajace zgodno$¢ wykupuja ubezpieczenie od odpowiedzialnosci, chyba ze na podstawie prawa
krajowego dane panstwo czlonkowskie przyjmuje na siebie odpowiedzialnos$¢ lub samo panstwo czlonkowskie odpowiada
bezposrednio za ocen¢ zgodnosci.

10.  Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ musza dochowywaé tajemnicy zawodowej, zgodnie z majgcymi
zastosowanie przepisami prawa Unii i prawem krajowym, w odniesieniu do wszystkich informacji otrzymanych w ramach
wykonywania swoich zadain na podstawie zalacznika IV, z wylgczeniem relacji z wlasciwymi organami panstwa
czlonkowskiego, w ktérym wykonywane sa zadania. Prawa wilasnosci, prawa wlasnosci intelektualnej oraz tajemnice
przedsigbiorstwa podlegaja ochronie.

11.  Jednostki oceniajace zgodno$¢ musza bra¢ udzial w odpowiedniej dziatalnosci normalizacyjnej i w dzialalnosci
grupy koordynujacej jednostki notyfikowanej, ustanowionej na podstawie art. 44, lub zapewniaé, aby ich pracownicy
wykonujacy ocene zostali o tej dzialalno$ci poinformowani, a decyzje administracyjne i dokumenty opracowane w wyniku
prac takiej grupy stosuja jako ogdlne wytyczne.

Artykut 33

Domniemanie zgodnosci jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jednostka oceniajgca zgodno$¢ wykaze, ze spelnia kryteria okreslone w odpowiednich normach
zharmonizowanych, do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, lub w ich czgSciach,
domniemywa sie, ze jednostka ta spelnia wymogi okreslone w art. 32, w zakresie, w jakim majace zastosowanie normy
zharmonizowane obejmuja te wymogi.

Artykut 34
Jednostki zalezne oraz podwykonawcy jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca wykonywanie okreslonych zadan zwigzanych z ocena zgodnosci lub
korzysta z ustug jednostki zaleznej, zapewnia ona, aby podwykonaweca lub jednostka zalezna spelniali wymogi okreslone
w art. 32, oraz odpowiednio informuje o tym organ notyfikujacy.

2. Jednostki notyfikowane ponosza pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez podwykonawcéw lub
jednostki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie podwykonawcy lub jednostki zalezne majg siedzibg.

3. Jednostki notyfikowane musza mie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia wszystkich elementéw zadan wykonywanych przez
podwykonawcéw lub spétki zalezne.

4. Dzialalno$¢ moze by¢ zlecana podwykonawcom lub wykonywana przez spétke zalezna wylacznie za zgoda klienta.

5. Jednostki notyfikowane przechowuja do dyspozycji organu notyfikujgcego odpowiednie dokumenty dotyczace oceny
kompetencji podwykonawcy lub spélki zaleznej oraz prac wykonywanych przez nie na podstawie zalacznika IV.
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Artykut 35
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajaca zgodnos¢ przedklada wniosek o notyfikacje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem organowi
notyfikujacemu panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma swoja siedzibe.

2. Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, dolacza si¢ opis dzialan zwigzanych z ocena zgodnosci
oraz zabawki, w odniesieniu do ktérych dana jednostka uwaza si¢ za kompetentng, a takze certyfikat akredytacji wydany
przez krajowa jednostke akredytujaca, potwierdzajacy, ze dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ spelnia wymogi okreslone
w art. 32.

Artykut 36
Procedura notyfikacji

1. Organy notyfikujace moga notyfikowac wylacznie jednostki oceniajace zgodnosé, ktére spelniaja wymogi okreslone
w art. 32.

2. Organy notyfikujace notyfikuja Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim jednostki oceniajace zgodnosé,
wykorzystujac do tego celu specjalne narzedzie elektroniczne opracowane i zarzadzane przez Komisje.

3. Notyfikacja obejmuje pelne szczegélowe informacje dotyczace dzialain zwigzanych z ocena zgodnosci oraz
odpowiedni certyfikat akredytacji. Notyfikacja obejmuje réwniez informacje dotyczace wszelkich zadan wykonywanych
przez spotki zalezne i podwykonawcow.

4. Dana jednostka moze prowadzi¢ dzialalno$¢ jednostki notyfikowanej wylacznie pod warunkiem, ze Komisja lub
pozostale panistwa czlonkowskie nie zglosily zastrzezen w terminie dwdch miesiecy od notyfikacji.

Wrylacznie taka jednostke uznaje si¢ za jednostke notyfikowang do celéw niniejszego rozporzadzenia.

5. Organ notyfikujacy informuje Komisje oraz pozostale pafistwa czlonkowskie o wszelkich pézniejszych zmianach
w notyfikacji.

Artykut 37
Numery identyfikacyjne oraz wykaz jednostek notyfikowanych

1. Komisja przydziela kazdej jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

Komisja przydziela jeden numer identyfikacyjny nawet w przypadku, gdy ta sama jednostka stala si¢ jednostka
notyfikowang na podstawie r6znych aktéw prawnych Unii.

2. Komisja udostepnia publicznie wykaz jednostek notyfikowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, wigcznie
z numerami identyfikacyjnymi, ktére im przydzielono, oraz informacjg na temat dzialalnosci, w odniesieniu do ktérej
zostaly notyfikowane.

Komisja zapewnia aktualizacj¢ tego wykazu.

Artykut 38

Zmiany w notyfikacjach

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy upewnit si¢ lub otrzymuje informacje, ze jednostka notyfikowana przestata
spelnia¢ wymogi okre$lone w art. 32 lub nie wypelnia swoich obowigzkéw, organ notyfikujacy ogranicza, zawiesza lub
wycofuje notyfikacje, stosownie do przypadku oraz w zaleznosci od wagi niespelnienia tych wymogoéw lub niewypelnienia
tych obowigzkow. Natychmiast informuje o tym Komisje oraz pozostale panstwa cztonkowskie.

2. W przypadku ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfikacji, lub w przypadku zaprzestania dzialalnosci przez
jednostke notyfikowana, notyfikujace pafistwo czlonkowskie podejmuje odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby
aktami tej jednostki zajela si¢ inna jednostka notyfikowana lub aby byly one dostepne dla odpowiedzialnych organéw
notyfikujacych i organéw nadzoru rynku, na ich zadanie.

34/82 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j



Dz.U.L z 12.12.2025 PL

Artykut 39
Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych
1. Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpliwosci lub otrzymuje informacj¢ o watpliwosciach co do

kompetencji jednostki notyfikowanej lub stalego spelnianie przez jednostke notyfikowang wymogéw i wypelniania przez
nia obowigzkéw, ktérym podlega.

2. Organ notyfikujacy dostarcza Komisji, na zadanie, wszelkich informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub
utrzymania kompetencji danej jednostki.

3. Komisja zapewnia poufne traktowanie wszystkich informacji szczegélnie chronionych uzyskanych w trakcie swoich
postepowan wyjasniajacych.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdza, ze jednostka notyfikowana nie spelnia wymogéw notyfikacji, zwraca sie,
w drodze aktu wykonawczego, do organu notyfikujacego o podjecie niezbednych Srodkéw naprawczych, wiacznie
z wycofaniem notyfikacji, jezeli jest to konieczne.

Artykut 40
Obowigzki operacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostki notyfikowane musza przeprowadza¢ oceny zgodnosci wedlug procedury oceny zgodnosci okre$lonej
w zalgczniku IV.

2. Jednostki notyfikowane musza prowadzi¢ dzialania zwigzane z oceng zgodnosci okreSlone w niniejszym
rozporzadzeniu z zachowaniem proporcjonalnosci, unikajac zbednych obcigzen dla podmiotéw gospodarczych. Jednostki
notyfikowane musza wykonywa¢ one swoje zadania zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, nalezycie uwzgledniajac
wielko$¢ i strukture przedsigbiorstwa, sektor, w ktérym ono funkcjonuje, stopient ztozonosci technologii wykorzystywa-
nych przy produkgji danej zabawki oraz masowy lub seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Wykonujac swoje zadania, jednostki notyfikowane muszg przestrzegaé stopnia rygoryzmu i poziomu ochrony
wymaganych dla zgodnosci danej zabawki z niniejszym rozporzadzeniem.

3. W przypadku gdy jednostka notyfikowana stwierdza, ze zabawka nie spelnia zasadniczych wymogdw
bezpieczenstwa, wymogow okreslonych w odpowiednich normach zharmonizowanych, jezeli stosuje si¢ takie normy,
lub wymogéw okreslonych w odpowiednich wspélnych specyfikacjach, o ktérych mowa w art. 16, jezeli stosuje sig takie
specyfikacje, zobowigzuje ona producenta do podjecia odpowiednich $rodkéw naprawczych oraz nie wydaje certyfikatu
badania typu UE, o ktérym mowa w zalaczniku IV cz¢$¢ 1T pkt 6.

4. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnosci w nastepstwie wydania certyfikatu badania typu UE jednostka
notyfikowana stwierdza, ze zabawka przestala spelnia wymogi, zobowiazuje ona producenta do podjecia odpowiednich
Srodkéw naprawczych oraz zawiesza lub wycofuje wydany certyfikat badania typu UE, jezeli jest to konieczne.

5. W przypadku niepodjecia srodkéw naprawczych lub w przypadku gdy $rodki te nie majg wymaganych skutkow,
jednostka notyfikowana ogranicza, zawiesza lub wycofuje wszystkie certyfikaty badania typu UE, stosownie do przypadku.

6. W przypadku gdy organ nadzoru rynku informuje jednostke notyfikowang, ze zabawka, w odniesieniu do ktérej ta
jednostka notyfikowana wydala certyfikat badania typu UE, nie spelnia zasadniczych wymogéw bezpieczeristwa, ta
jednostka notyfikowana wycofuje certyfikat badania typu UE w odniesieniu do takiej zabawki.

Artykut 41
Odwolanie od decyzji jednostek notyfikowanych

Jednostka notyfikowana zapewnia przejrzysta i dostgpng procedure odwolawcza od swojej decyzji.

Artykut 42

Obowigzki informacyjne jednostek notyfikowanych
1. Jednostki notyfikowane informuja organ notyfikujacy:

a) o kazdym przypadku odmowy, ograniczenia, zawieszenia lub wycofania certyfikatu badania typu UE;
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b) o wszelkich okolicznosciach, ktére moga mie¢ negatywny wplyw na zakres i warunki ich notyfikacji;

¢) o kazdym wniosku o udzielenie informacji, ktéry otrzymaly od organéw nadzoru rynku, dotyczacym dzialan
zwigzanych z oceng zgodnosci;

d) na wniosek, o dzialaniach zwigzanych z ocena zgodnosci wykonywanych w zakresie ich notyfikacji oraz o wszelkich
innych wykonywanych dziataniach, w tym o dzialalnosci transgranicznej i podwykonawstwie.

2. Jednostki notyfikowane przekazuja pozostalym jednostkom notyfikowanym na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia, prowadzacym podobne dzialania zwigzane z ocena zgodnosSci obejmujacg te same zabawki, odpowiednie
informacje na temat kwestii zwigzanych z negatywnymi, a na wniosek, réwniez pozytywnymi rezultatami oceny zgodnoSci.

3. Na uzasadniony wniosek organu nadzoru rynku jednostki notyfikowane dostarczaja mu wszelkich informacji
i dokumentéw dotyczacych kazdego wydanego przez nie lub wycofanego certyfikatu badania typu UE lub kazdego
przypadku odmowy wydania takiego certyfikatu, wlacznie ze sprawozdaniami z badan oraz dokumentacja techniczna,
o ktérej mowa w art. 27.

Artykut 43
Wymiana do$§wiadczen

Komisja zapewnia organizacje wymiany do$wiadczen miedzy krajowymi organami panstw czlonkowskich odpowie-
dzialnymi za polityke w zakresie notyfikowania.

Artykut 44
Koordynacja dzialafi jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie i wlasciwa realizacj¢ koordynacji i wspolpracy jednostek notyfikowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, w formie sektorowego zespotu lub zespotéw jednostek notyfikowanych.

Jednostki notyfikowane uczestnicza w pracach tego zespotu lub tych zespoléw bezposrednio lub poprzez wyznaczonych
przedstawicieli.

ROZDZIAL VIII
NADZOR RYNKU

Artykut 45

Procedura postepowania w przypadku zabawek stwarzajacych ryzyko na poziomie krajowym

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego paristwa cztonkowskiego majg wystarczajace powody, by sadzié, ze
zabawka objeta niniejszym rozporzadzeniem stwarza ryzyko dla zdrowia lub bezpieczefistwa oséb, organy te dokonuja
oceny tej zabawki w odniesieniu do spetnienia przez nig wszystkich wymogéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.
W tym celu odpowiednie podmioty gospodarcze wspdlpracuja, o ile to konieczne, z organami nadzoru rynku.

W przypadku gdy w ramach tej oceny organ nadzoru rynku stwierdzi, ze zabawka nie spelnia wymogéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, niezwlocznie zada on od odpowiedniego podmiotu gospodarczego podjecia odpowiednich
dziatafi naprawczych zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 w rozsagdnym terminie wyznaczonym przez
organ nadzoru rynku z uwzglednieniem charakteru ryzyka.

Organy nadzoru rynku informujg o tym odpowiednig jednostke notyfikowang.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznaja, ze niezgodnos$¢ nie ogranicza si¢ wylacznie do ich terytorium
krajowego, informuja one Komisj¢ oraz pozostale paristwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz dzialaniach, ktérych
podjecia zazadaly od danego podmiotu gospodarczego.

3. Dany podmiot gospodarczy zapewnia podjecie odpowiednich dzialaii naprawczych w odniesieniu do wszystkich
odnosnych zabawek, ktore podmiot gospodarczy udostepnit na rynku w Unii.

4. W przypadku gdy dany podmiot gospodarczy nie podejmuje odpowiednich dzialan naprawczych w terminie,
o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku podejmuja odpowiednie Srodki tymczasowe w celu zakazania
lub ograniczenia udost¢pniania danej zabawki na ich rynkach krajowych, wycofania z obrotu zabawki lub jej odzyskania.
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Organy nadzoru rynku niezwlocznie informuja o tych $rodkach Komisj¢ oraz pozostale panistwa czlonkowskie.

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, musza obejmowa¢ wszelkie dostepne informacje szczegdtowe,
w szczegblnosci dane niezbedne do identyfikacji zabawki niespetniajacej wymogéw, w tym niepowtarzalny identyfikator
produktu, informacje na temat pochodzenia zabawki, charakteru zarzucanej niezgodnosci i zwiazanego z tym ryzyka oraz
rodzaju i okresu obowigzywania podjetych Srodkow krajowych, a takze argumenty przedstawione przez dany podmiot
gospodarczy. W szczegdlnosci organy nadzoru rynku wskazuja, czy niezgodnos$¢ wynika z ktorejkolwiek z nastepujacych

przyczyn:
a) niespelnienia przez zabawke zasadniczych wymogdw bezpieczefistwa;

b) uchybien w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15; lub
¢) uchybien we wspdlnych specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 16.

6. Organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich innych niz panstwo czlonkowskie, ktére wszczglo procedure
okreslong w niniejszym artykule, niezwlocznie informuja Komisj¢ oraz pozostale pafistwa cztonkowskie o wszystkich
przyjetych Srodkach i przekazuja wszelkie dodatkowe informacje dotyczace niezgodnosci danej zabawki, ktorymi
dysponuja, a w przypadku niezgody na notyfikowany Srodek krajowy —swoje zastrzezenia.

7. W przypadku gdy w terminie 3 miesiecy od otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, zaden
organ nadzoru rynku pafstwa czlonkowskiego ani Komisja nie zglosily sprzeciwu wobec $rodka tymczasowego podjetego
przez dane panstwo czlonkowskie, Srodek ten uznaje si¢ za uzasadniony.

8. Organy nadzoru rynku pozostatych panstw cztonkowskich zapewniaja niezwloczne podjecie odpowiednich $rodkéw
ograniczajagcych w odniesieniu do danej zabawki, takich jak wycofanie z obrotu zabawki na ich rynku, oraz informuja
o tych $rodkach Komisj¢ oraz pozostale panstwa czlonkowskie.

9. Informagcje, o ktérych mowa w ust. 2, 4, 6 i 8 niniejszego artykulu, przekazuje si¢ za posrednictwem systemu
informacyjnego i komunikacyjnego, o ktérym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020. Informacje te nie maja
wplywu na obowigzek organéw nadzoru rynku w zakresie notyfikacji Srodkéw podjetych wobec produktéw stwarzajacych
powazne ryzyko zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 46

Unijna procedura ochronna

1. W przypadku gdy po ukonczeniu procedury okreslonej w art. 45 ust. 3 i 4 zglaszane sg zastrzezenia wobec Srodka
podjetego przez panstwo cztonkowskie lub w przypadku gdy Komisja ma powody, by uwaza¢, ze $rodek krajowy méglby
by¢ sprzeczny z przepisami prawa Unii, Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z pafnstwami czlonkowskimi
i danym podmiotem gospodarczym lub danymi podmiotami gospodarczymi oraz ocenia $rodek krajowy.

Na podstawie wynikow tej oceny Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy, czy dany Srodek krajowy jest
uzasadniony.

Komisja kieruje swoja decyzj¢ do wszystkich panstw czlonkowskich oraz niezwlocznie informuje o niej panistwa
czlonkowskie i dany podmiot gospodarczy lub dane podmioty gospodarcze.

2. Jezeli dany $rodek krajowy uznany jest za uzasadniony wszystkie panstwa cztonkowskie podejmuja Srodki konieczne
do zapewnienia wycofania z obrotu na ich rynkach lub odzyskania zabawki niespelniajacej wymogéw oraz informuja
o nich Komisj¢.

Jezeli dany $rodek krajowy uznany jest za nieuzasadniony, dane panstwo czlonkowskie musi go wycofac.

3. W przypadku uznania $rodka krajowego za uzasadniony i stwierdzenia, ze niezgodno$¢ zabawki z wymogami
wynika z uchybiei w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15 niniejszego rozporzadzenia, lub we
wspolnych specyfikacjach, o ktérych mowa w art. 16 niniejszego rozporzadzenia, Komisja stosuje procedure przewidziang
w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 lub zmienia wspdlne specyfikacje, stosownie do przypadku.
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Artykut 47

Formalna niezgodno$¢

1. Bez uszczerbku dla art. 45, w przypadku gdy organ nadzoru rynku dokona jednego z ponizszych ustalen
w odniesieniu do zabawki, zobowigzuje on odpowiedni podmiot gospodarczy do usunigcia danej niezgodnosci:

a) oznakowanie CE umieszczono z naruszeniem art. 17 lub 18;
b) nie umieszczono oznakowania CE;
¢) nie sporzadzono cyfrowego paszportu produktu zgodnie z art. 19;

d) nie umieszczono nosnika danych, za pomocg ktorego udostepnia si¢ cyfrowy paszport produktu, zgodnie z art. 19
ust. 7;

e) dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 27, jest niedostepna albo niekompletna.

2. W przypadku gdy niezgodno$é, o ktérej mowa w ust. 1, utrzymuje si¢, dany organ nadzoru rynku podejmuje
odpowiednie $rodki w celu ograniczenia lub zakazania udostgpniania na rynku danej zabawki, lub zapewnia, aby zostala
ona odzyskana lub wycofana z obrotu na rynku.

Artykut 48

Dzialania Komisji dotyczace zabawek stwarzajacych ryzyko

1. W przypadku gdy Komisja dowiaduje si¢ o udostepnieniu na rynku zabawki lub konkretnej kategorii zabawek, ktére
stwarzaja ryzyko dla zdrowia i bezpieczenistwa oséb, a mimo to s3 zgodne ze szczegdlowymi wymogami bezpieczenstwa,
lub stwarzajg takie ryzyko i ich zgodnos¢ ze szczegétowymi wymogami bezpieczefistwa budzi watpliwosci, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych okreslajacych Srodki majace zapewnié, aby dana zabawka lub
kategoria zabawek udostepniana na rynku nie stwarzaly juz tego ryzyka lub aby je wycofano z obrotu na rynku lub
odzyskano, w przypadku gdy spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a) z wezesniejszych konsultacji z organami nadzoru rynku wynika, ze poszczegdlne organy nadzoru rynku w rézny
sposob podchodza do danego ryzyka; oraz

b) ze wzgledu na charakter ryzyka nie mozna wobec niego zastosowaé innych procedur okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

2. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 53 ust. 3. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby zwiazanej z ochrona
zdrowia i bezpieczeristwa osob Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego majgcego natychmiastowe
zastosowanie zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 53 ust. 4.

ROZDZIAL IX
PRZEKAZANIE UPRAWNIEN I PROCEDURA KOMITETOWA

Artykut 49
Przekazanie uprawniefi
1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez okre§lenie wymogdw technicznych zwiazanych z cyfrowym paszportem produktu w odniesieniu
do zabawek. Wymogi te musza obejmowaé w szczeg6lnosci:
a) co najmniej jeden no$nik danych, z ktérego nalezy korzystaé;

b) uklad, w jakim nalezy przedstawi¢ no$nik danych, oraz jego umiejscowienie;

¢) elementy techniczne cyfrowego paszportu produktu, w odniesieniu do ktérych nalezy stosowal okreslone normy
europejskie lub miedzynarodowe;

d) podmioty, ktére maja mie¢ dostep do danych zawartych w cyfrowym paszporcie produktu, oraz zakres danych, do
ktérych podmioty te maja mie¢ dostep;
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) podmioty, ktére maja tworzy¢ cyfrowy paszport produktu lub aktualizowaé zawarte w nim dane, oraz dane, ktore
podmioty te moga wprowadzaé lub aktualizowaé; oraz

f) szczegdlowe ustalenia dotyczace wprowadzania lub aktualizowania danych, o ktérych mowa w lit. e).

Okreslajac prawa dostepu, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. d), Komisja bierze pod uwage potrzebe ochrony
poufnych informacji handlowych i tajemnic przedsigbiorstwa zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/943 (*%), a takze potrzebe zapewnienia konsumentom latwego dostepu do istotnych dla nich informacji.

Podmioty, ktore aktualizujg dane w cyfrowym paszporcie produktu zgodnie z akapitem pierwszym lit. e), sa
odpowiedzialne za dokladnos¢ przekazywanych przez siebie danych, z wyjatkiem przypadkéw gdy dziataja one w imieniu
producenta.

Data rozpoczecia stosowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie moze przypadaé wczesniej
niz 18 miesigcy od ich wejscia w zycie, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw dotyczacych calego aktu lub
niektérych szczegblnych wymogéw, lub z wyjatkiem przypadkow czesciowego uchylenia lub zmiany aktéw delegowanych,
w przypadku gdy mozna okresli¢ wczesniejszg date rozpoczgcia stosowania.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany zalgcznika VI
w odniesieniu do danych, ktére nalezy uwzgledni¢ w cyfrowym paszporcie produktu, aby dostosowaé go do postepu
technicznego i naukowego oraz do poziomu gotowosci cyfrowej organéw nadzoru rynku oraz uzytkownikéw i ich
opiekundéw.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany art. 22 ust. 1
poprzez wprowadzenie wymogu przechowywania w rejestrze dodatkowych informacji wiréd informacji wymienionych
w zalaczniku VI lub informacji dotyczacych niezgodnosci zabawki w przypadku podjecia Srodkéw zgodnie z art. 45 ust. 2
lub 4.

Przyjmujac akty delegowane, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, Komisja uwzglednia nastgpujace kryteria:
a) w stosownych przypadkach spéjno$¢ z innymi majacymi zastosowanie aktami prawnymi Unii;
b) konieczno$¢ umozliwienia weryfikacji, czy cyfrowy paszport produktu jest autentyczny;

¢) znaczenie danych informacji dla poprawy efektywnosci i skutecznosci kontroli w ramach nadzoru rynku oraz kontroli
celnych zabawek; oraz

d) konieczno$¢ unikniecia nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla podmiotéw gospodarczych i organéw
celnych.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 niniejszego rozporzadzenia w celu
zmiany zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia, aby dostosowaé wykaz kodéw towaréw i opisy produktéw
wykorzystywanych do celéw art. 23 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia. Dostosowan tych dokonuje si¢ na podstawie
wykazu zawartego w zalaczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany zalacznika III, aby
dostosowaé go do postepu technicznego i naukowego.

6.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany czesci C dodatku do
zalgcznika II, przy jednoczesnym uwzglednieniu warunkéw okreslonych w zatgczniku 11, cze$é I pkt 10, aby pozwoli¢ na
okreslone wystgpowanie w zabawkach konkretnej substancji lub mieszaniny zakazanej na podstawie zalgcznika IT czg$¢ 11T
pkt 4, 5 lub 6, lub aby zmieni¢ lub wycofa¢ pozwolenie na wystepowanie okreslonej substancji lub mieszaniny. Komisja
uzasadnia wszelkie przyznane zwolnienia oraz podaje je do wiadomosci publicznej w tatwo dostepnym i przyjaznym dla
uzytkownikéw formacie.

(*)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony niejawnego know-how
i niejawnych informacji handlowych (tajemnic przedsigbiorstwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem
i yjawnianiem (Dz.U. L 157 z 15.6.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/o0j).
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7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany czesci
A, B i D dodatku do zalgcznika II, aby dostosowac je do postgpu technicznego i naukowego poprzez:

a) wprowadzanie warunkéw dotyczacych wystepowania substancji lub mieszanin w zabawkach oraz, w szczegdlnosci,
warto$ci dopuszczalnych w odniesieniu do konkretnych substancji lub mieszanin w zabawkach, w tym wartosci
dopuszczalnych w odniesieniu do niezamierzonego wystepowania zakazanych substancji lub mieszanin, o ktérych
mowa w zalgczniku II czgs¢ III pke 7; lub

b) zmiang warunkow lub wartosci dopuszczalnych dotyczacych wystgpowania substancji i mieszanin w zabawkach.

8. Komisja zwraca si¢ do Europejskiej Agencji Chemikaliow (ECHA) z wnioskiem na podstawie art. 52 ust. 7 o opini¢
w sprawie bezpieczenstwa nitrozoamin i substancji zdolnych do tworzenia nitrozoamin w zabawkach, z uwzglednieniem
calego narazenia. Komisja ocenia t¢ opini¢ oraz, w razie potrzeby — majac na uwadze te opinie, przyjmuje akty delegowane
zgodnie z art. 50, aby dostosowaé wartoici dopuszczalne dla tych substancji w zabawkach wymienionych w czesci
A dodatku do zalgcznika I1.

9.  Komisja zwraca si¢ do ECHA na podstawie art. 52 ust. 7 z wnioskiem o opini¢ w sprawie bezpieczefstwa olowiu,
kadmu, rteci i chromu (VI) w zabawkach, z uwzglednieniem calego narazenia. Komisja ocenia t¢ opini¢ oraz, w razie
potrzeby — majagc na uwadze t¢ opinie, przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 50, aby dostosowal wartosci
dopuszczalne dla tych substancji w zabawkach wymienionych w cze$ci A dodatku do zalgcznika IL.

10. Do celéw ust. 6 i 7 Komisja dokonuje systematycznej i regularnej oceny wystepowania substancji lub mieszanin
stwarzajacych zagrozenie w zabawkach. W ocenach tych Komisja uwzglednia sprawozdania organéw nadzoru rynku oraz
dowody naukowe przedstawione przez panstwa czlonkowskie oraz zainteresowane strony.

Artykut 50

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okre$lonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 49, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia 1 stycznia 2026 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewigé
miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnienl zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koricem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 49, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym
terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 .
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 49 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 51
Whnioski o ocene do celow art. 49 ust. 6
1. Wnhioski o oceng substangji lub mieszaniny, ktdra zostala zakazana na podstawie zatgcznika II cze$¢ 11T pkt 4, 5 lub 6,

do celéw art. 49 ust. 6, przedklada si¢ ECHA przy uzyciu formatu, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu. Wnioski
podaje si¢ do wiadomosci publicznej w tatwo dostgpnym i przyjaznym uzytkownikom formacie.
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2. Bez uszczerbku dla akapitu drugiego niniejszego ustepu, kazda osoba skfadajaca wniosek o oceng na podstawie ust. 1
moze zwréci¢ si¢ o niepodawanie do wiadomosci publicznej okreslonych poufnych informacji zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami prawa Unii. Do wniosku o zachowanie poufnosci dolacza si¢ uzasadnienie, dlaczego ujawnienie
danych informacji mogloby zaszkodzi¢ interesom handlowym osoby skladajacej wniosek o ocene lub jakiejkolwiek innej
danej strony.

Nastepujgce informacje bedgce w posiadaniu ECHA podaje si¢ nieodplatnie do wiadomosci publicznej w formacie
przyjaznym dla uzytkownika:

a) nazwa osoby prawnej, ktéra sklada wniosek;

b) nazwa substancji lub mieszaniny, w odniesieniu do ktérej zlozono wniosek o zwolnienie, oraz, w stosownych
przypadkach, kategoria zagrozen, o ktorych mowa w zalgczniku II czg$¢ IIT pkt 4; oraz

¢) rodzaj lub czgsé skladowa zabawki.

3. Przed dniem 2 lutego 2027 r. ECHA okresla i publicznie udostgpnia format do skladania wnioskow o ocene,
o ktérych mowa w ust. 1. Przed tg datg ECHA okresla i publicznie udostepnia wytyczne techniczne i naukowe dotyczace
sposobu skladania wnioskéw oraz sposobu przeprowadzania analizy uzasadniajacej takie wnioski, w tym w odniesieniu do
dostepnosci alternatyw substancji lub mieszanin oraz sposobu uwzgledniania, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
znanego dodatkowego zagrozenia zwiazanego z lacznym narazeniem na dzialanie réznych substancji i mieszanin
wystepujacych w zabawece.

Artykut 52
Opinie ECHA

1. Do celéw art. 49 ust. 6, w przypadku gdy do ECHA zlozono wniosek zgodnie z art. 51 ust. 1, ECHA przekazuje
Komisji opinie dotyczace wystepowania w zabawkach substancji lub mieszanin zakazanych na podstawie zalgcznika II
cze$¢ I pkt 4, 5 lub 6. W swoich opiniach ECHA ocenia, czy kryteria okreslone w zalgczniku II czes¢ III pkt 10,
lit. a) i b) sa spelnione w przypadku szczegdlnego zastosowania.

2. ECHA moze zwroéci¢ si¢ do osoby skladajacej wniosek o oceng lub do jakiejkolwiek strony trzeciej o przekazanie
dodatkowych informacji w okreslonym terminie. ECHA bierze pod uwage wszelkie informacje przedstawione przez strony
trzecie.

3. Opinie, o ktérych mowa w ust. 1, przesyla si¢ Komisji oraz podaje do wiadomosci publicznej w fatwo dostepny
i przyjazny uzytkownikom sposéb w terminie 12 miesigcy od otrzymania wniosku o oceng.

4. Termin, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, mozna przedtuzy¢ raz, maksymalnie o 6 miesigcy, jezeli ECHA
musi zwrdci¢ si¢ o informacje do strony trzeciej lub jezeli do ECHA wplywa duza liczba wnioskéw o oceng na podstawie
art. 51 ust. 1.

5. ECHA przeprowadza ponowng ocen¢ swoich opinii dotyczacych wystepowania w zabawkach substancji lub
mieszanin wymienionych w czesci C dodatku do zalgcznika II przynajmniej co 5 lat, poczawszy od dnia wejicia w zycie
aktu delegowanego przyjetego zgodnie z art. 49 ust. 6. Do celéw przeprowadzenia tej ponownej oceny ECHA zwraca sig
do osoby, ktéra zlozyla pierwotny wniosek, o przekazanie w okreslonym terminie niezbednych informacji i dokumentacji
wykazujacych, ze warunki uzasadniajgce wystgpowanie substancji w zabawkach okreslone w zalgczniku II cz¢$¢ III pke, 10
sg nadal spelniane. ECHA moze réwniez zwroci¢ si¢ do jakiejkolwiek strony trzeciej o przekazanie dodatkowych informacji
w okre$lonym terminie.

6.  Komisja zwraca si¢ do ECHA z wnioskiem o przedstawienie opinii dotyczacej wystegpowania w zabawkach substancji
lub mieszanin wymienionych w czgsci C dodatku do zalacznika II, gdy tylko nowe informacje naukowe lub informacje na
temat postepu technologicznego, ktére moga mie¢ wplyw na dozwolone zastosowanie konkretnej substancji lub
mieszaniny w zabawkach, staja si¢ znane Komisji.

7. Do celéw art. 49 ust. 7 Komisja moze zwrdci¢ si¢ do ECHA z wnioskiem o przedstawienie opinii dotyczacej
bezpieczenstwa konkretnej substancji lub mieszaniny w zabawkach, w ktérej nalezy uwzgledni¢ cate narazenie na dzialanie
danej substancji lub mieszaniny z innych Zrédel oraz wszelkie znane dodatkowe zagrozenia zwigzane z fgcznym
narazeniem na dzialanie réznych substancji i mieszanin wystgpujacych w zabawece, a takze wrazliwos¢ dzieci.
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8.  Sporzadzajac opini¢ zgodnie z niniejszym artykulem ECHA podaje do wiadomosci publicznej informacje
0 rozpoczeciu oceny, przyjeciu opinii, a takze o wszelkich posrednich etapach procedury oceny. W szczegdlnosci ECHA
podaje do wiadomosci publicznej projekty opinii oraz zapewnia kazdej zainteresowanej stronie mozliwo$¢ przedstawiania
uwag na temat tych opinii przez okres co najmniej 4 tygodni.

Artykut 53

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Bezpieczefistwa Zabawek. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku gdy
komitet nie wyda Zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego uste¢pu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011, w zwiazku z jego
art. 5.

ROZDZIAL X
POUFNOSC I SANKCJE

Artykut 54

Poufnosé

1. Wlasciwe organy krajowe, jednostki notyfikowane, ECHA oraz Komisja zachowuja poufno$¢ — zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami prawa Unii i prawem krajowym — nastepujacych informacji i danych, ktére otrzymaly podczas
wykonywania swoich zadaf zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem:

a) danych osobowych; oraz

b) poufnych informacji handlowych i tajemnic przedsigbiorstwa dotyczacych oséb fizycznych lub prawnych, w tym praw
wlasnosci intelektualnej, chyba ze za ich ujawnieniem przemawia interes publiczny.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, informacji wymienianych na zasadzie poufnosci miedzy whasciwymi organami krajowymi
oraz miedzy wlasciwymi organami krajowymi a Komisja nie ujawnia si¢ bez wcze$niejszych konsultacji z organem
krajowym, od ktérego informacje te pochodza.

3. Ust. 1 i 2 nie maja wplywu na prawa i obowigzki Komisji, panistw czlonkowskich i jednostek notyfikowanych
w odniesieniu do wymiany informacji i upowszechniania ostrzezen, ani na obowiazki danych oséb do udzielania informacji
na podstawie przepisow prawa karnego.

4. Panstwa czlonkowskie i Komisja moga wymienia¢ informacje poufne z organami regulacyjnymi panstw trzecich,
z ktérymi zawarly dwustronne lub wielostronne porozumienia dotyczace poufnosci, w przypadku gdy te porozumienia
zapewniajg, aby wszelka wymiana informacji odbywala si¢ zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami prawa Unii
i prawem krajowym.

Artykut 55
Sankcje

Pafistwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepiséw
niniejszego rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane
sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o tych
przepisach i $rodkach do dnia 1 sierpnia 2028 r. oraz niezwlocznie powiadamiajg ja o wszelkich pézniejszych zmianach
majacych wplyw na te przepisy lub $rodki.
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ROZDZIAL XI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 56
Uchylenie

Dyrektywa 2009/48/WE traci moc ze skutkiem od dnia 1 sierpnia 2030 r.
Odestania do uchylonej dyrektywy 2009/48/WE traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela

korelacji okreslong w zalgczniku VIIL

Artykut 57

Przepisy przejsciowe

1. Panstwa czlonkowskie nie moga utrudniaé udostgpniania na rynku zabawek, ktére zostaly wprowadzone do obrotu
zgodnie z dyrektywa 2009/48/WE przed dniem 1 sierpnia 2030 r.

2. Rozdzial VIII niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio zamiast art. 42, 43 i 45 dyrektywy 2009/48/WE do
zabawek, ktére wprowadzono do obrotu zgodnie z ta dyrektywa przed dniem 1 sierpnia 2030 r., w tym do zabawek,
w odniesieniu do ktérych wszczeto juz procedure zgodnie z art. 42 lub 43 dyrektywy 2009/48/WE przed dniem 1 sierpnia
2030 r.

3. Certyfikaty badania typu WE wydane zgodnie z art. 20 dyrektywy 2009/48/WE zachowuja waznos¢ do dnia 1 lutego

2031 r., chyba ze traca one wazno$¢ we wcze$niejszym terminie.

Artykut 58
Ocena i przeglad

1. Do dnia 1 listopada 2033 r., a nastgpnie co 5 lat, Komisja dokonuje oceny niniejszego rozporzadzenia. Komisja
przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace gtéwnych ustalen.

Sprawozdanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zawiera w szczegdlnosci oceng:
a) skutecznosci niniejszego rozporzadzenia w zapewnianiu wysokiego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dzieci;

b) skutecznosci niniejszego rozporzadzenia w poprawie funkcjonowania rynku wewnetrznego, w tym w sprzedazy przez
internet; oraz

¢) skutecznosci niniejszego rozporzadzenia oraz wplywu na konkurencyjnosé, w tym na MSP.
2. W przypadku gdy Komisja uzna to za stosowne, do sprawozdania dolacza si¢ wniosek ustawodawczy dotyczacy

zmiany odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 59

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2030 r.
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Art. 28-44 i art. 49-55 stosuje si¢ jednak od dnia 1 stycznia 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 26 listopada 2025 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. BJERRE
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ZALACZNIK 1

PRODUKTY, DO KTORYCH NIE STOSUJE SIE NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

Czesc 1

Z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia wylaczone s3 nastgpujgce zabawki:

1) sprzet do publicznego uzytku na placach zabaw;

2) automatyczne urzadzenia stuzace do zabawy, dzialajace na monety lub nie, przeznaczone do publicznego uzytkuy;

3) pojazdy dla dzieci wyposazone w silniki spalinowe;

4) zabawki z silnikami parowymi.

Czes¢ 1T

Nastepujace produkty nie sa uznawane za zabawki w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia:

1)

2)

dekoracje zwigzane ze $wigtami i obchodami, ktére nie maja wartoSci zabawowej;

produkty dla kolekcjoneréw, pod warunkiem ze na produkcie lub na jego opakowaniu znajduje si¢ widoczna i czytelna
informacja, ze jest on przeznaczony dla kolekcjoneréw w wieku co najmniej 14 lat. Przyklady tej kategorii zabawek to:

a) precyzyjne modele w zmniejszonej skali;

b) zestawy do montazu precyzyjnych modeli w zmniejszonej skali;
¢) lalki ludowe i lalki dekoracyjne oraz inne podobne produkty;

d) historyczne repliki zabawek; oraz

e) wierne kopie prawdziwej broni palnej;

sprzet sportowy, wlgcznie z wrotkami, tyzworolkami i deskorolkami przeznaczonymi dla dzieci o masie ciata powyzej
20 kg;

rowery o maksymalnej wysokosci siodelka przekraczajacej 435 mm, mierzonej jako pionowa odlegto$¢ od podloza do
gbrnej powierzchni siodelka, przy siodetku w polozeniu poziomym i wsporniku siodetka ustawionym na znaku

minimalnego wsunigcia;

hulajnogi i inne $rodki transportu przeznaczone do uzytku sportowego lub poruszania si¢ po drogach lub $ciezkach
publicznych;

pojazdy o napedzie elektrycznym, przeznaczone do poruszania si¢ po drogach i Sciezkach publicznych lub
chodnikach;

sprzet do plywania i nurkowania przeznaczony do uzywania w glebokiej wodzie oraz przyrzady do nauki pltywania dla
dzieci, takie jak foteliki do plywania lub akcesoria do plywania;

puzzle skladajace si¢ z wigcej niz 500 element6w;

bron pneumatyczna i wiatréwki, z wyjatkiem pistoletéw na wode i sikawek, oraz tuki strzeleckie o dtugosci ponad
120 cm;

10) sztuczne ognie, wicznie z kapiszonami, ktére nie sg przeznaczone specjalnie do zabawek;

11) produkty i gry, w ktérych uzywa si¢ zaostrzonych pociskéw, takie jak zestawy rzutek z metalowymi zakofczeniami;

12) funkcjonalne produkty edukacyjne, takie jak elektryczne piekarniki, zelazka lub inne produkty funkcjonalne, zasilane

napieciem nominalnym przekraczajagcym 24 V, sprzedawane wylacznie do celéw edukacyjnych i przeznaczone do
uzytku pod nadzorem osoby doroslej;

13) produkty przeznaczone do uzytku w celach edukacyjnych w szkotach lub innym kontekscie o$wiatowym pod

nadzorem dorostego instruktora, takie jak sprzet naukowy;

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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14) sprzet elektroniczny, taki jak komputery osobiste oraz konsole do gier wykorzystujace interaktywne oprogramowanie
i zwigzane z nimi urzadzenia peryferyjne lub czesci skladowe, o ile ten sprzet elektroniczny lub zwigzane z nimi
urzadzenia peryferyjne lub czesci skladowe nie sa specjalnie zaprojektowane i przeznaczone dla dzieci i same w sobie
nie majg wartoici zabawowej, takie jak specjalnie zaprojektowane komputery osobiste, klawiatury, dzojstiki lub
kierownice;

15) oprogramowanie interaktywne, przeznaczone do uzytku w wolnym czasie oraz rozrywki, takie jak gry komputerowe
i ich nosniki;

16) smoczki;

17) stale podlaczone o$wietlenie przeznaczone dla dzieci;

18) transformatory elektryczne do zabawek;

19) dodatki do ubran dla dzieci, ktére nie sa przeznaczone do zabawy;

20) sprzet do paintballu;

)

21) ksigzki i ksiazki edukacyjne — przeznaczone dla dzieci w wieku powyzej 36 miesigcy — ktére nie maja wartosci
zabawowe;.
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ZALACZNIK 11

SZCZEGOLOWE WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Czesc 1
Wiasciwosci fizyczne i mechaniczne

1. Zabawki i ich cz¢dci oraz, w przypadku zabawek mocowanych, ich umocowanie, muszg mie¢ wymagang
wytrzymato$¢ mechaniczng oraz, w stosownych przypadkach, stabilno$¢ pozwalajacg na to, aby przy obcigzeniach,
jakim sg poddawane podczas uzywania, nie powstaly uszkodzenia lub odksztalcenia, ktére moglyby spowodowad
ryzyko obrazen fizycznych.

2. Dostepne krawedzie, czgsci wystajace, przewody, kable i umocowania na zabawkach projektuje si¢ i wytwarza w taki
sposéb, aby ryzyko obrazen fizycznych z powodu kontaktu z nimi bylo jak najmniejsze.

3. Zabawki projektuje si¢ i wytwarza w taki sposob, aby nie stwarzaly jakiegokolwick ryzyka dla zdrowia i bezpieczenstwa
lub stwarzaly tylko minimalne ryzyko zwigzane z uzywaniem zabawki, ktére mogloby by¢ spowodowane ruchem ich
czgsci.

4. a) Zabawki i ich czesci nie moga stwarzac ryzyka uduszenia.

b) Zabawki i ich czg$ci nie moga stwarzad ryzyka uduszenia poprzez odcigcie doplywu powietrza od zewnatrz do ust
i nosa.

¢) Zabawki i ich czgSci musza mie¢ wymiary, dzigki ktérym nie stwarzajg ryzyka uduszenia przez odcigcie doptywu
powietrza przez przedmioty wskutek ich zaklinowania w ustach lub gardle lub utkwienia przy wejsciu do dolnych
drég oddechowych.

&

Zabawki, ktore sa specjalnie przeznaczone dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy, i zabawki, ktore, nie bedac
srodkami spozywczymi, przypominaja je i moglyby sprawiaé, ze dzieci pomylg je ze $rodkami spozywczymi, ich
czedci skladowe oraz wszelkie dajace si¢ odlaczy¢ elementy tych zabawek musza mie¢ wymiary uniemozliwiajgce
ich potkniecie lub przedostanie si¢ do drég oddechowych. Ma to réwniez zastosowanie do innych zabawek, ktore sg
przeznaczone do wkladania do ust oraz ich czg¢sci skladowych oraz wszelkich dajacych si¢ odlaczy¢ elementéw tych
zabawek.

e) Opakowania, w ktorych znajduja si¢ zabawki przy sprzedazy detalicznej, nie moga stwarzaé ryzyka uduszenia
poprzez odcigcie dopltywu powietrza od zewnatrz do ust i nosa.

f) Zabawki znajdujace si¢ w Zywnosci lub wmieszane w zywno$¢ muszg mie¢ swoje wlasne opakowanie. Opakowanie
to, w dostarczonej postaci, musi mie¢ wymiary, ktére pozwalajg unikng¢ ryzyka polknigcia lub przedostania si¢ do
drég oddechowych.

g) Opakowania zabawek, o ktérych mowa w lit. €) i f), o ksztalcie kulistym, jajowatym lub elipsoidalnym, oraz
wszelkie elementy dajace si¢ odlaczy¢ od nich lub od cylindrycznych opakowan zabawek o zaokraglonych brzegach
muszg mie¢ wymiary, ktére nie umozliwiajg zatkania drég oddechowych wskutek ich zaklinowania w ustach lub
gardle lub utkwienia przy wejsciu do dolnych drég oddechowych.

h) Zabawki solidnie polaczone z produktem zywnosciowym w chwili spozycia, w taki sposéb, ze nalezy spozy¢
produkt zywnos$ciowy, aby uzyskaé bezposredni dostep do zabawki, sa zakazane. Czgsci zabawek w inny sposéb
polaczone bezposrednio z produktem zywnosciowym muszg spelnia¢ wymogi okreslone w lit. ¢) i d).

i) Zabawki nie moga stwarza¢ ryzyka niedroznosci jelit z powodu zwigckszenia wymiaréw zabawki w przypadku
polkniecia.

5. Zabawki do zabawy w wodzie projektuje si¢ i wytwarza w taki sposob, aby zmniejszy¢ — w miare mozliwosci, biorac
pod uwage zalecany sposéb uzycia zabawki — jakickolwiek ryzyko utraty zdolno$ci zabawki do unoszenia si¢ na
powierzchni wody oraz utraty zdolnosci utrzymywania dziecka.

6. Zabawki, do ktdrych wnetrza mozna si¢ dosta¢ i ktére z tej przyczyny stanowia zamknietg przestrzen dla oséb
znajdujacych si¢ wewnatrz, muszg mie¢ wyjscie, ktére docelowy uzytkownik moze z tatwoscig otworzy¢ od $rodka.
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7. Zabawki dajace uzytkownikom mozliwos¢ poruszania si¢ musza by¢ wyposazone, w miare mozliwosci, w system
hamulcowy, ktéry jest odpowiedni dla takiego typu zabawki i jest dostosowany do energii kinetycznej wytworzonej
przez zabawke. Taki system musi by¢ latwy w uzyciu przez uzytkownika i nie moze stwarzaé ryzyka wypadniecia lub
obrazen fizycznych uzytkownika lub innych oséb.

W przypadku pojazdéw dla dzieci o napedzie elektrycznym wzorcowa potencjalna predkos¢ eksploatacyjna
determinowana konstrukcja zabawki musi by¢ tak ograniczona, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen.

8. Rodzaj i sklad pociskéw oraz energia kinetyczna, jakg moga one osiagnal przy wystrzeliwaniu z zabawki
zaprojektowanej w tym celu, musza by¢ takie, aby nie powodowaly, biorac pod uwage charakter zabawki, ryzyka
odniesienia obrazen fizycznych przez uzytkownika lub inne osoby.

9. Zabawki musza by¢ wytworzone w sposob zapewniajacy, aby:

a) maksymalna i minimalna temperatura wszelkich dostgpnych powierzchni nie powodowata obrazen przy
dotknigciu;

b) ciecze i gazy zawarte w zabawce nie osiggaly temperatur lub ci$nien, ktérych uwolnienie z zabawki, inne niz
z przyczyn niezbednych dla sprawnego jej funkcjonowania, moze spowodowal oparzenia lub innego typu
obrazenia fizyczne.

10. Zabawki zaprojektowane do wydawania dZzwigku oraz mechanizmy zabawek aktywowane przez dziecko i wydajace
powtarzalny dzwick projektuje si¢ i wytwarza — pod wzgledem maksymalnych wartosci halasu impulsowego
i cigglego — w taki sposéb, aby wydawany przez nie dZwigk nie mégl uszkodzi¢ stuchu dzieci. Wartosci maksymalne
nie moga prowadzi¢ do narazenia dzieci na ciagle i szczytowe ci$nienie akustyczne przekraczajace dolne wartosci
dzialania okre$lone w dyrektywie 2003/10/WE. Maksymalne wartosci halasu impulsowego i cigglego w zabawkach
musza uwzglednia¢ ich przeznaczenie i racjonalnie przewidywalne uzytkowanie zgodnie z art. 5 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

11. Zabawki musza by¢ wytworzone w taki sposéb, aby w miare mozliwosci ograniczaé ryzyko zmiazdzenia lub
uchwycenia czgdci ciata lub odziezy oraz ryzyko upadkéw, uderzen oraz utonigcia. W szczegdlnosci, w przypadku
zabawek ruchowych, wszelkie ich powierzchnie dostgpne do zabawy dla jednego dziecka lub wigkszej liczby dzieci
projektuje si¢ tak, aby mogly udzwigna¢ ich cigzar.

12. Zabawki zawierajace magnesy lub czg$ci magnetyczne projektuje sie i produkuje w taki sposob, aby wielkos¢ i sita
magnesoéw nie stwarzaly ryzyka perforacji lub niedroznosci jelit.

Czes¢ 1T
Palnosé

1. Zabawki nie moga stanowi¢ niebezpiecznego, palnego elementu $rodowiska, w ktérym przebywa dziecko. Dlatego
wykonuje si¢ je z materialéw, ktére spetniaja co najmniej jeden z nastgpujacych warunkéw:

a) nie palg si¢ w razie bezposredniego zetknigcia z plomieniem lub iskrg, lub innym potencjalnym Zrédtem ognia;
b) nie s3 fatwopalne (plomien zanika natychmiast z chwilg zniknigcia Zrodla ognia, ktéry go powoduje);

c) jezeli si¢ zapala, palg si¢ powoli i ogieni ten rozprzestrzenia si¢ wolno;

d) niezaleznie od sktadu chemicznego zabawki projektuje si¢ tak, aby mechanicznie op6Zni¢ proces spalania.

Takie materialy palne zawarte w zabawce nie moga stanowi ryzyka zapalenia dla innych materialéw uzytych
w zabawce.

2. Zabawki, w szczeg6lnosci zabawki zawierajgce materialy 1 wyposazenie do eksperymentéw chemicznych, montazu
modeli, modelowania plastycznego lub ceramicznego, emaliowania, fotografowania, sensorycznej piany mydlanej lub
podobnych czynnosci, jako takie nie mogg zawiera¢ niektdrych substancji ani mieszanin, ktére moga stac sie fatwopalne
z powodu utraty niepalnych skladnikéw lotnych.

3. Zabawki inne niz kapiszony nie moga zawiera¢ substancji wybuchowych ani elementéw lub substancji, ktére groza
wybuchem podczas uzywania, jak okreslono w art. 5 ust. 2 akapit pierwszy.

4. Zabawki oraz, w szczeg6lnosci, zabawki i gry chemiczne nie moga zawieraé substancji lub mieszanin, ktore:
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a) po zmieszaniu moga wybuchnaé w wyniku reakcji chemicznej lub ogrzewania;
b) moga wybuchnaé po zmieszaniu z substancjami utleniajgcymi; lub

c) zawierajg skladniki lotne, ktére sa palne w powietrzu i moga wytworzy¢ palne lub wybuchowe mieszaniny
pary/powietrza.

Czesc 1T
Whasciwosci chemiczne

1. Zabawki projektuje si¢ i wytwarza w taki spos6b, aby podczas uzywania nie stwarzaly ryzyka negatywnych skutkow
dla zdrowia ludzi zwigzanych z narazeniem na dzialanie substancji lub mieszanin chemicznych, z ktérych zabawki si¢
skfadaja lub ktére zawieraja, jak okreslono w art. 5 ust. 2 akapit pierwszy.

Zabawki musza by¢ zgodne z majacymi zastosowanie przepisami prawa Unii dotyczacymi niektérych kategorii
produktéw lub ograniczen stosowania niektorych substancji i mieszanin. Zabawki lub ich czgsci oraz opakowania, co
do ktérych mozna zasadnie oczekiwal, ze wejda w kontakt z zywnoscig lub nastapi migracja ich skladnikéw do
zywnoSci w przypadku ich zastosowania w zwyklych lub mozliwych do przewidzenia warunkach, musza réwniez by¢
zgodne z rozporzgdzeniem (WE) nr 1935/2004.

2. Zabawki, ktére same stanowia substancje lub mieszaniny, musza by¢ réwniez zgodne z rozporzadzeniem
(WE) nr 1272/2008.

3. Zabawki musza spelnia szczeg6lowe wymogi i warunki dotyczace substancji chemicznych okreslonych w czesci
A dodatku oraz wymogi dotyczace etykietowania okreslone w czg¢sci B dodatku.

4. Zakazuje si¢ stosowania w zabawkach, w czeSciach skfadowych zabawek lub w mikrostrukturalnie odrebnych
czeSciach zabawek, substancji w formie zaklasyfikowanej do czeSci 3 zalacznika VI do rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 w ktorejkolwiek z ponizszych kategorii:

a) rakotworczo$é, dzialanie mutagenne na komorki rozrodcze lub dzialanie szkodliwe na rozrodczosé¢ (CMR),
kategorie zagrozen 1A, 1B lub 2;

b) zaburzacz hormonalny w odniesieniu do zdrowia ludzi, kategorie zagrozen 1 lub 2;

¢) dzialanie lub na narzady docelowe, kategoria zagrozeni 1, narazenie jednorazowe albo narazenie powtarzane;
d) dzialanie uczulajace na drogi oddechowe, kategoria zagrozen 1;

e) dzialanie uczulajace na skore, kategoria zagrozenlA.

5. Zakazuje si¢ celowego stosowania w zabawkach, w czeSciach skladowych zabawek lub w mikrostrukturalnie
odrebnych czgsciach zabawek substancji per- i polifluoroalkilowych (PFAS).

6. Zakazuje si¢ stosowania w zabawkach, w czesciach skladowych zabawek lub w mikrostrukturalnie odrgbnych
cze¢sciach zabawek bisfenoli zawartych w czg$ci D dodatku.

7. Niezamierzone wystepowanie substancji lub mieszaniny, o ktérej mowa w pkt 4, 5 lub 6, wynikajace
z zanieczyszczenia skladnikéw naturalnych lub syntetycznych lub z procesu produkeji i niemozliwe do uniknigcia
w ramach dobrej praktyki wytwarzania jest dopuszczalne, pod warunkiem ze pomimo wystepowania takiej substancji
lub mieszaniny zabawki nadal s zgodne z ogdlnym wymogiem bezpieczenstwa.

8. Na zasadzie odstgpstwa od pkt 4, 5 lub 6 substancje lub mieszaniny zakazane zgodnie z tymi punktami mozna
wykorzystywaé w zabawkach, jezeli wymienione s one w czeSci C dodatku zgodnie z okreSlonymi w tej czesci
warunkami.

9. Pkt 4-8 nie majg zastosowania do:

a) materialéw spehniajgcych warunki okreslone w odniesieniu do konkretnych substancji wymienionych w czgsci
A dodatku, w odniesieniu do tych substancji;

b) baterii w zabawkach;
¢) elementéw zabawki niezbednych do dziatania elektronicznych lub elektrycznych funkcji zabawki, w przypadku gdy

dana substancja i mieszanina jest catkowicie niedostepna dla dzieci, wlaczajgc w to mozliwo$¢ wdychania, podczas
uzywania zabawki w sposob okreslony w art. 5 ust. 2 akapit pierwszy; lub
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10.

11.

12.

13.

14.

d) materiatéw, ktére sg zgodne z wilasciwym dla danej substancji ograniczeniem dotyczacym zabawek okreslonym
w zalgczniku XVII do rozporzadzenia (WE) 1907/2006, zgodnie z okreslonymi w nim warunkami, w odniesieniu
do tych substancji, chyba ze w dodatku dla tej substancji okre$lono ograniczenie stanowiace $cislejsza ochrong
w odniesieniu do zabawek.

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 4, 5 1 6 wystepowanie w zabawkach zakazanej substancji lub mieszaniny moze by¢
dozwolone tylko wtedy, gdy spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a) Europejska Agencja Chemikaliow (ECHA) uznala dane zastosowanie za bezpieczne, w szczegdlnosci pod wzgledem
narazenia, w tym calego narazenia z innych Zrddel, a takze wszelkich znanych dodatkowych zagrozen zwigzanych
z lacznym narazeniem na dzialanie wielu substancji i mieszanin wystepujacych w zabawce, oraz szczegélnie
uwzgledniajac wrazliwos¢ dzieci;

b) nie istnieja odpowiednie alternatywy dla wystepowania substancji lub mieszanin w zabawce, w tym za
posrednictwem technicznych rozwigzan alternatywnych, jak ustalifa ECHA na podstawie analizy rozwiazan
alternatywnych;

) stosowanie tej substancji lub mieszaniny w artykulach konsumpcyjnych na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 nie jest zakazane.

Do celéw lit. b) niniejszego punktu, w ocenie przede wszystkim uwzglednia si¢ bezpieczenstwo wszelkich
zidentyfikowanych rozwigzan alternatywnych, a takze wykonalno§¢ techniczng i dostgpnos¢ alternatywy.

Ograniczenia lub zakazy dotyczgce stosowania PFAS Okreslone zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 lub
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 (') majg pierwszenstwo przed pkt 5.

Zabawki kosmetyczne, takie jak kosmetyki dla lalek, muszg spelniaé wymogi dotyczace skladu i oznakowania
okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 1223/2009 (3).

Zabawki:

a) nie moga mie¢ dzialania biobdjczego zakresie, ktory spowodowalby uznanie zabawki za produkt biobdjczy zgodnie
z definicjg okreslona w art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (%); lub

b) nie moga by¢ poddane dzialaniu co najmniej jednego produktu biobdjczego zdefiniowanego w art. 3 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ani taki produkt nie zostal do nich celowo wlaczony.

Na zasadzie odstepstwa od lit. b) akapitu pierwszego zabawki przeznaczone do trwalego umieszczenia na zewnatrz
mogg by¢ poddawane dziataniu jednego lub wigkszej liczby produktéw biobdjczych lub takie produkty moga by¢
celowo do nich wlaczane, pod warunkiem ze wszystkie substancje czynne zawarte w produktach biobdjczych,
ktorych dzialaniu zabawki zostaly poddane lub ktére zostaly do nich wlaczone, s zawarte w wykazie
sporzadzonym zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w odniesieniu do odpowiedniej grupy
produktowej substancji konserwujacych nalezacych do gléwnej grupy 2 w zalaczniku V lub w zalgczniku I do tego
rozporzadzenia oraz pod warunkiem ze spelnione sa wszelkie odpowiednie warunki lub ograniczenia w nim
okreslone, lub ze sa one przedmiotem oceny w ramach programu na rzecz systematycznej oceny wszystkich
istniejacych substancji czynnych ustanowionego zgodnie z art. 89 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w odniesieniu
do odpowiedniej grupy produktowej wchodzacej w sklad gtéwnej grupy 2 w zalaczniku V do tego rozporzgdzenia.

Na zasadzie odstgpstwa od pkt 4 i 13 substancje konserwujace moga by¢ stosowane w zabawkach, jezeli substancja
konserwujaca jest dopuszczona do stosowania w kosmetykach niesptukiwanych wymienionych w zalaczniku V do
rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 zgodnie z warunkami okreslonymi w tym zalgczniku, z wyjatkiem substancji
konserwujacych, ktore nie moga by¢ stosowane u dzieci w wieku ponizej 3 lat lub 10 lat, lub tych, ktére nie moga by¢
stosowane w produktach do stosowania na blony $luzowe lub w przypadku kt6rych nalezy unikaé kontaktu z oczami.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczace trwalych zanieczyszczen
organicznych (Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s. 45, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. dotyczace produktéw
kosmetycznych (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 59, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostepniania na rynku
i stosowania produktéw biobdjczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2012/5280j).
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10.

Czes$¢ IV
Wiasciwosci elektryczne

Zabawki nie mogg by¢ zasilane pradem elektrycznym o napigciu nominalnym przekraczajgcym 24 V pradu stalego
(DC) lub odpowiadajacym mu napigciu pradu przemiennego (AC), a napigcie w ich dostgpnych czesciach nie moze
przekracza¢ 24 V DC lub odpowiadajacego mu napigcia AC.

Napigcia wewnetrzne nie mogg przekraczaé 24 V DC lub odpowiadajacego mu napiecia AC, chyba zZe zapewnia sig,
aby wytworzone napiecie i natgzenie pradu nie powodowaly jakiegokolwiek ryzyka dla zdrowia i bezpieczenstwa lub
szkodliwego porazenia pradem, nawet w przypadku uszkodzenia zabawki.

Czgsci zabawek, ktore sa podlaczone lub moga wejs¢ w kontakt ze zrodlem pradu, mogacym spowodowaé porazenie
pradem, razem z kablami i innymi przewodami, przez ktére prad jest przekazywany do takich czesci, musza by¢
odpowiednio izolowane i mechanicznie chronione tak, aby zapobiec ryzyku takiego porazenia.

Zabawki elektryczne projektuje si¢ i wytwarza w taki sposob, aby maksymalne temperatury osiagane przez wszystkie
bezposrednio dostgpne powierzchnie nie mogly spowodowaé poparzenia przy dotknigciu.

W przypadku dajacych si¢ przewidzie¢ uszkodzen zabawki musza zapewnia¢ ochrong przed zagrozeniami zwigzanymi
z zasilaniem elektrycznym.

Zabawki elektryczne musza zapewnia¢ odpowiednia ochrong przed zagrozeniem pozarem.

Zabawki elektryczne projektuje si¢ i wytwarza w taki sposob, aby pola elektryczne, magnetyczne, elektromagnetyczne
oraz inne rodzaje promieniowania wytwarzane przez te zabawki ograniczaly si¢ do poziomu koniecznego do dziatania
zabawek i aby utrzymywaly si¢ na bezpiecznym poziomie zgodnym z ogélnie przyjetym stanem wiedzy techniczne;j,
przy uwzglednieniu szczegétowych przepiséw unijnych.

Zabawki wyposazone w elektroniczny uklad sterowania projektuje si¢ i wytwarza w spos6b zapewniajacy bezpieczne
dzialanie zabawki, nawet gdy system elektroniczny zaczyna dziata¢ wadliwie lub przestaje dziata¢ w wyniku awarii
samego ukladu lub z powodu czynnika zewnetrznego.

Zabawki projektuje si¢ i wytwarza w taki sposob, aby podczas uzywania nie stwarzaly jakiegokolwiek zagrozenia dla
zdrowia ani ryzyka obrazen oczu lub skéry spowodowanych laserami, diodami elekroluminescencyjnymi (LED) lub
jakimkolwiek innym rodzajem promieniowania.

Transformator elektryczny zabawki nie moze by¢ integralng cze¢scig zabawki.

Zabawki elektryczne wyposazone w baterie, ktore sa malymi czeSciami, projektuje si¢ i produkuje w taki sposéb, aby
uniemozliwi¢ dostep do baterii bez uzycia narzedzia. W przypadku gdy wymaga tego wielko§¢ lub charakter zabawki,
bateria nadajaca si¢ do powtérnego naladowania moze by¢ umieszczona tak, ze jest niedostepna i moze by¢ usunigta
lub wymieniona wylacznie przez niezaleznych specjalistow.

Czes¢ V

Higiena

. Zabawki projektuje si¢ i wytwarza w taki sposob, aby spelnialy wymogi w zakresie higieny i czystosci w celu uniknigcia

wszelkiego ryzyka infekeji, zachorowania lub zatrucia.

. Zabawki przeznaczone dla dzieci ponizej 36 miesigca zycia lub przeznaczone do wkladania do ust projektuje si¢

i wytwarza w taki sposdb, aby mozna bylo je czyscié. W tym celu musi by¢é mozliwe upranie zabawki tekstylnej,
z wyjatkiem zabawek zawierajacych mechanizm, ktéry moze ulec uszkodzeniu na skutek zamoczenia. Zabawka musi
spelniaé wymogi bezpieczenstwa takze po jej wyczyszczeniu zgodnie z niniejszym punktem oraz instrukcjami
producenta.

. Zabawki zawierajgce dostepne materialy na bazie wody projektuje si¢ i wytwarza w taki sposdb, aby nie stwarzaly

ryzyka mikrobiologicznego.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Czes$¢ VI
Radioaktywnos¢

Zabawki musza by¢ zgodne ze wszystkimi odpowiednimi przepisami przyjetymi na podstawie rozdziatu Il Traktatu
ustanawiajacego Europejska Wspodlnote Energii Atomowe;.
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Dodatek

Szczegblowe warunki dotyczace obecnosci niektérych substancji lub mieszanin chemicznych
w zabawkach

Czes¢ A

Substancje podlegajace konkretnym warto$ciom dopuszczalnym

1. Nie moga zosta¢ przekroczone nastgpujace limity migracji z zabawek lub czeSci skladowych zabawek lub
mikrostrukturalnie odrebnych czesci zabawek:

mg/kg w suchym, kruchym,

mg/kg w plynnym lub lepkim

mg/kg w zeskrobanym materiale

Glin 2250 560 28130
Antymon 45 11,3 560
Arsen 3,8 0,9 47
Bar 1500 375 18750
Bor 1200 300 15000
Kadm 1,3 0,3 17
Chrom (III) 37,5 9,4 460
Chrom (VI) 0,02 0,005 0,053
Kobalt 10,5 2,6 130
Miedz 622,5 156 7700
Otéw 2,0 0,5 23
Mangan 1200 300 15000
Rteé 7,5 1,9 94
Nikiel 75 18,8 930
Selen 37,5 9,4 460
Stront 4500 1125 56 000
Cyna 15000 3750 180000
Cyna organiczna 0,9 0,2 12
Cynk 3750 938 46 000

Te wartoci dopuszczalne nie maja zastosowania do zabawek, czesci skladowych zabawek ani mikrostrukturalnie
odrebnych czesci zabawek, ktére z racji swej dostepnosci, funkeji, objetosci lub masy jednoznacznie wykluczaja
jakiekolwiek ryzyko zwiazane ze ssaniem, lizaniem, polykaniem lub dlugotrwalym kontaktem ze skéra, w przypadku
gdy uzytkowane sg w sposob okre$lony w art. 5 ust. 2 akapit pierwszy.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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2. Zakazane jest stosowanie N-nitrozoamin oraz substancji zdolnych do tworzenia N-nitrozoamin, w przypadku gdy
migracja tych substancji jest wyzsza niz:

N-ni . Substancje zdolne do
-nltrozoammy . . .
ke tworzenia N-nitrozamin
w mgfkg w mg/kg
a) zabawki przeznaczone dla dzieci w wieku ponizej 36 0,01 0,1
miesigca zycia i przeznaczone do wkladania do ust lub ktére
moga by¢ wkladane do ust
b) zabawki przeznaczone dla dzieci w wieku ponizej 36 0,05 1
miesiecy, nieuwzglednione w lit. a)
c) zabawki przeznaczone dla dzieci w wieku co najmniej 36 0,05 1
miesiecy i przeznaczone do wkladania do ust
d) balony 0,05 1
e) farby do malowania palcami, masy plastyczne typu slime 0,02 1
i putty

3. W zabawkach lub czeéciach skladowych zabawek lub mikrostrukturalnie odrebnych czeiciach zabawek nie mogg zostaé
przekroczone nastepujace warto$ci dopuszczalne:

Substancja Numer CAS Wartos¢ dopuszczalna i warunki stosowania
TCEP 115-96-8 5 mgfkg (zawarto$¢ graniczna)
TCPP 13674-84-5 5 mg/kg (zawarto$¢ graniczna)
TDCP 13674-87-8 5 mg/kg (zawarto$¢ graniczna)
Formamid 75-12-7 20 pg/m’ (limit emisji) po maksymalnie 28 dniach

od rozpoczgcia badania emisji z piankowych
materialow zabawek zawierajacych ponad
200 mg/kg (warto$¢ graniczna na podstawie
zawartosci)

1,2-benzoizotiazol-3(2H)-on 2634-33-5 5 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) w wodnych
materialach zabawek

5-chloro-2-metylo-izotiazolin-3(2H)-on |26172-55-4 0,75 mgfkg (zawarto$¢ graniczna) w materiatach
na bazie wody wchodzacych w sklad zabawek

Fenol 108-95-2 5 mg/l (limit migracji) w materiatach
polimerowych

10 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) jako konserwant

Formaldehyd 50-00-0 1,5 mg/l (limit migracji) w polimerowych
materiatach zabawek
0,062 ml/m’ (limit emisji) w drewnianych
materialach zabawek

30 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) w tekstylnych
materialach zabawek

30 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) w skorzanych
materialach zabawek

30 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) w papierowych
materialach zabawek

10 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) w materiatach na
bazie wody wchodzacych w sktad zabawek
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Substancja Numer CAS

Warto$¢ dopuszczalna i warunki stosowania

Anilina

62-53-3

30 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) po redukcyjnym
rozerwaniu w tekstylnych i skérzanych materiatach
zabawek

10 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) dla wolnej aniliny
w farbach do malowania palcami

30 mg/kg (zawarto$¢ graniczna) po redukcyjnym
rozerwaniu w farbach do malowania palcami

Styren

100-42-5

0,77 mg/l (limit migracji) w polimerowych
materialach zabawek

Bisfenol A

80-05-7

0,005 mg/l (limit migracji)

Akrylonitryl

107-13-1

0,01 mg/l (limit migracji) w polimerowych
materiatach zabawek

Butadien

106-99-0

0,07 mg/l (limit migracji) w polimerowych
materiatach zabawek

Chlorek winylu

75-01-4

0,01 mg/l (limit migracji) w polimerowych
materiatach zabawek

4. Zabawki nie moga zawiera¢ nastepujacych alergenéw zapachowych, chyba ze przy zastosowaniu zasad dobrej praktyki
wytwarzania ich obecnosci w zabawce nie da si¢ technicznie unikna¢ i nie przekracza ona 10 mg/kg:

Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
1. Olejek z omanu wielkiego (Inula helenium L.) 97676-35-2
2. Izotiocyjanian allilu 57-06-7
3. Cyjanek benzylu 140-29-4
4. 4-tert-butylofenol 98-54-4
5. Komosa pizmowa (Chenopodium ambrosioides L.) olejek komosowy 8006-99-3

(olejek eteryczny)

6. Alkohol cyklamenowy 4756-19-8
7. Maleinian dietylu 141-05-9
8. 3,4-dihydrokumaryna 119-84-6
9. 2,4-dihydroksy-3-metylobenzaldehyd 6248-20-0
10. 3,7-dimetylo-2-okten-1-ol (6,7-diwodorogeraniol) 40607-48-5
11. 4,6-dimetylo-8-tert-butylkumaryna 17874-34-9
12. Cytrakonian dimetylu 617-54-9

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
13. 7,11-dimetylo-4,6,10-dodekatrien-3-on pseudometylojonon 26651-96-7
14. 6,10-dimetylo-3,5,9-undekatrien-2-on pseudojonon 141-10-6
15. Difenyloamina 122-39-4
16. Akrylan etylu 140-88-5
17. Absolut z lisci figowca pospolitego (Ficus carica L.) 68916-52-9
18. Trans-2-heptenal 18829-55-5
19. Acetal dietylowy trans-2-heksen-1-al 67746-30-9
20. Trans-2-heksenolowy acetal dimetylowy 18318-83-7
21. Alkohol hydroabietylowy 13393-93-6
22. 4-(Benzyloksy) fenol i 4-etoksyfenol 103-16-2;
622-62-8
23. 6-izopropylo-2-dekahydronaftalen 34131-99-2
24. 7-metoksykumaryna 531-59-9
25. Eter metylowy hydrochinonu; Mechinol p-hydroksyanizol 150-76-5
26. 4-(4-metoksyfenylo)-3-buten-2-on anizylidenoaceton 943-88-4
27. 1-(4-metoksyfenylo)-1-penten-3-on alfa-metyloanizylidenoaceton 104-27-8
28. Ester metylowy kwasu tras-2-butenowego (krotonian 623-43-8
metylu)
29. 6-metylokumaryna 92-48-8
30. 7-metylokumaryna 2445-83-2
31. 5-metylo-2,3-heksanodion izowaleryl acetylu 13706-86-0
32. Olejek z korzeni saussurei fopianowatej (Saussurea 8023-88-9
lappa Clarke)
33. 7-etoksy-4-metylokumaryna 87-05-8
34. Heksahydrokumaryna 700-82-3
35. Wyciek zywiczny z drzewa woniawca balsamowego 8007-00-9
Myroxylon pereirae (Royle) Klotzsch (surowy balsam
peruwianski)
36. 2-pentylidenocykloheksanon 25677-40-1
37. 3,6,10-trimetylo-3,5,9-undekatrien-2-on jonon pseudo-izometylu 1117-41-5

56/82

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j



Dz.U. Lz 12.12.2025

PL

Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS

38. Olejki eteryczne (werbenowe) z mitowonki 8024-12-2

tréjlistkowej (Lippia citriodora Kunth) i pochodne inne

niz absolut
39. 4-tert-butylo-3-metoksy-2,6-dinitrotoluen pizmo ambrette 83-66-9
40. 4-fenylo-3-buten-2-on benzylidenoaceton 122-57-6
41. 2-benzylidenoheptanal cynamonian amylu 122-40-7
42. 2-pentylo-3-fenylo-2-propen-1-ol alkohol amylocynamonowy 101-85-9
43. Alkohol benzylowy 100-51-6
44. Salicylan benzylu 118-58-1
45. Alkohol cynamonowy 104-54-1
46. 3-fenylo-2-propenal aldehyd cynamonowy (cynamal) | 104-55-2
47. 3,7-dimetylo-2,6-oktadienal cytral 5392-40-5
48. 2H-1-benzopiran-2-on kumaryna 91-64-5
49. 2-metoksy-4-(2-propenylo)fenol eugenol 97-53-0
50. 3,7-dimetylo-(2E)-2,6-oktadien-1-ol geraniol 106-24-1
51. 7-hydroksycytronellal hydroksycytronellal 107-75-5
52. 3 i 4-(4-hydroksy-4-metylopentylo) HICC 51414-25-6;

cycloheks-3-eno-1-karboaldehyd 31906-04-4
53. 2-metoksy-4-(1-propenylo)fenol izoeugenol 97-54-1
54. Wyciag z makli tarniowej wycigg z Evernia prunastri 90028-68-5
55. Wyciag z maklika otrebiastego wyciag z Evernia furfuracea 90028-67-4
56. 2,6-dihydroksy-4-metylo-benzaldehyd atranol 526-37-4
57. 3-chloro-2,6-dihydroksy-4-metylo-benzaldehyd chloratranol 57074-21-2
58. Okt-2-ynonian metylu (weglan metyloheptynu) 2-oktynian metylu 111-12-6
59. aldehyd 2-(4-tert-butylobenzylo)propionowy butylofenylometylopropional 80-54-6

5. Zabawki przeznaczone dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy lub inne zabawki przeznaczone do wkladania do ust nie
moga zawiera¢ alergenéw zapachowych wymienionych w pkt 1 czesci B dodatku do zalgcznika II, chyba ze przy
zastosowaniu zasad dobrej praktyki wytwarzania ich obecnoci w zabawce nie da si¢ technicznie unikngé i nie
przekracza ona 10 mg/kg.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Cze$¢ B

Substancje podlegajace szczegblnym wymogom w zakresie etykietowania

1. Na zabawce, na przytwierdzonej etykiecie, na opakowaniu lub w dolaczonej ulotce, a takze w cyfrowym paszporcie
produktu umieszcza si¢ nazwy nastgpujacych alergendw zapachowych, jezeli alergeny te wystepuja w zabawce lub
jakiejkolwiek czesci sktadowej zabawki w stezeniach przekraczajacych 10 mg/kg:

Informacje te podaje si¢ przy uzyciu nazwy zwyczajowej skladnika lub terminu w brzmieniu zawartym w ogdlnie

przyjetej nomenklaturze.

Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
1. Alkohol 4-metoksybenzylowy alkohol anyzylowy 105-13-5
2. Benzoesan benzylu benzoesan benzylu 120-51-4
3. Ester fenylometylowy kwasu 3-fenylo-2-propenowego cynamonian benzylu 103-41-3
4. 3,7-Dimethyl-6-octen-1-ol; (3R)-3,7- dimethyloct-6-en-1-ol cytronellol 106-22-9;
(D-Citronellol); (3S)-3,7-dimethyloct-6-en-1-ol (L-Citronellol) 26489-01-0;
1117-61-9;
7540-51-4
5. 3,7,11-trimetylo- 2,6,10-dodekatrien-1-ol farnezol 4602-84-0
6. 2-Benzylide-neoctanal aldehyd heksylocynamonowy | 101-86-0
7. 1-metylo-4-prop-1-en-2-ylo-cykloheksen; dl-limonen limonen 138-86-3;
(racemiczny); dipenten 7705-14-8;
89-27-5;
(R)-p-menta-1,8-dien; (d-limonen) ;ggg- 51_;
(S)-p-menta-1,8-dien; (I-limonen)
8. 3,7-dimetylo-1,6-oktadien-3-ol linalol 78-70-6
9. 3-metylo-4-(2,6,6-trimetylo-2-cykloheksen-1-ylo)-3-buten-2-on | jonon alfa-izometylu 127-51-5
10. [3R-(3a,3ap,7f,8aq)]-1-(2,3,4,7,8,8a-heksahydro-3,6,8,8- acetylocedren 32388-55-9
tetrametylo-1H-3a,7-metanoazulen-5-ylo)etan-1-on
11. 2-hydroksybenzoesan pentylu salicylan amylu 2050-08-0
12. 1-metoksy-4-(1E)-1-propen-1-ylobenzen (transanetol) anetol 104-46-1;
4180-23-8
13. Benzaldehyd benzaldehyd 100-52-7
14. Bornan-2-on; 1,7,7-trimetylobicyklo[2.2.1]-2-heptanon kamfora 76-22-2;
21368-68-3;
464-49-3;
464-48-2
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Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
15. 2-metylo-5-(prop-1-en-2-ylo)cykloheks-2-en-1-on; karwon 99-49-0;
(5R)-2-metylo-5-prop-1-en-2-ylcykloheks-2-en-1-on; 6485-40-1;
(5S)-2-metylo-5-prop-1-en-2-ylcykloheks-2-en-1-on 2244-16-8
16. (1R,4E,95)-4,11,11-trimetylo-8-metylenobicyklo[7.2.0] beta-kariofylen 87-44-5
undec-4-en
17. 1-(2,6,6-trimetylocykloheksa-1,3-dien-1-ylo)-2-buten-1-on keton rézany nr 4 23696-85-7
(Damacsone)
18. 1-(2,6,6-trimetylo-2-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on alfa-damaskon; cis-Rose 43052-87-5;
ketone 1; trans-Rose ketone 1 |23726-94-5;
24720-09-0
19. (Z)-1-(2,6,6-trimetylo-1-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on cis-Rose ketone 2 23726-92-3
(cis-beta-damaskon)
20. (E)-1-(2,6,6-trimetylo-3-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on trans-Rose ketone 2 23726-91-2
(trans-beta-damaskon)
21. 1-(2,6,6-trimetylo-3-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on rose ketone 3 (damaskon) 57378-68-4
22. 1-(2,6,6-trimetylo-3-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on trans-Rose ketone 3 71048-82-3
23. Octan 2-metylo-1-fenylo-2-propylu; octan octan dimetylofenetylu 151-05-3
dimetylobenzylokarbinylu (DMBCA)
24, Oksacykloheptadekan-2-on heksadekanolakton 109-29-5
25. 1,3,4,6,7,8-heksahydro-4,6,6,7,8,8-heksametylocyklopenta-y-2- | heksametylindanopiran 1222-05-5
benzopiran
26. Octan 3,7-dimetylo-1,6-oktadien-3-ylu octan linalilu 115-95-7
27. dl-Mentol (mentol racemiczny) mentol; l-mentol (lewomentol) mentol 1490-04-6;
d-mentol 89-78-1;
2216-51-5;
15356-60-2
28. 2-hydroksybenzoesan metylu salicylan metylu 119-36-8
29. 3-metylo-5-(2,2,3- trimetylo-3-cyklopentenylo)pent-4-en-2-ol Trimetylocyklopentenyl 67801-20-1
Metyloizopentenol
30. 2,6,6-trimetylobicyklo[3.1.1]hepto-2-en (alfa-pinen); pinen 80-56-8;
85-70-8;
6,6-dimetylo-2-metylobicyklo[3.1.1]Theptan (beta-pinen) Z; 7.9 {_ 3:
18172-67-3
31. 3-propylideno-1(3H)-izobenzofuranon 3-propylidenoftalid 17369-59-4
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Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
32. Aldehyd o-hydroksybenzylowy aldehyd salicylowy 90-02-8
33. 5-(2,3-dimetylotricyklo[2.2.1.02,6]hept-3-ylo)-2-metylopent-2- | santalol 11031-45-1;
en-1-ol; alfa-santalol; 115-71-9;
. 77-42-9
(1S-(1a,2a(Z),4a))-2-metylo-5-(2-metylo-3-metylenobicyklo
[2.2.1]hept-2-ylo)-2-penten-1-ol (beta-santalol)
34, [1R-(a)]-a-etenylodekahydro-2-hydroksy-a,2,5,5,8a-pentametylo- | sklareol 515-03-7
1-naftalenopropanol
35. 2-(4-metylocykloheks-3-en-1-ylo)propan-2-ol; terpineol 8000-41-7;
. 98-55-5;
p-ment-1-en-8-ol (alfa-terpineol); 138-87-4:
1-metylo-4-(1-metylowinylo)cykloheksan-1-ol (beta-terpineol); 586-81-2
1-metylo-4-(1-metyloetylideno)cykloheksan-1-ol
(gamma-terpineol)
36. p-menta-1,4(8)-dien terpinolen 586-62-9
37. 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahydro-2,3,8,8-tetrametylo-2-naftylo)etan- | acetylooktahydronaftalen 54464-57-2;
1-on; 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahydro-2,3,5,5-tetrametylo-2-naftylo) | tetrametylu 54464-59-4;
etan-1-on; 1-(1,2,3,5,6,7,8a-oktahydro-2,3,8,8-tetrametylo-2- 68155-66-8;
naftylo)etan-1-on; 1-(1,2,3,4,6,7,8a-oktahydro-2,3,8,8- 68155-67-9
tetrametylo-2-naftylo)etan-1-on;
38. 3-(2,2-dimetylo-3-hydroksypropylo)toluen benzenopropanol 103694-68-4
trimetylowy
39. Aldehyd 4-hydroksy-3-metoksybenzoesowy wanilina 121-33-5
40. Olejek i wyciag z kwiatéw jagodlinu wonnego (Cananga odorata); | wyciag z kwiatéw jagodlinu | 83863-30-3;
L . L, wonnego; olejek z kwiatéw | 8006-81-3;
olejek i wycigg z kwiatéw Ylang-ylang jagodlinu wonnego 68606-83-7:
93686-30-7
41. Olejek i wyciag z cedru atlaskiego (Cedrus atlantica) wyciag z kory cedru 92201-55-3;
atlaskiego; olejek z kory cedru | 8023-85-6
atlaskiego; hydrolat z kory
cedru atlaskiego; wyciag
z lisci cedru atlaskiego;
wyciag z drewna cedru
atlaskiego; olejek z drewna
cedru atlaskiego
42. Olejek z lisci cynamonowca wonnego (Cinnamomum cassia) 8007-80-5;
84961-46-6
43, Olejek z kory cynamonowca cejlofiskiego (Cinnamomum 84649-98-9;
zeylanicum) 8015-91-6
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Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
44, Olejek z kwiatéw stodkiej pomaraniczy (Citrus aurantium dulcis) | olejek z kwiatéw stodkiej 8016-38-4;
pomaranczy 8028-48-6
45. Olejek ze skorki gorzkiej pomarariczy (Citrus aurantium amara) | olejek ze skorki gorzkiej 68916-04-1;
i stodkiej pomaranczy (Citrus aurantium dulcis) pomaranczy 72968-50-4;
olejek ze skorki stodkiej 97766-30-8;
pomaranczy 8028-48-6;
olejek ze skorki chinskiej 8008-57-9
pomaranczy (Citrus sinensis)
46. Olejek z kwiatéw gorzkiej pomaranczy (Citrus aurantium amara) | olejek z kwiatow gorzkiej 72968-50-4
pomaranczy
47. Olejek z pomaranczy bergamoty (Citrus aurantium bergamia) olejek ze skorki pomaranczy |89957-91-5;
bergamoty 8007-75-8;
68648-33-9;
8007-75-8;
85049-52-1
48. Olejek z Citrus limon olejek ze skorki cytryny 84929-31-7;
8008-56-8
49. Olejek z Cymbopogon schoenanthus, olejek z Cymbopogon flexuosus, | olejek z palczatki welnistej; | 8007-02-1;
olejek z Cymbopogon citratus olejek z palczatki pogietej; 89998-16-3;
olejek z lisci palczatki 91844-92-7
cytrynowej
50. Olejek z Eucalyptus globulus olejek z lisci eukaliptusa 97926-40-4;
gatkowego; olejek 8000-48-4
z lisci/galazek eukaliptusa
gatkowego
51. Olejek z Eugenia caryophyllus olejek z lisci gozdzikowca 8000-34-8;
korzennego; olejek z kwiatow | 8015-97-2;
gozdzikowca korzennego; 84961-50-2;
olejek z todyg gozdzikowca |84961-50-2;
korzennego; olejek z pakéow | 84961-50-2;
gozdzikowca korzennego 84961-50-2
52. Olejek i wyciag z Jasminum grandiflorum|officinale wyciag z kwiatéw jasminu | 84776-64-7;
wielkokwiatowego; olejek 90045-94-6;
z ja$minu lekarskiego; wyciag | 8022-96-6;
z kwiatéw ja$minu 8024-43-9;
lekarskiego 90045-94-6
53. Olejek z Juniperus virginiana olejek z jalowca 8000-27-9;
wirginijskiego, olejek 85085-41-2
z drewna jalowca
wirginijskiego
54. Olejek z Laurus nobilis olejek z lisci wawrzynu 8007-48-5;
szlachetnego 8002-41-3;
84603-73-6
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Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
55. Olejek/wyciag z Lavandula hybrida; olejek z lawendy wielkiej; 91722-69-9;
wyciag z lawendy wielkiej; 8022-15-9;
wyciag z kwiatéw lawendy | 93455-96-0;
wielkiej; 93455-97-1;
92623-76-2;
olejek/wyciag z Lavandula intermedia; wyciag z kwiatéw/lisciftodyg |84776-65-8;
lawendy posredniej; olejek 8000-28-0;
z kwiatéw/lisciftodyg lawendy | 90063-37-9;
posredniej; olejek z lawendy
posredniej;
olejek/wyciag z Lavandula angustifolia olejek z lawendy waskolistnej; | 84776-65-8;
wyciag z kwiatéw/lisciftodyg | 8000-28-0;
lawendy waskolistnej 90063-37-9
56. Olejek z Mentha piperita (miety pieprzowe) 8006-90-4;
84082-70-2
57. Olejek z Mentha spicata (miety zielonej) olejek z liSci miety zielonej | 84696-51-5;
8008-79-5
58. Wyciag z Narcissus poeticus|pseudonarcissus/jonquilla[tazetta wyciagg z narcyza bialego, 90064-26-9;
wyciag z kwiatow narcyza 68917-12-4;
tragbkowego, wyciag 90064-27-0;
z kwiatow zonkila, wyciag | 90064-25-8
z narcyza wielokwiatowego
59. Olejek z Pelargonium graveolens olejek z kwiatéw pelargonii | 90082-51-2;
pachnacej 8000-46-2
60. Olejek z igiet Pinus mugo (kosodrzewiny); wyciag z gatazek lub 90082-72-7
igiel kosodrzewiny; olejek z galazek kosodrzewiny
61. Wyciag z igiel Pinus Pumila (sosny kartowej); wyciag z gatazek lub 97676-05-6
igiel sosny kartowej; olejek z galazek lub igiel sosny kartowej
62. Olejek z Pogostemon cablin (brodzca paczulki) 8014-09-03;
84238-39-1
63. Olejek z kwiatéw Rosa damascena (r6zy damascenskiej); wyciag 8007-01-0;
z kwiatéw rézy damascenskiej; olejek z kwiatow Rosa alba (r6zy 90106-38-0;
bialokwiatowej); wyciag z kwiatéw rézy bialokwiatowej; olejek 93334-48-6;
z kwiatoéw Rosa canina (rézy dzikiej); olejek z kwiatéw Rosa 84696-47-9;
centifolia (rézy stulistnej); wyciag z kwiatéw rozy stulistnej; olejek 84604-12-6;
z kwiatow Rosa gallica (rézy francuskiej); olejek z kwiatow Rosa 84604-13-7;
moschata (rozy pizmowej); olejek z kwiatéw Rosa rugosa (rozy 92347-25-6

pomarszczonej)
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Nr Nazwa chemiczna Nazwa zwyczajowa Numer CAS
64. Olejek z Santalum album (sandalowca biatego) 84787-70-2;
8006-87-9
65. Terpentyna balsamiczna z sosny (Pinus spp.); olejek terpentynowy | terpentyna 8006-64-2;
i terpentynowy olejek rektyfikowany; terpentyna, destylat z parg 9005-90-7;
wodng (Pinus spp.) 8052-14-0

2. Substancje zapachowe, o ktérych mowa w pozycjach 41-51 oraz 53-55 tabeli w czeSci A pkt 4, oraz substancje
zapachowe, o ktérych mowa w pozycjach 1-9 tabeli w pkt 1 niniejszej czesci, mogg by¢ stosowane w zapachowych
grach planszowych, zestawach kosmetycznych i grach smakowych, zgodnie z nast¢pujacymi warunkami:

a) dane substancje zapachowe sg wyraZnie oznaczone na opakowaniu zabawki, a opakowanie zawiera ostrzezenie,
o ktérym mowa w pkt 11 zalgcznika III;

b) w stosownych przypadkach, produkty wytworzone przez dziecko zgodnie z instrukcja producenta sa zgodne
z rozporzadzeniem (WE) nr 1223/2009; oraz

¢) w stosownych przypadkach, substancje zapachowe sg zgodne z odpowiednimi przepisami prawa Unii dotyczacymi
Zywnosci.

Takie zapachowe gry planszowe, zestawy kosmetyczne i gry smakowe nie moga by¢ uzywane przez dzieci w wieku
ponizej 36 miesigcy i musza by¢ zgodne z pkt 2 zalgcznika III.

Czes¢ C

Dozwolona obecno$¢ substancji objetych zakazem ogdlnym na podstawie czesci I pkt 4 zalgcznika II

Substancja Klasyfikacja Dozwolona obecno$é

Nikiel Carc 2 W zabawkach i czg¢sciach zabawek wykonanych ze stali
nierdzewnej. W czegsciach zabawek stuzacych przewodzeniu pradu
elektrycznego.

Kobalt Carc 1B, Muta 2, Repr 1B | W zabawkach i elementach zabawek wykonanych ze stali
nierdzewnej, jako zanieczyszczenie w niklu zawartym w stali
nierdzewne;j.

W cze$ciach zabawek, ktére majg przewodzi¢ prad elektryczny.

W magnesach na bazie neodymu stosowanych w zabawkach,
jezeli magnesow tych nie mozna potkna¢ ani wdychad.

Czes¢ D
Bisfenole zakazane w zabawkach
Nr Nazwa substancji Numer CAS Numer WE
1 4,4-(-1-metylopropylideno)bisfenol; bisfenol B 77-40-7 201-025-1
2 4,4-izopropylidenodi-o-krezol 79-97-0 201-240-0
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3 6,6'-di-tert-butylo-4,4"- butylidenodi-m-krezol 85-60-9 201-618-5
4 2,2',6,6™-tetra-tert-butylo-4,4"-metylenodifenol; TBMD 118-82-1 204-279-1
5 4,4-izopropylidenobis|2-allilofenol] 1745-89-7 217-121-1
6 4,4-izopropylidenodi-2,6-ksylol 5613-46-7 227-033-5
7 dioctan 2,2’-[(1-metyloetylideno)bis(4,1-fenyleneoksy)]bisetylu 19224-29-4 242-895-2
8 bismetakrylan (1-metyloetylideno)bis 27689-12-9 248-607-1
(4,1-fenyloenoksy-3,1-propanodiylu)
9 4-[(4-izopropoksyfenylo)sulfonylo]fenol 95235-30-6 405-520-5
10 2,2'-diallilo-4,4’~sulfonylodifenol; TG-SA 41481-66-7 411-570-9
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ZALACZNIK 111
OSTRZEZENIA 1 WSKAZANIA ZACHOWANIA SRODKOW OSTROZNOSCI PODCZAS UZYWANIA NIEKTORYCH
KATEGORII ZABAWEK

1. Zasady ogdlne — prezentacja

Wszystkie ostrzezenia poprzedza si¢ stowem ,Ostrzezenie” lub majg one forme nastepujacego ogélnego piktogramu,
ktory umieszcza si¢ w widocznym miejscu, bez obowiazku powtarzania go przed kazdym ostrzezeniem:

Piktogram musi mie¢ co najmniej 10 mm oraz postaé czarnego tréjkata na z6ttym tle i czarnego wykrzyknika.

Ostrzezenia drukuje si¢ czcionka, ktorej wysoko$c¢ x jest réwna lub wigksza niz 1,2 mm i z wystarczajacym kontrastem
miedzy drukiem a tlem, aby zapewni¢ ich widoczno$¢ i czytelnos¢, bez uszczerbku dla minimalnej wysokosci
piktograméw, ktéra nie moze by¢ mniejsza niz 10 mm. W przypadku opakowan lub pojemnikéw, kt6rych najwicksza
powierzchnia jest mniejsza niz 80 cm? wysoko$¢ x rozmiaru czcionki wynosi co najmniej 0,9 mm.

2. Zabawki nieprzeznaczone dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy

Zabawki, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci w wicku ponizej 36 miesigcy, muszg by¢ opatrzone ostrzezeniem:
,Nie nadaje si¢ dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy” lub ,Nie nadaje si¢ dla dzieci w wieku ponizej 3 lat” lub
ostrzezeniem w formie nastgpujacego piktogramu:

S

Piktogram musi mie¢ $rednicg¢ co najmniej 10 mm i zawieral czerwony okrag na bialym tle z tekstem i twarza
w czarnym kolorze. Ostrzezeniom tym towarzyszy krotkie wskazanie, ktére moze pojawi¢ si¢ w instrukcjach
uzytkowania, dotyczace szczegdlnego zagrozenia wymagajacego takiego ostrzezenia.

Niniejszy punkt nie ma zastosowania do zabawek, ktére ze wzgledu na swoje funkcje, wymiary, cechy, wlasciwosci lub
inne przekonujace przyczyny sa w oczywisty sposob nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy.

3. Zabawki ruchowe
Zabawki ruchowe muszg zawiera¢ nastgpujace ostrzezenie:
,Wylgcznie do uzytku domowego”.

Do zabawek ruchowych przymocowanych do belki poprzecznej, a takze, odpowiednio, do innych zabawek
ruchowych, dolacza si¢ instrukcje zwracajgce uwage na potrzebe przeprowadzania okresowych kontroli i konserwacji
podstawowych czeci (zawieszefl, mocowan, zakotwiczen itd.) oraz wskazujace, ze jezeli kontrole takie nie sg
przeprowadzane, zabawka moze spowodowaé upadek lub przewrdcenie sig.

W instrukcjach wskazuje si¢ réwniez prawidtowy sposéb montazu zabawki, oznaczajac te czeSci, ktére w przypadku
wadliwego montazu mogg spowodowa¢ niebezpieczenistwo. Podaje si¢ dodatkowe informacje dotyczgce odpowiedniej
powierzchni dla umieszczenia zabawki.
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4. Zabawki funkcjonalne
Na zabawkach funkcjonalnych umieszcza si¢ nastgpujace ostrzezenie:
,Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;”.

Ponadto do zabawek funkcjonalnych dolgcza si¢ wskazéwki obejmujace instrukcje uzycia, a takze $rodki ostroznosci,
ktére majg zostal zastosowane przez uzytkownika, z ostrzezeniem wskazujgcym, Ze niezastosowanie si¢ do tych
instrukeji uzycia lub niezachowanie tych $rodkéw ostroznosci narazi uzytkownika na zagrozenia zazwyczaj zwigzane
z urzadzeniem lub produktem, ktorego zabawka jest modelem w zmniejszonej skali lub imitacjg. W ostrzezeniu tym
wymienia si¢ te zagrozenia. Ponadto wskazuje si¢, ze zabawka musi by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla
dzieci ponizej pewnego wieku okreslonego przez producenta.

5. Zabawki chemiczne

Bez uszczerbku dla stosowania przepiséw okreslonych w majacych zastosowanie przepisach prawa Unii dotyczacych
klasyfikacji, pakowania i oznakowania niektérych substancji lub mieszanin, w instrukcjach uzytkowania zabawek,
z ktorych natury wynika, ze zawierajg substancje lub mieszaniny stwarzajace zagrozenie, umieszcza si¢ ostrzezenie
o stwarzajagcym zagrozenie charakterze tych substancji lub mieszanin oraz wskazuje si¢ $rodki ostroznosci, jakie
powinien zastosowa¢ uzytkownik, aby unikna¢ zagrozen z nimi zwiazanych. W instrukejach tych zwigZle okresla sig te
srodki ostrozno$ci zgodnie z rodzajem zabawki. Ponadto umieszcza si¢ informacje dotyczace udzielania pierwszej
pomocy w przypadku powaznych wypadkéw spowodowanych uzyciem takiego typu zabawki. Wskazuje si¢ réwniez,
ze zabawka musi by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej pewnego wieku okreslonego przez
producenta.

W uzupehieniu do instrukcji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, na opakowaniu zabawek chemicznych
umieszcza si¢ nastepujace ostrzezenie:

,Nie nadaje si¢ dla dzieci w wieku ponizej ... (') lat. Do uzywania pod nadzorem osoby doroste;”.
6. Lyzwy, wrotki, fyzworolki, deskorolki, hulajnogi i rowerki dziecigce

W przypadku gdy tyzwy, wrotki, tyzworolki, deskorolki, hulajnogi i rowerki dziecigce sg oferowane na sprzedaz jako
zabawki, umieszcza si¢ na nich nastgpujace ostrzezenie:

,Koniecznos¢ stosowania §rodkéw ochronnych. Nie uzywaé w ruchu ulicznym”.

Instrukcje uzytkowania musza zawieraé przypomnienie, ze zabawka taka musi by¢ uzywana z zachowaniem
ostrozno$ci, poniewaz wymaga ona odpowiednich umiejetnosci, w celu unikniecia upadkéw lub zderzen
powodujacych obrazenia uzytkownika lub innych oséb. Ponadto instrukcje musza zawiera zalecenia dotyczace
stosowania $rodkéw ochronnych (kaskéw, rekawic, ochraniaczy na kolana, tokcie itd.).

7. Zabawki do zabawy w wodzie
Na zabawkach do zabawy w wodzie umieszcza si¢ nastgpujace ostrzezenie:

,Do uzywania jedynie w wodzie na glebokosci, na ktérej dziecko wyczuwa dno pod nogami oraz pod nadzorem osoby
dorostej”.

8. Zabawki w zywnosci

Na opakowaniach na zywno$¢ zawierajacych zabawki lub na opakowaniach na zywno$¢ wymieszang z zabawkami
umieszcza si¢ nastepujace ostrzezenie, widoczne przed zakupem:

»Zawiera zabawke. Zalecany nadzér osoby doroste;”.

() Wiek okreslony przez producenta.
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10.

11.

Imitacje ochronnych masek i helméw

W przypadku gdy imitacje ochronnych masek i helméw sg oferowane na sprzedaz jako zabawki, umieszcza si¢ na nich
nastepujgce ostrzezenie:

,Ta zabawka nie zapewnia ochrony”.

Zabawki przeznaczone do zawieszenia na kolysce, t6zeczku lub wozku dziecigcym za pomocy sznurkéw, tasiemek,
gumek lub paskow

Na opakowaniu zabawek przeznaczonych do zawieszenia na kolysce, t6zeczku lub wézku dziecigcym za pomoca
sznurkow, tasiemek, gumek lub paskéw umieszcza si¢ nastgpujace ostrzezenie, ktore umieszcza si¢ takze na trwale na
zabawce:

,Aby zapobiec ewentualnym obrazeniom spowodowanym zaplataniem si¢ dziecka, usun zabawke gdy dziecko zacznie
probowad raczkowac”.

Opakowania substancji zapachowych w zapachowych grach planszowych, zestawach kosmetycznych i grach
smakowych

Na opakowaniach substancji zapachowych w zapachowych grach planszowych, zestawach kosmetycznych i grach
smakowych zawierajacych substancje zapachowe, o ktérych mowa w pozycjach 41-51 i 53-55 tabeli w czesci A pkt 4
dodatku do zalacznika II, oraz substancje zapachowe, o ktérych mowa w pozycjach 1-9 tabeli w czesci B pkt 1 tego
dodatku, umieszcza si¢ nastgpujace ostrzezenie:

,<Zawiera substancje zapachowe, ktore moga powodowacé alergie”.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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ZALACZNIK IV

PROCEDURY OCENY ZGODNOSCI

Czesc 1
Modul A: Wewnetrzna kontrola produkgji

1. Wewngtrzna kontrola produkeji to procedura oceny zgodno$ci, w ramach ktérej producent wypelnia obowiazki
okreslone w pkt 2, 3 i 4 niniejszej czesci, oraz zapewnia i deklaruje, na swoja wylaczng odpowiedzialnos¢, ze zabawka
spetnia odpowiednie wymogi niniejszego rozporzadzenia.

2. Dokumentacja techniczna

Producent sporzadza dokumentacj¢ techniczng. Dokumentacja musi umozliwiaé oceng produktu pod wzgledem jego
zgodnosci z odpowiednimi wymogami oraz obejmuje odpowiednia analize¢ i oceng ryzyka. Okresla si¢ w niej majace
zastosowanie wymogi oraz uwzglednia — w zakresie odpowiednim dla takiej oceny — informacje na temat projektu
zabawki, procesu jej produkgji oraz jej dzialania. Dokumentacja techniczna musi zawiera¢ co najmniej elementy
okreslone w zalgczniku V.

3. Produkcja

Producent ma obowiazek podjecia wszelkich niezbednych $rodkéw, aby proces wytwarzania i jego monitorowanie
zapewnialy zgodno$¢ wytworzonych produktéw z dokumentacjg techniczng, o ktorej mowa w pkt 2, oraz
z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

4. Oznakowanie CE i cyfrowy paszport produktu

4.1. Producent umieszcza oznakowanie CE na kazdej zabawce spelniajacej majace zastosowanie wymogi niniejszego
rozporzadzenia.

4.2. Producent tworzy cyfrowy paszport produktu dla modelu zabawki oraz zapewnia jego dostepno$¢ wraz
z dokumentacja techniczng przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu produktu. Cyfrowy paszport
produktu identyfikuje zabawke, dla ktorej zostal utworzony.

5. Upowazniony przedstawiciel

Obowiazki producenta okreSlone w pkt 4 moga by¢ wypelniane w imieniu producenta i na odpowiedzialnosé
producenta przez upowaznionego przedstawiciela producenta, o ile zostaly one wyszczegdlnione w petnomocnictwie.

Cze$é 11

Modutl B: Badanie typu UE

1. Badanie typu UE to ta cze$¢ procedury oceny zgodnosci, w ramach ktérej jednostka notyfikowana bada projekt
techniczny zabawki oraz weryfikuje i poswiadcza spetnienie przez projekt techniczny zabawki majacych zastosowanie
wymogow niniejszego rozporzadzenia.

2. Badanie typu UE mozna przeprowadzi¢ ktérymkolwiek z nastgpujacych sposob6w:

a) badanie egzemplarza prébnego kompletnej zabawki reprezentatywnego dla przewidywanej produkeji (typ
produkdji);

b) ocena adekwatnosci projektu technicznego zabawki poprzez zbadanie dokumentacji technicznej i dowodéw
potwierdzajacych, o ktérych mowa w pkt 3, oraz oceng¢ egzemplarzy probnych reprezentatywnych dla
przewidywanej produkeji jednej lub wigkszej liczby czesci zabawki (polaczenie typu produkeji i typu projektu);
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ocena adekwatnosci projektu technicznego zabawki poprzez analiz¢ dokumentacji technicznej oraz dowodow
potwierdzajacych, o ktérych mowa w pkt 3, bez badania egzemplarzy prébnych (typ projektu).

3. Producent sklada wniosek o badanie typu UE w jednej wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej.

Whiosek taki musi zawiera¢:

a)

b)

9

imi¢ i nazwisko lub nazwe i adres producenta oraz, jezeli wniosek przedlozony jest przez upowaznionego
przedstawiciela, jego nazwe i adres;

pisemna deklaracje, Ze ten sam wniosek nie zostal ztozony w jakiejkolwiek innej jednostce notyfikowanej;

dokumentacj¢ techniczna umozliwiajacg przeprowadzenie oceny zgodnosci produktu z majacymi zastosowanie
wymogami niniejszego rozporzadzenia, ktéra uwzglednia odpowiednig analiz¢ i oceng ryzyka, w tym oceng
bezpieczenstwa, o ktdrej mowa w art. 25; okreSla si¢ w niej majgce zastosowanie wymogi oraz uwzglednia —
w zakresie odpowiednim dla takiej oceny — informacje na temat projektu zabawki, procesu jej produkgji oraz jej
dzialania; zawiera ona co najmniej elementy okreslone w zalgczniku V;

egzemplarze prébne reprezentatywne dla planowanej produkeji; jednostka notyfikowana moze zazadaé
dostarczenia dalszych egzemplarzy probnych, jezeli jest to niezbedne do przeprowadzenia programu badan;

dowody potwierdzajace adekwatno$¢ technicznego rozwigzania projektowego; wskazuje sie w nich wszelkie
dokumenty, ktére wykorzystano, w szczegdlnosci w przypadku gdy odpowiednie normy zharmonizowane lub
specyfikacje techniczne nie zostaly w pelni zastosowane; w razie potrzeby obejmujg one réwniez wyniki badan
przeprowadzonych przez odpowiednie laboratorium producenta lub przez inne laboratorium badawcze w jego
imieniu i na jego odpowiedzialnos¢.

4. Jednostka notyfikowana:

w odniesieniu do zabawki:

4.1

. bada dokumentacj¢ techniczng i dowody potwierdzajace, aby oceni¢ adekwatnos¢ jej projektu technicznego;

w odniesieniu do egzemplarza probnego:

4.2

4.3.

. weryfikuje, czy egzemplarz probny wyprodukowano zgodnie z dokumentacja techniczng, identyfikujac elementy,
ktore zaprojektowano zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami odpowiednich norm zharmonizowanych lub
specyfikacji technicznych, oraz elementy, ktore zaprojektowano bez zastosowania odpowiednich przepisow tych
norm lub wspélnych specyfikacji;

przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich przeprowadzenie, aby — w przypadku gdy producent
zdecydowal si¢ na zastosowanie rozwigzan okreslonych w odpowiednich normach zharmonizowanych lub
wspolnych specyfikacjach — sprawdzié, czy zastosowano je prawidlowo;

4.4. przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich przeprowadzenie, aby — w przypadku gdy producent nie

4.5

zdecydowal si¢ na zastosowanie rozwigzan okreslonych w odpowiednich normach zharmonizowanych lub
wspolnych specyfikacjach — sprawdzié, czy rozwiazania przyjete przez producenta spelniaja odpowiednie
zasadnicze wymogi niniejszego rozporzadzenia;

. uzgadnia z producentem miejsce, w ktérym przeprowadzone zostang badania i testy.

5. Jednostka notyfikowana sporzadza sprawozdanie z oceny, w ktérym odnotowuje dzialania podjete zgodnie z pkt 4
oraz ich rezultaty. Bez uszczerbku dla jej obowigzkéw wobec organéw notyfikujacych jednostka notyfikowana
udostepnia tre$¢ takiego sprawozdania, w catosci lub w czesci, wylacznie za zgoda producenta.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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6. W przypadku gdy dany typ spelnia wymogi niniejszego rozporzadzenia, jednostka notyfikowana wydaje producentowi
certyfikat badania typu UE. Certyfikat badania typu UE musi zawiera¢ odniesienie do niniejszego rozporzadzenia,
kolorowy rysunek i przejrzysty opis zabawki, wlacznie z jej wymiarami, oraz wykaz przeprowadzonych badan
z odniesieniem do odpowiednich sprawozdan z badania. Certyfikat musi zawiera imi¢ i nazwisko lub nazwe i adres
producenta, oznaczenie miejsca produkcji, wnioski z badan, warunki jego waznosci (o ile wystepuja) oraz dane
niezbedne do identyfikacji zatwierdzonego typu. Certyfikatowi moga towarzyszy¢ zalgczniki.

Certyfikat i jego zalaczniki musza zawieral wszelkie odpowiednie informacje umozliwiajace oceng zgodnosci
wytwarzanych produktéw w odniesieniu do badanego typu oraz kontrole w trakcie eksploatacji.

W przypadku gdy typ nie spelnia majacych zastosowanie wymogéw niniejszego rozporzadzenia, jednostka
notyfikowana odmawia wydania certyfikatu badania typu UE oraz informuje o tym odpowiednio wnioskodawce,
szczegbdlowo uzasadniajgc swoja odmowe.

7. Jednostka notyfikowana na biezaco Sledzi wszelkie zmiany w powszechnie uznanym stanie wiedzy technicznej
wskazujace, ze zatwierdzony typ moze nie spelnia¢ juz wymogéw niniejszego rozporzadzenia, oraz ustala, czy zmiany
te wymagaja dalszego badania. Jezeli tak jest, jednostka notyfikowana odpowiednio informuje o tym producenta.

Producent informuje jednostke notyfikowana, ktéra przechowuje dokumentacje techniczng dotyczaca certyfikatu
badania typu UE, o wszelkich modyfikacjach zatwierdzonego typu mogacych wplywaé na zgodno$¢ zabawki
z zasadniczymi wymogami bezpieczenstwa niniejszego rozporzadzenia lub warunkami waznosci certyfikatu. Takie
modyfikacje wymagaja dodatkowego zatwierdzenia w formie dodatku do pierwotnego certyfikatu badania typu UE.

8. Kazda jednostka notyfikowana informuje swoje organy notyfikujace o certyfikatach badania typu UE lub o wszelkich
dodatkach do nich, ktére wydala lub cofnela, a takze, okresowo lub na Zadanie, udostgpnia swoim organom
notyfikujacym wykaz certyfikatow lub wszelkich dodatkéw do nich, ktérych wydania odméwiono, ktére zawieszono
lub ktére poddano innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o certyfikatach badania typu UE lub
wszelkich dodatkach do nich, ktérych wydania odmoéwita, ktore cofnela, zawiesita lub poddata innym ograniczeniom,
oraz — na zadanie — o certyfikatach lub wszelkich dodatkach do nich, ktére wydala.

Pafistwa czlonkowskie, Komisja oraz inne jednostki notyfikowane moga, na Zadanie, otrzyma¢ kopie certyfikatow
badania typu UE lub dodatkéw do nich. Na zadanie pafstwa czlonkowskie i Komisja moga otrzymaé kopie
dokumentacji technicznej oraz wyniki badan przeprowadzonych przez jednostke notyfikowang. Jednostka
notyfikowana przechowuje kopig certyfikatu badania typu UE, zalacznikéw i dodatkéw do niego, a takze dokumentow
technicznych, w tym dokumentacji przedtozonej przez producenta, do czasu wygasnigcia waznosci danego certyfikatu.

9. Producent przechowuje kopie¢ certyfikatu badania typu UE, zalacznikéw i dodatkéw do niego wraz z dokumentacjg
techniczna do dyspozycji organéw krajowych przez okres 10 lat po wprowadzeniu do obrotu zabawki.

10. Upowazniony przedstawiciel producenta moze zlozy¢ wniosek, o ktérym mowa w pkt 3, oraz wypemiaé obowiagzki
okreslone w pkt 7 1 9, o ile zostaly one okreslone w pelnomocnictwie.

Czes¢ 1T
Modut C: Zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzna kontrole produkeji

1. Zgodnos¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkgji to ta czg$¢ procedury oceny zgodnosci, w ramach
ktérej producent wypelnia obowigzki okreslone w pkt 2 i 3 niniejszej czeSci oraz zapewnia i deklaruje, ze dane
produkty sg zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz spelniaja majace do nich zastosowanie
wymogi niniejszego rozporzadzenia.
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2. Produkcja

Producent podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkgji i jego monitorowanie zapewnialy zgodnosé
wytworzonych produktéw z zatwierdzonym typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z wymogami
niniejszego rozporzadzenia majacymi do nich zastosowanie.

3. Oznakowanie CE i cyfrowy paszport produktu

3.1. Producent umieszcza oznakowanie CE na kazdym egzemplarzu produktu zgodnym z typem opisanym
w certyfikacie badania typu UE i spelniajagcym majace zastosowanie wymogi niniejszego rozporzadzenia.

3.2. Producent sporzadza cyfrowy paszport produktu dla modelu zabawki oraz zapewnia jego dostepno$¢ przez okres
10 lat po wprowadzeniu do obrotu zabawki. Cyfrowy paszport produktu identyfikuje zabawke, dla ktérej zostal
utworzony.

4. Upowazniony przedstawiciel

Obowiazki producenta okre$lone w pkt 3 moga by¢ wypelniane w imieniu producenta i na odpowiedzialnosé
producenta przez upowaznionego przedstawiciela producenta, o ile zostaly one wyszczegélnione w pelnomocnictwie.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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ZALACZNIK V

ELEMENTY, KTORE NALEZY UWZGLEDNIC W DOKUMENTACJI TECHNICZNE]

(o ktorej mowa w art. 27)

Dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 27, obejmuje nastepujace elementy:

1) szczegblowy opis projektu i produkcji, w tym wykaz stosowanych czesci skladowych i materialéw uzytych
w zabawkach, oraz wykaz wykorzystanych substancji i mieszanin, w tym karty charakterystyki, otrzymane od
dostawcow substancji chemicznych;

2) ocenafoceny bezpieczefistwa przeprowadzana/przeprowadzane zgodnie z art. 25;

3) opis zastosowanej procedury oceny zgodnosci;

)

)
4) adresy miejsc produkeji i magazynowania;
5) kopie dokumentéw, ktore producent przedlozyl jakiejkolwick jednostce notyfikowanej, w stosownych przypadkach;
)

6) sprawozdania z badan i opis Srodkéw, poprzez ktére producent zapewnil zgodno$¢ produkcji z normami
zharmonizowanymi lub wspélnymi specyfikacjami, jezeli producent zastosowal procedure¢ wewnetrznej kontroli
produkgji okreslong w art. 26 ust. 2; oraz

7) kopia certyfikatu badania typu UE, opis Srodkéw, poprzez ktére producent zapewnit zgodno$¢ produkeji z typem
produktu opisanym w certyfikacie badania typu UE, oraz kopie dokumentéw, ktére producent przedlozyt jednostce
notyfikowanej, jezeli producent przedstawil zabawke do badania typu UE oraz zastosowat si¢ do procedury zgodnosci
typu, o ktdérej mowa w art. 26 ust. 3.
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ZALACZNIK VI

CYFROWY PASZPORT PRODUKTU

Czesc 1

Cyfrowy paszport produktu zawiera nast¢pujace informacje:

a)

b)

niepowtarzalny identyfikator produktu dla danej zabawki;

imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres producenta oraz — w stosownych przypadkach — jego upowaznionego
przedstawiciela, a takze niepowtarzalny identyfikator podmiotu;

imie i nazwisko lub nazwe oraz adres podmiotu gospodarczego odpowiedzialnego za wykonywanie zadan okreslonych
w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, a takze niepowtarzalny identyfikator podmiotu;

o$wiadczenie wskazujace, Ze cyfrowy paszport produktu jest wydawany na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta;

przedmiot cyfrowego paszportu produktu (okreslenie zabawki umozliwiajace identyfikowalno$é, w tym kolorowy
obraz wystarczajaco wyrazny, aby umozliwi¢ identyfikacje zabawki);

w stosownych przypadkach kod towaru zdefiniowany w rozporzadzeniu (EWG) nr 2658/87, pod ktérym zabawka jest
sklasyfikowana w chwili utworzenia cyfrowego paszportu produktu;

odniesienia do wszystkich przepiséw prawa Unii, z ktérymi zabawka jest zgodna;

w stosownych przypadkach wskazanie, ze cyfrowy paszport produktu zastepuje deklaracje zgodnosci UE zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2024/1689 lub (UE) 20242847, dyrektywa 2011/65/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE lub
2014/53/UE lub rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2019/945;

odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych lub do wspdlnych specyfikacji, w odniesieniu
do ktérych deklarowana jest zgodnosé;

w stosownych przypadkach nazwe i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, ktéra brata udzial w procedurze
oceny zgodnosci i ktora wydata certyfikat, a takze odniesienie do tego certyfikatu;

oznakowanie CE;

wykaz substancji zapachowych mogacych powodowa¢ alergie wystepujacych w zabawce, ktére podlegajg szczegdlnym
wymogom dotyczgcym etykietowania okre$lonym w pkt 1 cze$ci B dodatku do zalgcznika II;

kanal komunikacji przewidziany w art. 7 ust. 12;

dane referencyjne niezaleznego dostawcy ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu, ktéry posiada kopie
zapasowa cyfrowego paszportu produktu.

Czes¢ I

Cyfrowy paszport produktu moze zawieraé nastgpujace informacje:

a) informacje na temat bezpieczenstwa i ostrzezenia;

b) instrukcje dotyczace stosowania.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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ZALACZNIK VII

WYKAZ KODOW TOWAROW I OPISOW PRODUKTOW WYKORZYSTYWANYCH DO CELOW ART. 23 UST. 6

1 ex 3213: Farby do celow artystycznych, szkolnych i reklamowych, $rodki modyfikujace odcienie, farby do celow
rozrywkowych i tym podobne, w tabletkach, tubkach, stoikach, butelkach, miseczkach lub w podobnej postaci, lub
w opakowaniach, przeznaczone dla dzieci

2 ex 3407: Pasty modelarskie, wlgcznie z przeznaczonymi do zabawy dla dzieci

3 ex 4903: Ksigzki dla dzieci, obrazkowe, do rysowania lub kolorowania, z wylaczeniem ksiazek przeznaczonych dla
dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy

4 ex 61, ex 62: Stroje maskaradowe dla dzieci ponizej 14. roku zycia, z wyjatkiem towaréw sklasyfikowanych
w ramach kodéw 6111, 6112, 6115, 6116, 6209, 6211, 6212, 6213, 6216

5 ex 8711 60: Rowery dla dzieci (0 maksymalnej wysokosci siodetka nieprzekraczajacej 435 mm) z pomocniczym
silnikiem, z silnikiem elektrycznym do napedu, nieprzeznaczone do poruszania si¢ po drogach publicznych

ex 8712, ex 8714: Rowery dla dzieci (0 maksymalnej wysokosci siodetka nieprzekraczajacej 435 mm),
bezsilnikowe, oraz ich czesci

6 ex 9503: Rowery trzykolowe, skutery, samochodziki poruszane pedatami i podobne zabawki na kolach; wozki dla
lalek; lalki; pozostate zabawki; modele redukcyjne (w skali) i podobne modele rekreacyjne, z napedem lub bez;
ukladanki zawierajace 500 kawatkow lub mniej

7 ex 9504 40 00: Karty do gry
ex 9504 90 10: Zestawy elektrycznych samochodéw wyscigowych, o charakterze gier ze wspdlzawodnictwem

ex 9504 90 80: Pozostale, gry stotowe lub salonowe

8 ex 9505 90 00: Artykuly karnawalowe lub inne rozrywkowe, wlaczajac akcesoria do sztuk magicznych i zartow,
przeznaczone dla dzieci

9 ex 9506 70 30: Wrotki i tyzworolki przeznaczone dla dzieci o masie ciala nieprzekraczajacej 20 kg
10 ex 9506 99 90: Deskorolki przeznaczone dla dzieci o masie ciala nieprzekraczajacej 20 kg
11 ex 9506 99 90: Nadmuchiwane brodziki przeznaczone dla dzieci

12 ex 9506 69 90: Pozostale pitki przeznaczone do zabawy dla dzieci, takie jak ,pitki do Zonglowania” i ,pitki
antystresowe” przeznaczone dla dzieci

13 ex 9506 99 90: Frisbee

14 ex 9603 30: Pedzle artystyczne przeznaczone dla dzieci

15 ex 9609: Otowki (inne niz oléwki objete pozycja 9608), kredki, preciki otéwkowe, pastele, wegle rysunkowe, kredy
do pisania lub rysowania, kredy krawieckie, przeznaczone dla dzieci

16 ex 9610 00 00: Tabliczki i tablice z powierzchniami do pisania, kreslenia lub rysowania, nawet oprawione,
przeznaczone do uzytku podczas zabawy przez dzieci

74/82 ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2509/0j
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ZALACZNIK VIII

TABELA KORELAC]I

Dyrektywa 2009/48/WE Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1
art. 2 ust. 1 art. 2 ust. 1
art. 2 ust. 2 art. 2 ust. 2
art. 3 pkt 1 art. 3 pkt 1
art. 3 pkt 2 art. 3 pkt 2
art. 3 pkt 3 art. 3 pkt 3
art. 3 pkt 4 art. 3 pkt 4
art. 3 pkt 5 art. 3 pkt 5
art. 3 pkt 6 art. 3 pkt 6
art. 3 pkt 7 art. 3 pkt 8
art. 3 pkt 8 art. 3 pkt 10
art. 3 pkt 9 —
art. 3 pkt 10 art. 3 pkt 27
art. 3 pkt 11 art. 3 pkt 25
art. 3 pkt 12 art. 3 pkt 26
art. 3 pkt 13 art. 3 pkt 31
art. 3 pkt 14 art. 3 pkt 32
art. 3 pkt 15 —
art. 3 pkt 16 art. 3 pkt 13
art. 3 pkt 17 —
art. 3 pkt 18 art. 3 pkt 35
art. 3 pkt 19 art. 3 pkt 36
art. 3 pkt 20 —
art. 3 pkt 21 art. 3 pkt 37
art. 3 pkt 22 art. 3 pkt 38
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

art

. 3 pkt 23

. 3 pkt 24

. 3 pkt 25

.3 pkt 26

. 3 pkt 27

. 3 pkt 28
. 3 pkt 29
.4 ust. 1
. 4 ust. 2
.4 ust. 3
. 4 ust. 4
.4 ust. 5
.4 ust. 6
.4 ust. 7
. 4 ust. 8
.4 ust. 9
.5 ust. 1
. 5 ust. 2
.5ust. 3
.6 ust. 1
. 6 ust. 2
. 6 ust. 2
.6 ust. 3
. 6 ust. 4
.6 ust. 5

.6 ust. 6

akapity pierwszy i drugi

akapit trzeci

art. 3 pkt 39
art. 3 pkt 40

art. 3 pkt 41

art. 3 pkt 29

art. 3 pkt 30

art. 7 ust. 1
art. 7 ust. 2
art. 7 ust. 3
art. 7 ust. 4
art. 7 ust. 5
art. 7 ust. 6
art. 7 ust. 7
art. 7 ust. 9
art. 7 ust. 10
art. 8 ust. 1
art. 8 ust. 2
art. 8 ust. 3
art. 9 ust. 1
art. 9 ust. 2
art. 9 ust. 3
art. 9 ust. 4
art. 9 ust. 2 lit. b)
art. 9 ust. 5

art. 9 ust. 6
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 6 ust. 7

art. 6 ust. 8

art. 6 ust. 9

art. 7 ust. 1

art. 7 ust. 2 akapit pierwszy
art. 7 ust. 2 akapit drugi
art. 7 ust. 3

art. 7 ust. 4

art. 7 ust. 5

art. 8

art. 9

art. 10 ust. 1

art. 10 ust. 2

art. 10 ust. 3

art. 11 ust. 1 akapit pierwszy
art. 11 ust. 1 akapit drugi
art. 11 ust. 2

art. 11 ust. 3

art. 12

art. 13

art. 14

art. 15

art. 16 ust. 1

art. 16 ust. 2

art. 16 ust. 3

art. 16 ust. 4

art

art

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art

.9 ust. 7
.9 ust. 8
.9 ust. 9
10 ust. 1
10 ust. 2
10 ust. 3
10 ust. 4
10 ust. 5
10 ust. 6
12

13

5ust. 1
5 ust. 2
5 ust. 3
6 ust. 1
6 ust. 2

6 ust. 3

4 ust. 1

15

17 akapit drugi

.4 ust. 2

17 akapit pierwszy
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

17 ust.

17 ust.

18

19 ust.

19 ust.

19 ust.

20

21 ust.

21 ust.

21 ust.

21 ust.

22

23 ust.

23 ust.

23 ust.

23 ust.

24 ust.

24 ust.

24 ust.

24 ust.

24 ust.

24 ust.

25

26 ust.

26 ust.

26 ust.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

18 ust.

18 ust.

25

26 ust.

26 ust.

26 ust.

27 ust.

27 ust.

27 ust.

27 ust.

28

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

31

32 ust.

32 ust.

32 ust.

2

i3
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

26 ust.

26 ust.

26 ust.

26 ust.

26 ust.

26 ust.

26 ust.

26 ust.

27

28

29 ust.

29 ust.

29 ust.

29 ust.

30 ust.

30 ust.

30 ust.

31 ust.

31 ust.

31 ust.

31 ust.

31 ust.

31 ust.

32 ust.

32 ust.

33 ust.

10

11

1

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

32 ust.

32 ust.

32 ust.

32 ust.

32 ust.

32 ust.

32 ust.

32 ust.

33

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

35 ust.

35 ust.

36 ust.

36 ust.

36 ust.

36 ust.

36 ust.

37 ust.

37 ust.

38 ust.

10

11
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

33 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

34 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

35 ust.

36 ust.

36 ust.

37

38

39

40

41 ust.

41 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

42 ust.

i3

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

38 ust.

39 ust.

39 ust.

39 ust.

39 ust.

40 ust.

40 ust.

40 ust.

40 ust.

40 ust.

42 ust.

42 ust.

43

44

42 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.

45 ust.
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 43 ust. 1

art. 43 ust. 2

art. 43 ust. 3

art. 44

art. 45 ust. 1

art. 45 ust. 2

art. 46

art. 47 ust. 1

art. 47 ust. 2

art. 48

art. 49

art. 50

art. 51

zakgcznik 1

zalgcznik 1 cze§¢ 1
zalgcznik 11 czesé 11
zalgcznik I cze$¢ I pkt 11 2
zalacznik 11 cze$¢ 1T pkt 3
zalgcznik II czes$¢ 11T pkt 4
zalgcznik 1 cze$¢ I pke 5
zalgcznik 11 cze$¢ 11 pkt 6
zalacznik I cze$¢ 11T pkt 7
zalgcznik 1 cze$¢ 11T pkt 8
zalgcznik I czgs¢ 11T pkt 9
zalgcznik I cze$é I pkt 10

zalgcznik 1 czes¢ T pke 11

art. 46 ust. 1
art. 46 ust. 2

art. 46 ust. 3

art. 47 ust. 1

art. 47 ust. 2

art. 53 ust. 1

art. 54

art. 55

zakgceznik 1

zalgcznik 1T czgsé 1

zakgcznik 11 cze$é 1

zalgcznik 11 cze$¢ 1T pkt 11 2

zalgcznik 11 czes$¢ 11T pkt 4

dodatek do zalgcznika II czesé C

dodatek do zatgcznika 1T czesé A pkt 2
art. 49 ust. 10
zalacznik I czg$¢ I pkt 12

dodatek do zalacznika IT czg$¢ A pkt 4 i do zalgcznika IT czg$é
B pkt 1

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2509/0j
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Dyrektywa 2009/48/WE

Niniejsze rozporzadzenie

zalgcznik 11 cze$é I pkt 12
zalgcznik I czg$é I pkt 13
zalgcznik 11 czgsé IV
zalacznik 11 czgd¢ V
zakgcznik 11 cze$é VI
dodatek A

dodatek B

dodatek C

zakgcznik 111

zalgcznik IV

zalacznik V

dodatek do zalgcznika II czes¢ B pkt 2
dodatek do zalgcznika II czgsé A pkt 1
zalgcznik 11 czgsé IV

zakgcznik 11 czg$¢ V

zakgceznik 1T cze$é VI

dodatek do zalgcznika II czes¢ C

dodatek do zalacznika II czes¢ A pkt 3

zalacznik V
zakgceznik I
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